





VALKOMMEN!

Véfime, Ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo radost po mnoho dalsich
let. Viz byl zkonstruovan tak, aby Vam i Vasim spolujezdcim poskytl bez-
svété. Vase Volvo bylo zkonstruovano i s ohledem na v8echny aktuélni
pozadavky na bezpecnost a ochranu zivotniho prostredi.

Abyste si svého vozu Volvo skuteéné uzili, doporucujeme precist si tento
doplnék a pokyny a informace k Gdrzbé v této uzivatelské pfirucce. Uziva-
telska piirucka je k dispozici také jako mobilni aplikace (Pfirucka Volvo)
a na strance podpory Volvo Cars (supportvolvocars.com).
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Uvod
Tento doplnék je doplnék k normalni pfiru¢ce
pro vozidlo.

V pfipadé nejistoty ohledné funkcf vozidla nejprve
nahlédnéte do pfirucky pro uZivatele. Ohledné
odpovédi na dalsf otazky doporucujeme kontakto-
vat prodejce nebo zastupce spolecnosti Volvo Car
Corporation.

Technické udaje, konstrukéni tdaje a obrazky
uvedené v této doplrikové pfirucce nejsou zava-
zné. Vyhrazujeme si pravo provést zmény bez
predchoziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

Vybava a prislusenstvi
V&echny typy volitelné vybavy/pfislusenstvi jsou
oznaceny hvézdickou: *.

Navic ke standardni vybavé je v dopliiku popsana
i zvI&stni vybava (montované ve vyrobnim zavodé)
a néktera prislusenstvi (montované dodatecné).

Vybava, ktera je popsana v tomto doplfiku, neni
k dispozici u vSech vozu - vybava pfimo zavisi na
pozadavcich konkrétnich trhi a na narodni legi-
slativé, mistnich zakonech a predpisech.

Pokud méte jakékoliv pochybnosti, co patii do
standardni vybavy a co je pfislusenstvim dodava-
nym v ramci volitelné vybavy, kontaktujte prodejce
Volvo.

Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zarizenich

(1) POZNAMKA

UZivatelska prirucka je k dispozici ke staZenf
jako mobilni aplikace (plati pro uréité modely
vozidla a mobilni zafizen), viz
www.volvocars.com.

Mobilni aplikace rovnéz obsahuje video a pro-
hledavatelny obsah a snadnou navigaci mezi
rGznymi sekcemi.

Volvo Sensus

Volvo Sensus spojuje vozidlo s okolnim svétem
a je srdcem osobniho zazitku s vozem Volvo.
Sensus nabizi informace, zabavu a v pfipadé
potteby pomoc. Sensus obsahuje intuitivni
funkce, které zkvalitriuji jizdu s vozidlem a zjedno-
dusuji vlastnictvi vozu.

SENSUS

Go4s166

Intuitivnf struktura navigace umozni pfijimat v pfi-
padé potfeby pomoc, informace a zabavu, aniz by
se tim fidi¢ rozptyloval.

Systém Sensus obsahuje veskera feSenf pro
vozidlo, kterda umoZznuji propojeni* s vnéjsim své-
tem, a nabizi intuitivni ovladani vséech funkci ve
vozidle.

Volvo Sensus kombinuje a zobrazuje celou fadu
funkci z rznych systému na obrazovce displeje.
Viz se systémem Volvo Sensus mlzete persona-
lizovat pomoct intuitivniho uZivatelského rozhrani.
Nastaveni Ize upravovat v polozkach Nastaveni
vozidla, Audio a média, Ovladani klimatu atd.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5fee5d11d3c6a75cc0a801e80036f60b&version=2&language=cs&variant=CZ
http://www.volvocars.com

Pomoci tlacitek a ovladacich prvkd na stredové
konzole a pomoci pravé klavesnice* na volantu
muizete aktivovat a deaktivovat funkce a upravovat
celou Fadu nastavent.

Po stisknuti tlacitka MY CAR se zobrazi vSechna
nastaveni souvisejici s fizenim a ovladanim vozu,
napr. City Safety, zamky a alarm, automaticka
rychlost ventilatoru, nastaveni hodin atd.

Stisknutim tla&itka RADIO, MEDIA, TEL*, €,
NAV* a CAM' Ize aktivovat dalsf zdroje, systémy
a funkce, napf. AM, FM, CD, DVD*, TV*,
Bluetooth®*, navigaci* a kameru parkovaciho asi-
stenta®,

Dalsi informace o vSech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfirucce pro
uzivatele nebo jejim dopliku.

1 Plati pro nékteré modely vozidla.

2 Informace jsou k dispozici pouze, kdyz je vozidlo vybaveno touto funkci.

3 Plati pro nékteré modely vozidla.

Prehled

uvob

Digitalni uzivatelska pfirucka ve
vozidle

Priru¢ku pro uzivatele Ize Cist na obrazovce ve
vozidle®. Obsah je prohledavatelny a mezi
rGznymi sekcemi se Ize snadno pohybovat.

Otevrete digitalni uzivatelskou pfirucku - stisknéte
tlacitko MY CAR na stfedové konzole, stisknéte
OK/MENU a vyberte moznost Uzivatelska
pFirucka.

Zékladni navigace - viz Ovladani systému. Pod-
robny popis najdete déle.

Ovladaci panel na stfedové konzole. Obrazek je schema-
ticky - pocet funkcf a uspofadani tlacitek se lisf podle
vybrané vybavy a trhu.

Navigace® - NAV, viz samostatny doplnék
(Sensus Navigation).

@ Audio a média - RADIO, MEDIA, TEL", viz
pfislusnou ¢ast v tomto doplriku.
Nastaveni funkce - MY CAR, viz MY CAR
(str. 14).

9 Vozidlo pfipojené k internetu - @9, viz samo-
statna kapitola v tomto doplfku?.
Systém ovladani klimatizace, viz pfirucku pro
uZivatele.

@ Kamera parkovaciho asistenta - CAM', viz
prirucku uzivatele.

Owner's Manual

SEARCH CATEGORIES FAVOURITES QUICK GUIDE

Your saved Recommended

Favourites ara articles.
avalable hers

Use search to find Filter information
ANSWArs. Wi CAlAgOies.

Uzivatelské prirucka, vychozi stranka.

Jsou Ctyfi mozZnosti vyhledavani informaci v elek-
tronické pfirucce pro uZivatele:

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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e Hledat - Funkce vyhledavani ¢lanku.

e Kategorie - VSechny clanky sefazené do
kategori.

® Oblibené - Rychly pfistup k oblibenym ¢lan-
kdm se zalozkou.

® Quick Guide - vybér ¢lankd pro obvyklé
funkce.

V pravém dolnim rohu vyberte symbol informaci.

Zobrazi se informace o digitélni verzi uzivatelské

prirucky.

(1 POZNAMKA

Elektronicka verze UZivatelské prirucky neni

k dispozici beéhem jizdy.

Hledat

H A
SFED

Keypad also available for text inpu

Pokud chcete zménit rezim zadavani na cisla
nebo speciélni znaky nebo pokud chcete hle-
dat, oto¢te TUNE na jednu z moznosti (viz
vysvétlen v tabulce dole) v seznamu (2) pro
zménu rezimu zadavani a stisknéte OK/
MENU.

123/AB

Mezi pismeny a Cisly prepinejte tla-
citkem OK/MENU.

DALSI

Zadavani speciélnich znakd nasta-
vite tlacitkem OK/MENU.

Vyhledavani pomoci kolecka.

o Seznam znak.

Pomoci kolecka zadejte fetézec pro vyhledavan

Zména rezimu zadavani (viz nasledujici
tabulka).
f

)

napf. ,bezpeénostni pas".

1.

Otocte knoflik TUNE na poZadované pis-
meno a pro potvrzen stisknéte OK/MENU.
Déle Ize pouzit tlacitka s Cisly a pismeny na
ovladacim panelu na stfedové konzole.

Pokracujte dalsim pismenem atd.

OK Provede se hledani. Otocenim

knofliku TUNE vyberte ¢lanek ve
vysledcich vyhledavani a stisknutim
tlacitka OK/MENU prejdéte na
tento ¢lanek.

alA Méni se mezi malymi a velkymi pis-

meny pomoci OK/MENU.

> Kolecko se zméni na pole hledani.

Kurzor posunte pomoci TUNE.
Vymaze preklep pomoci EXIT. Vrati
se na kolecko - stisknéte OK/
MENU.

Upozorfiujeme, ze tlacitka s pis-
meny a Cislicemi na ovladacim
panelu Ize pouzit k upravovani pole
hledan.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=06a347c86e993528c0a801e800f0194e&version=2&language=cs&variant=CZ

Ciselna klavesnice.

Dalsim zplsobem zadéavani znakd je pouziti tlaci-
tek stfedové konzole 0-9, * a #.

Napf. po stisknuti tlacitka 9 se pod tlacitkem
zobrazi panel se vSemi znaky“, napf. Z,x,y,za9.
Kratkym stisknutim tlacitka se kurzor posouva po
znacich.

®  (Chcete-li vbrat urcity znak, zastavte kurzo-
rem na tomto znaku - znak se zobrazi na
zadévacim Fadku.

e Mazéni/vraceni akce se provadi pomoci
prvku EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu

s Cislem.

4 Znak pro kazdé tlacitko se muze lisit podle trhu/zemé/jazyka.

Kategorie

Clanky v pfirucce pro uzivatele jsou strukturované
do hlavnich kategorii a podkategorii. Stejny ¢la-
nek muzZe byt v nékolika pfislusnych kategoriich,
aby bylo snadnéjsi jej najit.

Otocenim knofliku TUNE prochézejte strom kate-
gorii a stisknutim tlacitka OK/MENU otevrete
kategorii - vybér W - nebo &lanek - wbér (3.
Stisknutim tlacitka EXIT prejdete zpét na pred-
chozi zobrazeni.

Oblibené

Zde najdete clanky ulozené do oblibenych.
Chcete-li vybrat ¢lanek jako oblibeny, postupujte
podle popisu "Navigace v clanku" déle v textu.

Otocenim knofliku TUNE navigujte na seznam
oblibenych a stisknutim tlacitka OK/MENU cla-
nek oteviete. Stisknutim tlacitka EXIT prejdete
zpét na pfedchozi zobrazeni.

Quick Guide

Zde se nachézi vybér ¢lanku, které vas seznami
s nejcastéjsimi funkcemi ve vozidle. Clanky jsou
rovnez piistupné na zékladé kategorii. Zde jsou
vSak usporadany tak, aby byly rychle pfistupné.
Otocenim knofliku TUNE navigujte na rychlého
pravodce a stisknutim tlacitka OK/MENU ¢lanek

otevrete. Stisknutim tlacitka EXIT prejdete zpét
na predchozi zobrazeni.

uvob

Prochazeni ¢lanku

Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay

ion to the safety instructions ined in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
4 modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

6050532

\i 1@ 48] * Opti y, for more on, see

Domt - dostanete se na vychozi stranku uzi-
vatelské prirucky.

Oblibené - prida se clanek jako oblibeny
resp. ¢lanek se z oblibenych odstrani. Dalsi
moznosti, jak pfidat/odebrat ¢lanek z oblibe-
nych, je stisknout tlacitko FAV na stfedové
konzole.

@ Zvyraznény odkaz - dostanete se k propo-
jenému clanku.

@ Srecialni texty - pokud clanek obsahuje
varovani, dilezita upozornéni nebo poznamky,
zobrazi se pfislusny symbol a pocet téchto
textl ve Elanku.

Otacenim knofltku TUNE prochézejte odkazy
nebo clanek. Pokud se na obrazovce dostanete
na zacatek/konec ¢lanku, moznosti "doma"

a "oblibené" budou pristupné, jestlize budete na
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strance rolovat déle nahoru resp. dold. Stisknutim
tlacitka OK/MENU aktivujete vybér/zvyraznény
odkaz. Stisknutim tlacitka EXIT pfejdete zpét na
predchozi zobrazeni.

Souvisejici informace
e Stranka podpory Volvo Cars (str. 10)

Zména majitele

Pfi zméné majitele se musi vynulovat véechna
uzivatelska data a nastaveni systému se musi
resetovat na ptivodni tovarni nastaveni.

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, stisknéte na
stfedové konzole MY CAR a zvolte OK/MENU

Nastaveni =» Obnoveni tovarniho nastaveni.

Resetuji se uzivatelska data (napf. pro apps, inter-
netovy prohlize¢) a osobni nastaveni v nabidkéach
(napF. nastaveni klimatu, nastaveni vozidla) se
nastavi na pvodni tovarnf nastavent.

Ve vozidlech se systémem Volvo On Call* se
vymazou osobni nastaveni, ktera jsou uloZzena ve
vozidle. Odhlaseni od sluzby Volvo On Call - viz
Zména majitele vozidla u sluzby Volvo On Call.

Souvisejici informace
® MY CAR - polozky nabidky (str. 15)

e Volvo ID (str. 11)

Stranka podpory Volvo Cars

Dalsi informace o vasem vozidle jsou k dispozici
na webové strance a strance podpory Volvo
Cars.

Podpora na internetu

Pokud chcete tuto stranku navstivit, prejdéte na
supportvolvocars.com nebo pouzijte QR kod.
Stranka podpory je k dispozici pro vétsinu trha.

Pres QR kéd se dostanete ke strance podpory.

Informace na strance podpory Ize prohledavat.
Tyto informace mohou byt déle rozdéleny do
raznych kategorii. Zde je podpora pro moznosti
souvisejic napt. s funkcemi a sluzbami pfipoje-
nymi k internetu, Volvo On Call*, naviga¢nim
systémem* a aplikacemi. Video a podrobné
pokyny vysvétluji jednotlivé postupy, napfiklad, jak
pripojit vozidlo k internetu pfes mobilni telefon.

Informace, které Ize stahnout ze
stranky podpory

Mapy
U vozidel vybavenych systémem Sensus Naviga-
tion* si Ize ze stranky podpory stdéhnout mapy.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


http://support.volvocars.com

Aplikace

Pro vybrané modely Volvo od modelového roku
2014 a 2015 je uzivatelska prirucka k dispozici
ve formé aplikace. Aplikace Volvo On Call* je rov-
néz pifstupna odsud.

Uzivatelské pFirucky pro predchozi modelové
roky

UzZivatelské pfirucky pro pfedchozi modelové roky
jsou zde k dispozici ve formatu PDF. Déle je na
strankéch podpory k dispozici privodce Quick
Quide a doplnék. Pokud chcete stahnout pozado-
vanou publikaci, zvolte model vozidla a modelovy
rok.

Kontakt
Na strance podpory najdete kontakt na zakaznic-
kou podporu a na nejblizsiho prodejce Volvo.

Ptihlaseni na webovou stranku Volvo
Cars

Vytvorte si osobni Volvo ID a prihlaste se na
strance www.volvocars.com. Po prihlaSeni ziskate
pfistup, mimo jiné, k pfehledu sluzeb, smlouvam
a zarukam. Na webové strance My Volvo se
nachazeji informace o pfislusenstvi a softwaru
upravené pro vas model vozidla.

Volvo ID

Volvo ID umoziiuje pristup k celé fadé personali-
zovanych online sluzeb Volvo®.

Priklady sluzeb:

® Vozidlo pripojené pres* - nékteré funkce
a sluzby vyzaduiji, abyste své vozidlo zaregis-
trovali k osobnimu Gétu Volvo ID, napf. pokud
chcete poslat novou adresu z mapové sluzby
na internetu pfimo do vozidla.

® Volvo On Call* - Volvo ID se pouZziva pfi pri-
hlasovani k aplikaci Volvo On Call.

Vyhody ¢isla Volvo ID

® Jedno uZivatelské jméno a jedno heslo, které
potfebujete k pfistupu k online sluzbam -
staci si tedy zapamatovat jedno uZivatelské
jméno a jedno heslo.

® Prizméné uzivatelského jména/hesla pro
sluzbu (napf. Volvo On Call) se uzivatelské
jméno/heslo automaticky zméni i pro ostatni
sluzby.

Vytvoreni €isla Volvo ID

Chcete-li vytvorit ¢islo Volvo ID, je tfeba zadat

osobni e-mailovou adresu. Pak postupujte podle

pokynti v e-mailu automaticky zaslaném na zada-

nou adresu a dokoncete tak registraci. Volvo ID

Ize vytvorit prostrednictvim jedné z déle uvede-

nych sluzeb:

5 Tyto sluzby se mohou postupem ¢asu lisit v zavislosti na trovni vybavy a na trhu.

6 Dostupné na nékterych trzich.

uvob

® Webova stranka Volvo Cars - prejdéte na
www.volvocars.com a prihlaste se® na ikoné
vpravo nahore. Zvolte Vytvoreni ¢isla Volvo ID.

® U vozl pfipojenych k internetu® - zadejte
svou emailovou adresu do aplikace, ktera
vyzaduje Volvo ID, a potom pokracujte podle
pokynt. Dalsi moznosti je stisknout dvakréat
na stfedové konzole tla&itko Pripojit €.
Potom zvolte Aplikace Apps =» Nastaveni
a postupuijte podle pokyn(.

® Volvo On Call* -stahne se posledni verze
aplikace Volvo On Call. Na vychozi strance
zvolte vytvorenti ¢&isla Volvo ID, zadejte e-mai-
lovou adresu a postupujte podle pokyni.

Souvisejici informace

e Stranka podpory Volvo Cars (str. 10)
e Apps (str. 72)

e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)
®  Zména majitele (str. 10)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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MY CAR

MY CAR

MY CAR je zdroj nabidek, ktery pracuje s mnoha
funkcemi vozidla, napt. City Safety™, se zamky
a poplasnym zafizenim, ovlada automatickou
rychlost ventilatoru, nastaveni hodin atd.

Neékteré funkce jsou k dispozici standardné, jiné
se tykaji vybavy na prani.

Provoz

Menu se prochézi pomoci tlacitek na stfedové
konzole nebo pomocf pravé klavesnice na
volantu®.

Ovladaci panel na stfedové konzole a klavesnice na

volantu. Obrézek je schematicky - pocet funkci a uspora-

danf tlacitek se li& podle vybrané vybavy a trhu.

@ MY CAR - otevie se systém nabidky MY
CAR.

9 OK/MENU - stisknutim tlacitka ve stfedové
konzole na volantu vyberete/zaskrtnete zvy-
raznénou moznost nabidky nebo ulozite
vybranou funkci v paméti.

TUNE - otacenim knofliku ve stfedové kon-
zole nebo kolecka na volantu prochézite
nahoru/doll moznosti nabidek.

@ EXIT

Funkce EXIT

V zéavislosti na funkci, u které se kurzor nachazi,
kdyz se kratce stiskne EXIT, a v zavislosti na
Urovni menu, nastane nékteré z nasledujicich
situaci:

bude odmitnut telefonni hovor

bude prerusena aktuélni funkce

budou vymazany vstupni znaky

zrudi se naposledy provedené vybéry

dojde k posunuti v systému menu smérem
nahoru.

Dlouhym stisknutim tlacitka EXIT zobrazite nor-
mélni zobrazeni MY CAR nebo, pokud jste v nor-
malnim zobrazeni, prejdete do nejvyssi Grovné
nabidky (nabidka hlavniho zdroje).

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.



MY CAR - vyhledavaci cesty

MY CAR je zdroj menu, ktery zaji$tuje fadu
funkci ve vozidle jako napt. nastaveni hodin,
zrcatek na dvefich a zamkd.

Aktuélni droven menu je zobrazena v horni ¢asti
obrazovky displeje stfedové konzoly. Cesty vyhle-
davani k funkcim systému nabidky jsou uvadény

v nésledujicim formatu:

Nastaveni =» Nastaveni vozidla =» Nastaveni

zamku =» Dvere - odemknuti =» Dvere fidice,
pak vSechny.

Priklad vyhledani a nastaveni funkce pomoci kla-
vesnice na volantu:

1. Stisknéte tlacitko MY CAR na stfedové kon-
zole.

Stisknéte kolecko.

3. Pomoci ovladaciho kolecka prejdéte na poza-
dovanou nabidku, napf. Nastaveni, a potom
stisknéte ovladaci kolecko - otevie se podna-
bidka.

4. Prejdéte na pozadované menu,
napr.Nastaveni vozidla a stisknéte ovladaci
kolecko - otevie se submenu.

5. Prejdéte na Nastaveni zamku a stisknéte
ovladaci kolecko - otevie se nové submenu.

1 Zavisi na modelu vozidla.

6. Prejdéte na Dvefe - odemknuti a stisknéte
ovladaci kolecko - otevie se rozbalovaci
nabidka s funkcemi, které Ize zvolit.

7. Prochézejte pomoci koleCka moznosti
Vsechny dvere a Dvere fidice, pak
vSechny a stisknutim kolecka moznost
vyberte.

8. Ukoncete programovani - jednim dlouhym
stisknutim nebo kratkym tisknutim tlacitka
EXIT projdéte pfes menu postupné zpét.

Postup je stejny jako u ovladani na stfedové kon-

zole (str. 14): OK/MENU, EXIT a TUNE.

Souvisejici informace

e MY CAR (str. 14)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 15)

MY CAR

MY CAR - polozky nabidky

MY CAR je zdroj menu, ktery zajistuje fadu
funkci ve vozidle jako napt. nastaveni hodin,
zrcatek na dvefich a zamkd.

Lane depar-  Blind spot info  Driver Alert
system

ture warning
ﬁ/[ 3 '
" X!

ble Available Service

(A) Start/Stop
@ off

Priklad norméalniho zobrazeni pro menu MY CAR.

Stisknutim tlacitka MY CAR na stfedové konzole
oteviete normélni zobrazeni pro menu MY CAR.
V normélnim zobrazenf uvidite stav nékterych
systému podpory Ffidiée (v horni ¢asti obrazovky)
a stav funkce Start/Stop* ve spodni ¢asti obra-
zovky.

Stisknutim tlacitka OK/MENU oteviete zdroj
menu My Car , kde jsou k dispozici nésledujict
polozky:

® My S60'
e Statistika trasy

144
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MY CAR

® Drive-E2/Hybrid®

o Tlak v pneumatikach

® Nastaveni

® Servis a oprava

e Uzivatelska pfirucka

My S60'

My Car=>» My S60'

Na displeji je zobrazena skupina vsech podpur-
nych systémd fidice - ty Ize zde aktivovat nebo
deaktivovat.

Statistika jizdy

My Car =» Statistika trasy

Na obrazovce se zobrazuje historie se sloupco-

vym grafem primémé spotieby elektfiny® a paliva.

Drive-E2
My Car =» Drive-E

Zde jsou mimo jiné popséany ¢asti koncepce

Drive-E vozli Volvo. Zvolte z nasledujicich polozek:

e Start/Stop

Zde jsou uvedeny informace o funkci Start/
Stop.

e Pravodce ECO fizenim

Zde najdete tipy, rady a doporuceni
k Usporné jizdé.

Hybrid3

My Car =>» Hybrid

Zde se nachézeji informace o hnacim systému
vozidla. Zvolte z nésledujicich polozek:

® Tok energie

Podle obrazovky zjistite, jaky motor vozidlo
pohani a jak te¢e hnaci sila.

® Jizdni rezimy
Zde jsou vysvétleny rizné jizdni rezimy
vozidla.

® Privodce ECO fizenim
Zde najdete tipy, rady a doporucenti

k Usporné jizdé.
Tlak vzduchu v pneumatikach
My Car =» Tlak v pneumatikach

Na obrazovce se zobrazi informace o monitoro-
vani tlaku vzduchu v pneumatikéch - zde Ize akti-
vovat a deaktivovat systém.

Nastaveni

My Car =» Nastaveni

Menu jsou strukturovana nésledovné:

2 Plati pro V40, V40 Cross Country, S60, S60L, V60, V60 Cross Country, XC60.

3 Plat pro V60 Twin Engine a S60L Twin Engine.
1 Zavisi na modelu vozidla.

Menu Grovné 1

Menu Grovné 2
Menu Urovné 3

Menu Urovné 4

Zde jsou zobrazeny Ctyfi prvni Grovné menu
v ramci Nastaveni. Nékteré funkce jsou k dispo-
zici standardnég, jiné se tykaji vybavy na prani.

Pi volbé toho, zda by se méla funkce aktivovat /
Zapnuto, nebo deaktivovat /Vypnuto, se zobrazi
Ctverecek:

Zapnuto: Vybrany Ctverecek.
Vypnuto: Prazdny ¢tverecek.

® Vyberte ZapnutoVypnuto pomoci OK a pak
menu zavrete piikazem EXIT.



Nabidky pod nastavenim

e Nastaveni vozidla - viz MY CAR - nastaveni
vozidla (str. 17)

e Systém podpory jizdy - viz MY CAR - pod-
parné systémy fizeni (str. 19)

® Moznosti systému - viz MY CAR - Moznosti
systému (str. 21)

o Nastaveni hlasového ovladani - viz MY
CAR - Nastaveni hlasového ovladani
(str. 22)

e Nastaveni klimatu - viz MY CAR - Nasta-
veni klimatizace (str. 22)

e Nastaveni internetu - viz MY CAR - Nasta-
veni Internetu (str. 23)

e Volvo On Call, viz digitalni verze Uzivatelské
prirucky.

® Moznosti klavesy oblibenych FAV - pfipoji
béZné pouzivanou funkci v systému MY CAR
k tlacitku FAV, viz Oblibené (str. 33)

e Informace - viz Informace MY CAR
(str. 24)

® Obnoveni tovarniho nastaveni - viechna

uzivatelska data se resetuji a ve vSech menu
se nastaveni resetuji na tovarni nastaveni.

Servis a opravy
My Car=>» Servis a oprava
Zde se nachézeji servisni a dilenské informace

o vozidle a informace o sjednanych schiizkach
V Servisu.

Uzivatelska pfirucka

My Car =>» Uzivatelska pfirucka

Na obrazovce se zobrazi digitaIni uzivatelska pfi-
ruéka (str. 7).

Souvisejici informace

o MY CAR (str. 14)

e MY CAR - whledavaci cesty (str. 15)

MY CAR

MY CAR - nastaveni vozidla

Polozka menu pro nastaveni vozidla ve zdroji
nabidky MY CAR obsahuje celou fadu funkci,
napt. Pamét klice nebo Nastaveni dvefi.

Nastaveni vozidla

Pamét klice vozidla
Zapnuto

Vypnuto

Nastaveni zamku

Automatické zamykani dveri
Zapnuto
Vypnuto

Dvere - odemknuti
Vsechny dverfe

Dvere fidice, pak vSechny

Odemkn. vstupu bez klice
Odemkn. vechny dvefe
Jakékoliv dvefe
Dvere na stejné strané

Oboji predni dvefe
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MY CAR

44
Zvukové potvrzeni

Zapnuto
Vypnuto

Sklopit zrcatka pfi zamykani
Zapnuto
Vypnuto

Svételné potvrzeni zamknuti dveri
Zapnuto
Vypnuto

Naklonit levé zrc. pfi zafaz. zpatec.

Zapnuto
Vypnuto

Doprovodné osvétleni
Vypnuto
30s
60s
90s

Svételné potvrzenf pfi odemknut

Naklonit pravé zrc. pfi zafaz.zpat.

Trojité smérové svétlo
Zapnuto
Vypnuto

Zapnuto Zapnuto
Vypnuto Vypnuto
Snizené ochrana Nastavenf svétel

Aktivovat omezenou ochranu
Zapnuto
Vypnuto

Pozadat pfi vystupu
Zapnuto
Vypnuto

Vnitfni osvétlent
Podlahové osvétleni
Osvétleni okoli

Barvy osvétleni okoli

Denni provozni svétla
Zapnuto
Vypnuto

Nastaveni boéniho zrcatka

Doba aktivace pfistup.sv.
Vypnuto
30s
60s
90s

Docasny levostranny provoz
Zapnuto
Vypnuto

nebo

Docasny pravostranny provoz
Zapnuto
Vypnuto




Aktivni svétla pro zataceni
Zapnuto
Vypnuto

Pridavné osvétleni
Zapnuto
Vypnuto

Urovei posilovani fizenf
Nizky
Stredni
Vysoky

Aktivni dalkové svétlomety
Zapnuto
Vypnuto

Rychlost na displeji infotainment
Zapnuto
Vypnuto

Resetovat nastaveni vozidla

VSechna menu v Nastaveni vozidla jsou
uvadéna v pavodnim tovarnim nastaveni.

Nataceci svétla
Zapnuto
Vypnuto

Tlak v pneumatikach

Monitor. pneumatik

Nakalibrujte tlak pneu

Monitorovani pneu
Zapnuto
Vypnuto

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 14)

e MY CAR - polozky nabidky (str. 15)

MY CAR

MY CAR - podpurné systémy fizeni
Polozka v nabidce Systémy podpory fidice ve
zdroji nabidek MY CAR obsahuje napf. Systém
varovani pred kolizi a Lane Keeping Aid.

Systém podpory jizdy

Varovéni pfed kolizf

Varovani pred kolizi
Zapnuto
Vypnuto

Upozornéni na vzdalenost
Kratka
Normalni

Dlouha

Zvukové varovani
Zapnuto
Vypnuto

Lane Departure Warning
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MY CAR

Upozornéni na odstup

Zapnuto
Vypnuto

Driver Alert

Zapnuto
Vypnuto

44
Lane Departure Warning Systém detekce dopravnich znac.
Zapnuto Zapnuto
Vypnuto Vypnuto
Pri spustent Upozornéni na rychlost
Zapnuto Zapnuto
Vypnuto Vypnuto
VY& citlivost ESC OFF
Zapnuto Zapnuto
Vypnuto Vypnuto
Asistent jizdnich pruhu City Safety
Zapnuto
Asistent jizdnich pruhd Vypnuto
Zapnuto BLIS
Vypnuto Zapnuto
Vypnuto

Rezim asistence
Kompletnf funkce
Pouze posilovani volantu

Pouze vibrace

Systém detekce dopravnich znac.

20

Souvisejici informace

MY CAR (str. 14)
MY CAR - polozky nabidky (str. 15)




MY CAR - MoZnosti systému
Polozka v nabidce nastaveni systému ve zdroji
nabidek MY CAR obsahuije napt. funkci Cas
a Jazyky.

MY CAR

Jazyk

Vyberte jazyk textd na obrazovce a na sdru-
zené pristrojové desce.

MozZnosti systému

Nastaveni Casu

Zde se nastavuji hodiny na sdruzené pfistro-
jové desce.

Jazyk: displej fidice
Vyberte jazyk textl na sdruzené pristrojové
desce.

24 hodin
Zapnuto
Vypnuto

Jednotky vzdal. a paliva
MPG(US)
MPG(UK)
km/I
1/100km

Spofi¢ obrazovky
Zapnuto
Vypnuto

Pokud zvolite tuto moznost, po jisté dobé
necinnosti zmizi z obrazovky displeje aktualni
obsah a objevi se prazdna obrazovka.

Pokud stisknete nekteré z tlacitek na obra-
zovce displeje nebo nekteré z ovladacich tla-
Citek, opét se zobrazi pdvodni obsah.

Letni ¢as
Automaticky
Zapnuto
Vypnuto

Jednotka teploty
Celsius
Fahrenheit

Vybér jednotky pro zobrazenf venkovni
teploty a nastaveni ovladani klimatizace.

Zobrazit text ndpovédy
Zapnuto
Vypnuto

Vysvétlujici text pro aktuélni obsah displeje
se zobrazi, je-li tato moznost zvolena.

Resetovat moznosti systému

VSechna menu v Moznosti systému jsou
uvadéna v pavodnim tovarnim nastaven.

Automaticky cas
Zapnuto
Vypnuto

Misto

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 14)

e MY CAR - polozky nabidky (str. 15)
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MY CAR

MY CAR - Nastaveni hlasového Adaptace mluvéiho (str. 64) MY CAR - Nastaveni klimatizace
ovladani Polozka v menu Nastaveni klimatizace ve zdroji
Polozka Nastaveni hlasového ovladani ve zdroji Nacfst rychlost (str. 64) menu MY CAR obsahuje napf. funkci nastaveni
nabidky MY CAR obsahuje napf. funkci Voice , ventilatoru a recirkulaci.
B . o Rychla
Tutorial nebo seznam povelt pro hlasové ovla-
dani. Strednf Nastaveni klimatu
Pomal
Nastaveni hlasového ovladani Viz omaa Automaticky ventilator
VWukovy program (str. 64) Souvisejici informace Normalni
e MY CAR (str. 14) Vysoky
Seznam pokyn(i (str. 65) ® MY CAR - polozky nabidky (str. 15) Nizky
Globalni pokyny
Dob: ti recirkul
Navigacni pokyny oba vypnuti recirkulace
Z t
Pokyny pro radio apnuto
Vypnut
Pokyny pro média ypnuto
Telefonnf pokyny Aut. odmrazovani vzadu
Navigacni pokyny plati pouze, Zapnuto
kdyz je nainstalovana navigace v
Volvo™. ypnuto
Nastaveni uZivatele (str. 64) Aut. whfivani sedadla fidice
Vychozi Zapnuto
Skoleny uzivatel Vypnuto

Aut. vyhfivani volantu
Zapnuto
Vypnuto

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Systém kvality vzduchu v interiéru
Zapnuto
Vypnuto

MY CAR - Nastaveni Internetu
Polozka v menu Nastaveni Internetu ve zdroji
nabidky MY CAR obsahuje napt. funkci
Bluetooth® a Wi-Fi.

Resetovat nastaveni klimatu

VSechna menu v Nastaveni klimatu jsou
uvadéna v plvodnim tovarnim nastaveni.

Souvisejici informace
o MY CAR (str. 14)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 15)

Nastavenf internetu Viz
PFipojit pfes (str. 67),
) (str. 70)
M | !
odem ve vozidle (str. 54)
Bluetooth a (str. 67)
Wi-Fi
Zadné
Modem vozidle (str. 70)
Vyuzita data
Sitovy operator
Datovy roaming
Uzamknout SIM kartu
PIN kod u SIM karty ve
vozidle
Nézev pristupového bodu
Bluetooth (str. 54)
Wi-Fi (str. 67)
Wi-Fi hotspot pro vozidlo (str. 70)

MY CAR

Wi-Fi hotspot pro vozidlo
Zapnuto
Vypnuto

Jméno

Heslo

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 14)

® MY CAR - polozky nabidky (str. 15)
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MY CAR

Informace MY CAR

Polozka menu Informace ve zdroji menu MY
CAR obsahuje funkce jako Pocet kli¢t a ¢islo
VIN.

Informace

Pocet Kif€a

Cislo VIN

Souvisejici informace
o MY CAR (str. 14)

e MY CAR - polozky nabidky (str. 15)
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AUDIO A MEDIA

Audio a média pokracuje v prehravani stejného zdroje (napf. Dolby Digital, Dolby Pro Logic*

Audiosystém a systém médii se sklada z radia radia) jako pfedtim, nez se motor vypnul (u vozidel

(str. 36), prehravase médii (str. 43), TV* s funkci Keyless* musi byt dvefe fidice zaviené).

(str. 76) a moznosti komunikovat s mobilnim Po stisknutf tlacitka On/Off Ize systém infotain-

telefonem (str. 57), ktery lze v nékterych ptipa- ment pouzivat 15 minut, aniz by dalkovy ovlada¢ D 0 L BY

dech hlasovym ovladanim (str. 62). Je mozné musel byt zasunuty ve spinaci zapalovani.

fipojit vozidlo k Internetu (str. 67) napt. za

uPégIe]m streamovani audia(pFes apzlikage Kdyz se vozidlo startuje, systém infotainment se D I G I TA L

(str. 72). na chvili vypne a spusti se az po nastartovani o
motoru. H

Informace se objevuji na 7palcové obrazovce
v horni ¢asti stfedové konzoly. Funkce Ize ovladat @ POZNAMKA
pomoci tlacitek na volantu, pomoci tlacitek na

Vyrobeno s licenci spolecnosti Dolby

sttedové konzole pod obrazovkou nebo pomoci Chcete-li pouzivat systém infotainment Laboratories.”D,oIby, Ero Logic, MLF,’ qusless
dalkoveho ovladage* (str. 79). Pocet reproduk- a motor je vypnuty, vytahnéte dalkovy ovladac a fymbgl dvojitého D Jsou obchodni znamky spo-
tord a zesilovact zavisi na tom, jaky audiosystém ze spinacf skifiky. Zabranite tim zbytecnému lecnosti Dolby Laboratories.
vozidlo pouziva. vybijenf akumuléatoru. Dirac Live

Gracenote’

[2) DiracLive

gracenote.
§ Ke generovani a Upravam zvuku se pouZiva tech-
nologie Dirac Live, ktera zajisti naprosto vyji-
Gracenote, logo a logotyp Gracenote, "Powered mecny zazitek z poslechu. Dirac Live a symbol
Je-li audiosystém a systém médif aktivni, kdyz se by Gracenote" a Gracenote MusiclD jsou regis- D jsou registrované obchodni znacky spolecnosti
motor vypne, automaticky se aktivuje, jakmile se trované znamky a obchodni znamky spolecnosti Dirac Research AB.
Klic zasune do polohy I nebo vy337 polohy. Systém Gracenote, Inc. v USA a ostatnich zemich.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7d57c3edcd584622c0a801e801dada81&version=1&language=cs&variant=CZ

Souvisejici informace
e Audio a média - nastaveni audio (str. 33)

1 AUX plati pouze pro nékteré modely.

Audio a média - prehled
Prehled riiznych komponenttl systému audia
a medii.

0 Vstupy AUX a USB' pro externi audio zdroje
(str. 50) (napf. iPod®).

@ Klavesnice na volantu.
Tpalcové obrazovka. Vzhled na obrazovce Ize
zménit a prizpUsobit nastaveni sdruzené pfi-
strojové desky; viz pfirucku pro uzivatele.

@ Ovladaci panel na stfedové konzole.

AUDIO A MEDIA
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AUDIO A MEDIA

Audio a média - pouziti systému
Systém audia a meédii je ovladan ze stiedové
konzoly pomoci tlacitek na volantu, rozpoznavani
hlasu (str. 62) nebo dalkového ovladage*

(str. 79). Informace se zobrazi na obrazovce

v horni ¢asti stredové konzoly.

2 Neplati pro DAB (Digital Audio Broadcasting).
3 Plati pouze pro DVD disky.

Prochazet/rychloposuv vpred/hledat -
kratkym stisknutim prochézejte stopy na

disku, pfedvolby rozhlasovych stanic? nebo
kapitoly®. Dlouhé stisknuti slouzf k rychlému
prochazeni skladeb na disku nebo k vyhle-
dani dalsi rozhlasové stanice.

SOUND - stisknutim zpfistupnite nastaveni
audio (basy, vysky atd.). Dalsi informace, viz
obecné nastaveni audio (str. 34).

9 VOL - zvy$eni nebo snizenf hlasitosti.

O () - ON/OFF/MUTE - kratkym stisknutim
se systém spusti a dlouhym stisknutim
(dokud se nevypne obrazovka) se vypne.
Upozorriujeme, Ze cely systém Sensus (a to
véetné navigace* a funkci telefonu) se
spousti a vypin& soucasné. Kratkym stisknu-
tim se zvuk ztlumi (MUTE) nebo obnovi na
pavodni hlasitost (pokud byl vypnuty).

@ Otvor pro viozeni a vysunuti disku.

Hlavni zdroje - stisknutim zvolte hlavni zdroj
(napf. RADIO, MEDIA). Zobrazi se naposledy
aktivni zdroj (napf. pro radio FM). Pokud je
zobrazen zdroj a stisknete tlacitko hlavniho
zdroje, zobrazi se menu zkratek.

@ A \ysunuti disku. Disk zistavé vysunuty cca.
12 sekund. Potom se z bezpec¢nostnich
divodi zasune.

@ OK/MENU - stisknutim kole¢ka na volantu
nebo tlacitka na stfedové konzole prijmete

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



vybér v nabidkach. Pokud se nachézite v nor-
malnim zobrazenf a stisknete OK/MENU,
zobrazi se menu pro vybrany zdroj (napf.
RADIO nebo MEDIA). Pokud jsou k dispozici
vnorené nabidky, vpravo od obrazovky se
zobrazi Sipka.

TUNE - otacenim kolecka na volantu nebo
knofliku na stfedové konzole prochézejte
stopy/slozky na disku, rozhlasové a televizni*

stanice, telefonni kontakty nebo prochéazejte
moznosti na obrazovce displeje.

EXIT - kratkym stisknutim se posunete

v systému menu nahoru, prerusite aktualni
funkce, prerusite/odmitnete telefonni hovor
nebo vymazete zadané znaky. Dlouhym
stisknutim zobrazite normalni zobrazeni
nebo, pokud jste v normélnim zobrazeni, pre-
jdete do nejvy3si Grovné nabidky (zobrazeni
hlavniho zdroje), odkud Ize pouZit stejna tla-
¢itka hlavniho zdroje jako na stfedové kon-
zole (6).

AUDIO A MEDIA

m INFO - pokud jsou kromé informaci, které se

zobrazily na obrazovce, k dispozici dal$i infor-
mace, stisknutim tlacitka INFO zobrazite dalst
informace.

(P Tlacitka pFedvolby - zadavani Cisel a pis-

men.

FAV - v nékterych pfipadech Ize prifadit
nekteré funkce tlacitku FAV. Pfifazena
funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlacitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Hlasové ovladani - stisknutim aktivujte hla-
sové ovladani.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Menu

Navigation

4

Shortouts

Has It - Adele
Tuming Tables - Adele
Don't You Re Adele
P 05 - Set Fire To The Rain -
He Won't Go - Adel
Take It All - Adele

Pause track

G050339

Priklad ukazuje navigovani na riizné funkce, kdyz se prehrava z hard disku ve vozidle.




o Tlacgitko hlavniho zdroje - stisknutim zmé-
nite hlavni zdroj nebo se zobrazi nabidka
zkratek/zdrojl v aktivnim zdroji.

9 Normalni zobrazeni - bézny rezim pro zdroj.

Menu zkratek - zobrazi ¢asto pouzivané
polozky z menu.

e Rychla nabidka - rychly rezim v pripade
otocenf knofliku TUNE, napr. pfi zméné stop
na disku, naladént jiné rozhlasové stanice
apod.

@ Menu zdroje - funkce a nastaveni aktivniho
zdroje.

@ Menu vybéru zdroje* - zobrazuje zdroje,
které Ize zvolit.

menu hlavniho zdroje - zobrazi se hlavni
zdroje, které si |ze rovnéz zvolit pomoci kla-
vesnice hlavniho zdroje (1).
Vzhled zavisi na zdroji, vybave vozidla, nastaveni
atd.

Hlavni zdroj zvolte stisknutim tlacitka hlavnich
zdroji (1) (napt. RADIO, MEDIA). K navigovani
pfes menu zdroje pouzijte ovladaci prvky TUNE,
OK/MENU, EXIT nebo tlacitko hlavniho zdroje
M.

Pokud je text v panelu nabidek svétle Sedy,

moznost nelze vybrat. MiZe to byt zptsobeno tim,
Ze funkce neni ve vozidle k dispozici, Ze nenf dany

4 Je k dispozici pouze u hlavnich zdroju s riznymi menu.

zdroj aktivni nebo pfipojeny, nebo Ze nic neobsa-
huje.

Dostupné funkce, viz Audio a média - prehled
menu (str. 82).

AUDIO A MEDIA
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Symboly na obrazovce

Prehled symboll, které Ize zobrazovat na obra-
zovce na poli ¢innosti/stavu.

Popis

Symbol

Popis

o]

Rolling In The Deep

&
QIE
g

Pripoji se k internetu pfes Wi-Fi.

D

Probiha& hovor.

Pripojeno k internetu pres Wi-Fi.

f

Neprectena textova zprava.

Neni pfipojeno k internetu pfes Wi-
Fi.

Mikrofon vypnut.

Pripoji se k internetu pfes modem
ve vozidle*A,

Pruhy zobrazuiji silu signalu v siti
mobilniho telefonu. Pod pruhy je

typ pfipojeni.

Pole ¢innosti/stavu.

Pole ¢innosti/stavu uvadi préavé probihajici ¢in-
nosti a v nékterych pfipadech jejich stav. Ne
viechny symboly ¢innosti/stavu se zobrazuji stale
z dlivodu omezeného mista v poli.

Pripoji se k internetu pfes modem
ve vozidle*A,

Neni pfipojeno k internetu pres
modem vozidla*A.

Modem ve vozidle** pfipojeny
k internetu pfes roaming (pouziva
se u zahraniénich sitf).

w0 o® (A1
0 o=

>

Tento symbol se objevi, pokud se
vysila poloha vozidla.

Symbol | Popis
A ‘ Pripoji se k internetu pres
e Bluetooth®.
» ‘ Pripojeno k internetu pres
d Bluetooth®.
‘ Neni pfipojeno k internetu pres
X

Bluetooth®.

Telefon pfipojeny k vozidlu.

9>

Zmeskany hovor.

Audio vypnuto (MUTE).

BE

Sluzba SOS*A aktivn.

ON
CALL

Sluzba ON CALL* aktivni.

A Pouze vozidla se sluzbou Volvo On Call.

Souvisejici informace
e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Oblibené

Pritadte si ¢asto pouzivanou funkci k tlacitku
FAV. Je mozné pfipojit jednu funkei v kazdém
jednotlivém zdroji v rdmci hlavnich zdrojd - radio,
medii, MY CAR a webového prohlizece (ve
vozidle pfipojeném k Internetu). Pfipojené funkce
se poté aktivuji pouhym stisknutim tlacitka FAV.

Pripojit oblibené

| J—

1. Zvolte hlavni zdroj (napf. RADIO, MEDIA).
Vyberte zdroj (napf. AM, Bluetooth).

3.V normélnim zobrazenf zdroje stisknéte OK/
MENU a vyberte nabidku FAV.

Dalsi moznosti je dlouze stisknout tlacitko
FAV, dokud se nezobrazi nabidka.

4.V polozkach nabidky vyberte funkci, kterou
chcete pripojit k tlacitku FAV.

> Kdyz bude zdroj (napf. AM, Bluetooth®)
pristé aktivni, uloZena funkce je pfistupna
po kratkém stisknuti tlacitka FAV.

Souvisejici informace

e Audio a média (str. 26)

e MY CAR (str. 14)

e Radio (str. 36)

e Multimedialni pfehravac (str. 43)

e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)

AUDIO A MEDIA

Audio a média - nastaveni audio
Audiosystém je jiz nakalibrovan pro optimalni
reprodukci zvuku. Tuto kalibraci Ize v§ak zménit.

Nastaveni optimalni kalibrace zvuku
Audiosystém je jiz kalibrovan pro optimalni repro-
dukci zvuku prostrednictvim digitalniho zpracovani
signalu.

Tato kalibrace bere v Gvahu reproduktory, zesilo-
vace, akustiku prostoru pro cestuijici, polohu
posluchace atd. pro kazdou kombinaci modelu
vozu a audiosystému.

K dispozici je také dynamické kalibrace, ktera
bere v Gvahu nastavenou droven hlasitosti, pifjem
rozhlasu a rychlost vozidla.

Ovladaci prvky vysvétlené v této uzivatelské pri-
rucce, napt. Basy, Vysky a Ekvalizér, jsou
urceny uzivateli pouze k pfizpisobeni reprodukce
zvuku osobnimu vkusu.

Kvalita zvuku béhem streamingu audia
z internetu

Mnozstvi pfenesenych dat zavisi na sluzbach resp.
programech apps, které ve vozidle pouzivate.
Napriklad, audio streaming mize vyzadovat velké
mnozstvi dat, takze potfebujete dobré pfipojeni

a silny signal.

U nékterych aplikaci Ize nastavit kvalitu zvuku.
Vybérem vysoké kvality zvuku se zvysi doba sta-
hovani a mize dochazet k vypadkdm zvuku. Pro
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zajisténti stabilntho zvukového zazitku doporucu-
jeme zvolit nizsi kvalitu zvuku.

Souvisejici informace
e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)

Audio a média - vSeobecné
nastaveni audio

V8eobecné nastaveni audio pro systém audia
a medii

Stisknutim tlacitka SOUND otevfete menu pro
nastaveni audiosystému (Basy, Vysky apod.).
Otéacenim knofliku TUNE prejdéte k vybéru (napf.
Vysky) a stisknutim OK/MENU provedte vybér.

Otacenim knofliku TUNE upravte nastavent. Toto
nastavenf uloZte stisknutim tlacitka OK/MENU.
Pozor - hlasitost zvuku Ize nastavit pouze v ramci
mirného rozsahu. Je-li aktivni néjaka funkce
(napF. navigacni systém), hlasitost zvuku Ize
nastavit otdcenim ovlada¢e VOL do minimalni/
maximélnf polohy.

Dalsim otacenim knofliku TUNE otevrete dalsi
moznosti:

® Premium sound* - Pokrocilé nastaveni
audia (str. 35).

e Basy - Uroveri basu.

e Vysky - Uroveri vysek.

® \/yvazeni vpredu-vzadu - Vyvazeni mezi
prednimi a zadnimi reproduktory.

e Vyvazeni vpravo-vlevo - VyvéZeni mezi pra-
vymi a levymi reproduktory.

e Ekvalizér - Uroven hlasitosti pro riizné
vinové délky (str. 36).

® Hilasitost navigace - Hlasitost systémového
hlasu naviga¢niho systému™.

e Hiasitost hlas.ovl. - Hlasitost systémového
hlasu hlasového ovladani (str. 62).

® Hilasit. vyzvan. ténu - Hlasitost vyzvanéni ve
vozidle pro pfipojeny mobilni telefon
(str. B7).

® Hilas. park. asistenta - Hlasitost parkovaci
asistence™.

® Hilas. Cross Traffic Alert - Hlasitost
systému CTA™,

o Kompenzace hlasitosti - Kompenzace
audia pro nadmeérny hluk v prostoru pro
cestujici (str. 36).

® Resetovat nast. audia - Obnovi vyrobni
nastavenf audia.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Audio a média - rozSifena nastaveni
audio*

Upravte nastaveni audia pro radio a média podle
svych prani.

Pro veskera pokrocila nastaveni audia je tfeba
stisknutim tlacitka SOUND prejit do nabidky
nastaveni audia. Oto¢enim knofliku TUNE pre-

jdéte na moznost Premium sound* a stisknéte
OK/MENU.

Zvukové jevisté

Zvuk |ze optimalizovat pro rizné ¢asti vozidla.
Profil zvuku Ize nastavit pro Sedadlo fidice,
Zadni sedadla nebo Celé vozidlo.

1. Otocenim knofliku TUNE prejdéte na
moznost Sound stage a stisknéte OK/
MENU.

2. Profil zvuku zvolte otacenim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Prostorovy zvuk

Systém prostorového zvuku Ize nastavit na
Zapnuto/Vypnuto. Pokud nastavite Zapnuto,
systém zvoli nastaveni pro optiméalni pfehravani
zvuku. Zpravidla se na obrazovce displeje objevi
DPL Il a mPpLii, Pokud se k provedeni zaznamu
pouzila technologie Dolby Digital, zdznam se
bude prehrévat s timto nastavenim a na obra-

zovce displeje se objevi mpiaiTaL, Pokud zvolite
"vypnuto", k dispozici bude stereo se 3 kanély.

1. Otocenim knofliku TUNE pfejdéte na
moznost Surround a stisknéte OK/MENU.

2. Prostorovy zvuk Ize nastavit do rezimu
Zapnuto/Vypnuto stisknutim tlacitka OK/
MENU

Pokud je vybrana moznost Zapnuto, Ize Groven
prostorového zvuku nastavit samostatné.

1. Otacenim knofliku TUNE prejdéte na nasta-
venf Urovné a potvrdte tla¢itkem OK/MENU.

2. Uroveri prostorového zvuku zvolte otagenim
knofliku TUNE a potvrdte stisknutim tlacitka
OK/MENU.

Hlubokoténovy reproduktor
Hlasitost subwooferu Ize nastavit samostatné.

1. Otocenim knofliku TUNE prejdéte na

moznost Subwoofer a stisknéte OK/MENU.

2. Hlasitost zvolte ota¢enim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Stredovy reproduktor

Hlasitost stfedového reproduktoru Ize nastavit
samostatné. Pokud je prostorovy zvuk v rezimu
Zapnuto, nastavi se moznost Uroven DPL II
uprostfed, v opaéném pfipadé moznost Urovefi
3 kanaly uprostred.

1. Otocenim knofliku TUNE prejdéte na
moznost Uprostred a stisknéte OK/MENU.

2. Hilasitost zvolte ota¢enim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

AUDIO A MEDIA

Souvisejici informace
e Audio a média - pouzitf systému (str. 28)

e Nastaveni ekvalizéru (str. 36)

o Nastaveni hlasitosti audio a automatické
regulace hlasitosti (str. 36)

e Nastaveni hlasitosti audio pro externi
audiozdroj (str. 52)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Nastaveni ekvalizéru

Nastavte ekvalizér a upravte hlasitost samostatné
pro r(izné frekvence radia a TV.

1. Stisknutim tlacitka SOUND oteviete nabidku
pro nastavenf audia. Oto¢enim knofliku
TUNE prejdéte na moznost Ekvalizér
a stisknéte OK/MENU.

2. VInovou délku zvolte otacenim knofliku
TUNE a potvrdte stisknutim tlacitka OK/
MENU.

3. Nastavte audio otac¢enim knofliku TUNE
a potvrdte tlacitkem OK/MENU nebo povel
zruste tlacitkem EXIT. Analogicky pokracujte
u ostatnich vinovych délek, které chcete zmé-
nit.

4. Po dokonceni nastaveni audia je potvrdte
stisknutim tlacitka EXIT a vratte se na nor-
maélni zobrazeni.

Souvisejici informace
® Audio a média - rozsifena nastaveni audio*
(str. 35)

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

5 Neplati pro V60 Twin Engine a S60L Twin Engine.

Nastaveni hlasitosti audio

a automatické regulace hlasitosti
Nastavte kompenzaci audio pro pfipad nad-
mérné hluénosti v prostoru pro cestujici.

Audiosystém kompenzuje rusivé zvuky zvySovanim
hlasitosti se zvy3ujici se rychlostf vozidla. Uroven
kompenzace Ize nastavit na moznosti Nizky,
Stredni, Vysoky nebo Vypnuto.

1. Stisknutim tlacitka SOUND oteviete nabidku
pro nastaveni audia. Oto¢enim knofliku
TUNE zvolte Kompenzace hlasitosti
a stisknéte OK/MENU.

2. Uroveri zvolte otacenim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Souvisejici informace
® Audio a média - rozsifena nastaveni audio*
(str. 35)

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Radio

Lze poslouchat na frekvenci radia AM® a FM.
V nékterych ptipadech Ize poslouchat digitalni
radio (DAB)* (str. 42).

Ve vozidle pfipojeném k Internetu (str. 67) Ize
poslouchat internetové radio, viz Apps
(str. 72).

Ovladaci prvky funkcf radia.

Z&kladni informace o navigaci pro radio najdete
v kapitole o ovladani systému a navigace v menu
(str. 28).

Lze prifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prira-
zena funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlagitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Radio AM3/FM

e |adéniradia (str. 37)

® Rozhlasové stanice jako predvolby (str. 38)

e Funkce systému radiovych dat (RDS))
(str. 39)

Digitalni radio (DAB)*

e Digitalni radio (DAB)* (str. 42)

e Digitalni radio (DAB)* - subkanal (str. 42)

o DAB to DAB* link (str. 43)

® Rozhlasové stanice jako predvolby (str. 38)

e Funkce systému radiovych dat (RDS))
(str. 39)

Internetové radio
e Apps (str. 72)

Souvisejici informace
® Prehled menu - AM (str. 82)
e Prehled menu - FM (str. 83)

e Prehled nabidky - digitalni radio (DAB)*
(str. 83)

5 Neplati pro VB0 Twin Engine a S60L Twin Engine.

Ladéni radia
Radio Ize nastavit na automatické nebo manualni
ladéni.

V pfipadé automatického ladéni radia (str. 37)
se automaticky z frekvencnich signald, které

v dany okamzik radio pfijimé, vytvofi seznam roz-
hlasovych stanic (str. 38).

Rédio se ladi automaticky nebo manuélné:

1.V béZném zobrazeni pro zdroj FM stisknéte
OK/MENU a zvolte Naladit stanici podle.

2. Otocte TUNE na Seznam stanic nebo
Manualni ladéni a vyberte pomoci OK/
MENU.

(1) POZNAMKA

Prijem zavisi na sile a kvalité signalu. Na pre-
nos mize mit vliv cela fada okolnosti, napf.
vysoké budovy nebo vzdéleny vysila¢. Mira
pokryti ¢asto zavisi na Gzemi, ve kterém se
zrovna v daném staté nachazite.

AUDIO A MEDIA

Automatické ladéni radia

Radio automaticky sestavi seznam rozhlasovych
stanic (str. 38), které vyuZivaji automatické
ladéni radia.

Je-li nastaveno (str. 37) automatické ladéni radia,

radio Ize naladit v béZzném zobrazeni a v seznamu
stanic.

Ladéni radia v béZném zobrazeni

1. Kratké stisknuti - v bézném zobrazeni pro
zdroj FM na / na stfedové konzole
(nebo na klavesnici na volantu).
> Radio pfepne na predchozi/dalsi ulozenou

stanici.

2. Dlouhé stisknuti - v béZném zobrazeni pro
zdroj FM na / na stfedové konzole
(nebo na klavesnici na volantu).
> Radio prepne na predchozi/dalsi dostup-

nou stanici.

Ladéni radia v seznamu stanic
1.V b&Zném zobrazeni pro zdroj FM otocte
TUNE - zobrazi se Seznam FM stanic.

2. Otocte TUNE na stanici a zvolte ji pomoci
OK/MENU.

V seznamu stanic prepinejte mezi automatickym
a manualnim ladénim rédia (str. 38) stisknutim
tlacitka INFO na stredové konzole.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Seznam rozhlasovych stanic

Radio automaticky sestavi pro danou oblast
seznam rozhlasovych stanic, které vysilaji s nej-
silngj$im signalem. Diky tomu budete moci vyhle-
dat stanici, kdyz vjedete do oblasti, ve které

neznate rozhlasové stanice a jejich frekvence.

Automatické ladéni radia (str. 37) vyuziva sesta-
veny seznam stanic.

(1 POZNAMKA

V seznamu se zobrazf pouze frekvence rozhla-
sovych stanic, které jsou momentalné pfiji-
many. Nezobrazi se Uplny seznam viech

radiovych frekvenci o zvolené vinové délce.

6 Neplati pro VB0 Twin Engine a S60L Twin Engine.

Manualni ladéni radia

Radio automaticky sestavi seznam rozhlasovych
stanic (str. 38). Rozhlasové stanice Ize véak
naladit také manualné.

Je-li nastaveno (str. 37) manualni ladéni radia,
radio Ize naladit v béZzném zobrazeni a v seznamu
frekvenci.

Ladéni radia v béZzném zobrazeni
1. Kratké stisknuti - v béZném zobrazenf pro
zdroj FM na m / m na stfedové konzole
(nebo na klavesnici na volantu).
> Rédio pfepne na pfedchozi/dalsi uloZzenou
stanici.

2. Dlouhé stisknuti - v béZném zobrazenf pro
zdroj FM na / m na stfedové konzole
(nebo na klavesnici na volantu).
> Radio pfepne na pfedchozi/dalsf dostup-

nou stanici.

Ladéni radia v seznamu frekvenci
1.V béZném zobrazeni pro zdroj FM otocte
TUNE - zobrazi se Ladéni FM.

2. Otocte TUNE na frekvenci a zvolte ji pomoci
OK/MENU.

V seznamu frekvenci prepinejte mezi manuélinim
a automatickym ladénim radia (str. 37) tisknutim
tlacitka INFO na stfedové konzole.

Rozhlasové stanice jako predvolby

Casto pouzivané rozhlasové stanice je vhodné
pro usnadnéni aktivace ulozit do predvoleb.

Predvolby stanic.

Radio AMé/FM

Pro kazdou vinovou délku Ize uloZit 10 pfedvoleb
(napf. AM).

UloZené predvolby se vybiraji pomoci tlacitek
predvoleb.

1. Naladte si stanici, viz Ladénf radia (str. 37).

2. Podrite nékolik sekund stisknuté jedno z tla-
Citek predvolby. Nyni miZete pouzit tlacitko
predvolby.

Na obrazovce displeje Ize zobrazit seznam kanall
predvolby.
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- Pokud chcete systém aktivovat nebo deakti-
vovat, v bézném zobrazeni pro zdroj AM/FM

stisknéte OK/MENU a zvolte Zobrazit =»
Predvolby.

Digitalni radio (DAB)*

Pro kazdou vinovou délku Ize ulozit 10 pfedvoleb.
Predvolby se ukladaji dlouhym stisknutim pozado-
vaného tlacitka pfedvolby. Podrobné&jsi informace
- viz radio AM/FM nahore. Ulozené predvolby se
vybiraji pomoci tlacitek predvoleb.

Predvolba obsahuje jeden kanal, avsak zadné
subkanély. Pokud poslouchate subkanél a je ulo-
Zena predvolba, pak je registrovan pouze hlavni
kanal. Divodem je to, Ze subkanaly jsou docasné.
Pri dalSim pokusu o naladénf predvolby bude pre-
hravan kanal, ktery obsahuje subkanaly. Pred-
volba nenf zavisla na seznamu kanald.

Na obrazovce displeje Ize zobrazit seznam kanalt
predvolby.

— Pokud chcete systém aktivovat nebo deakti-
vovat, v béZném zobrazeni pro zdroj DAB
stisknéte OK/MENU a zvolte Zobrazit =»
Predvolby.

1 POZNAMKA

Systém DAB v audiosystému nepodporuje
veskeré funkce standardu DAB.

7 Platf pro FM radio.
8 Plati pro radio DAB*.

Funkce systému radiovych dat
((RDS))

V pripadé systému RDS radio automaticky pre-
ladi na nejsilngjsi vysila¢. RDS umozriuje napf.
pijem dopravnich informaci TP a vyhledani urci-
tych druht programt PTY

RDS - funkce spojuje vysilace FM do sité. Vysila¢
FM v takové siti odesila informace, které radiu
s funkci RDS umozniuji nasledujici funkce:

® Automatické pfepnuti na silnéjsi vysilac,
pokud se pfijem v oblasti zhorsi".

® Viyhledani typu programu, napfiklad dopravni
informace® nebo zpravy.

AUDIO A MEDIA

e Prijem textovych informaci o programu
aktudlni rozhlasové stanice®.

(1) POZNAMKA

Neékteré rozhlasové stanice nepouZivaji RDS
nebo pouZivaji pouze ¢ast funkcionalit RDS.

Pokud je pozadovany typ programu nalezen, radio
preladi na tuto stanici, pficemz pferusi aktualni
zdroj audiosignalu. Napfiklad je-li pouzivan CD
prehravac, pfepne se do reZimu pauzy. Prerusené
vysilani se pfehrava nastavenou hlasitosti. Jakmile
nastaveny typ programu jiz nevysila, nastavi se
plvodni hlasitost a audiozdroj.

Programové funkce alarm, dopravni informace
(TP) a typy programt (PTY) prerusuiji jedna dru-
hou v poradi priorit, kde alarm mé nejvy3si prioritu
OK/MENU se vrétite k pferusenému zdroji zvuku
a mUzete presto poslechnout zpravu. Stisknutim
tlacitka EXIT zrusite zpravu a vrétite se k preruse-
nému zdroji zvuku.

Souvisejici informace
® Alarmy v pfipadé nehod a krizovych situact
(str. 40)

e Dopravni informace (TP) (str. 40)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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e Ovladani hlasitosti u prerusenf funkci RDS
(str. 41)

e Typy rozhlasovych programt (PTY) (str. 41)
e Radiotext (str. 41)

9 Plati pro FM a radio DAB*.

Alarmy v pripadé nehod a krizovych
situaci

Tato funkce radia se pouziva jako varovani pfi
vaznych nehodach a katastrofach. Zprava
ALARM! se zobrazi na obrazovce displeje,
pokud je vysilana varovna zprava.

Alarm Ize doSasné prerusit, nikoliv vSak deaktivo-

vat.

Souvisejici informace
® Funkce systému radiovych dat ((RDS))
(str. 39)

Dopravni informace (TP)

Tato funkce umozni prerusit vysilani dopravnich
informaci v siti RDS nastavené rozhlasové sta-
nice.

Je-li funkce aktivovana, zobrazi se symbol TP.
Pokud néktera stanice ze seznamu vysila
dopravni zpravodajstvi, na obrazovce displeje se
objevi vyrazné TP. Jinak se TP zobrazuje v Sedé
barvé.

- Pokud chcete systém aktivovat nebo deakti-
vovat, v béZném zobrazeni pro zdroj FM stisk-
néte OK/MENU a zvolte TP.

Souvisejici informace
e Funkce systému radiovych dat ((RDS))
(str. 39)



Typy rozhlasovych programi (PTY)
Pro radio DAB* Ize vybrat jeden nebo vice typt
rozhlasovych program(i - jako napt. pop a kla-
sicka hudba. Po vybéru typu programu jsou pro-
chazeny pouze kanaly, které tento typ programu
vysilaji.

1. Pokud chcete vybrat typ programu, v béZzném
zobrazeni pro zdroj DAB stisknéte
OK/MENU a zvolte Filtrovani typu
programu (PTY).

2. Otocte TUNE na typ programu, ktery chcete
zaskrtnout resp. u kterého chcete zrusit
zaskrtnuti.

3. Typ programu zakrtnéte resp. zaskrtnuti zru-
Ste stisknutim tlacitka OK/MENU.

4. Po vybéru pozadovanych typt programu
opustte systém nabidky stisknutim tlacitka
EXIT.

Symbol PTY se objevi na obrazovce, kdyz je tato
funkce aktivni.

V nékterych pfipadech radio DAB opusti rezim
PTY, viz DAB to DAB* link (str. 43).

Souvisejici informace
® Funkce systému radiovych dat ((RDS))
(str. 39)

Ovladani hlasitosti u preruseni
funkci RDS

Funkce RDS, které prehravani prerusily, jako
napf. alarm nebo dopravni informace (TP) slysite
hlasitosti zvolenou pro pfislusny typ programu.
Pokud je hlasitost nastavena béhem preruseni
programem, nova hlasitost je ulozena az do pfi-
$tiho preruseni programem.

Souvisejici informace

e Funkce systému radiovych dat ((RDS))
(str. 39)

® Alarmy v pfipadé nehod a krizovych situaci
(str. 40)

e Dopravni informace (TP) (str. 40)

AUDIO A MEDIA

Radiotext

Nekteré stanice RDS vysilaji informace o obsahu
programdl, o interpretech atd. Tyto informace Ize
zobrazit na obrazovce displeje. Pro radio FM

a DAB” Ize zobrazit radiotext.

— Pokud chcete systém aktivovat nebo deakti-
vovat, v bézném zobrazeni pro zdroj FM/DAB
stisknéte OK/MENU a zvolte Zobrazit.

Souvisejici informace
® Funkce systému radiovych dat ((RDS))
(str. 39)

e Digitalni radio (DAB)* (str. 42)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Automaticka aktualizace radiové
frekvence (AF)

Tato funkce automaticky vybere pro nastavenou
rozhlasovou stanici nejvhodnéjsi frekvenci. MGze
byt aktivovana pro FM radio.

Ve vyjimeénych pfipadech se mize stat, ze
funkce k vyhledani nejvhodnéjsi frekvence musi
prohledat cely vinovy rozsah FM.

Pokud je nastavena rozhlasovéa stanice ulozena
do predvolby (str. 38), funkce nezméni frekvenci,
ani kdyz se aktivuje automaticka aktualizace roz-
hlasové frekvence.

Aktivace/deaktivace automatické aktualizace
frekvence radia:

1.V bézném zobrazeni pro zdroj FM stisknéte
OK/MENU.

2. Vyberte Alternativni frekvence (AF).

Digitalni radio (DAB)*

DAB (Digital Audio Broadcasting) je systéem digi-
talniho vysilani radia (str. 36). Vozidlo podporuje
DAB, DAB+ a DMB.

(1 POZNAMKA

Pokryti pomocf funkce DAB nenf k dispozici
ve vSech mistech. Pokud neni pokryti, na
obrazovce displeje se objevi zprava Zadny
pfijem.

Souvisejici informace
® Rozhlasové stanice jako predvolby (str. 38)

e Typy rozhlasovych programt (PTY) (str. 41)
o Radiotext (str. 41)

e Digitalni radio (DAB)* - subkanal (str. 42)
e DAB to DAB* link (str. 43)

® Prehled nabidky - digitalni radio (DAB)*
(str. 83)

Digitalni radio (DAB)* - subkanal
Sekundarni komponenty jsou obvykle nazyvany
subkanaly. Jsou do¢asné a mohou obsahovat
naptiklad vysilani hlavniho programu v jinych jazy-
cich.

Pokud se prenasi jeden nebo vice subkanald, je
na obrazovce displeje vlevo od nazvu kanalu
zobrazen symbol V. Subkanél je na obrazovce
displeje oznacen symbolem - nalevo od jména
kanalu.

Otocenim tlacitka TUNE oteviete menu pro
nastaveni subkanald.

Dilei kanaly mohou byt pfistupné jen pres hlavni
kanéal. Pokud chcete zpfistupnit ostatni dil¢f
kanély, zvolte jiny hlavni kandl.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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DAB to DAB* link

DAB resp. DAB linking znamena, zZe se radio
DAB muze preladit z jednoho kanalu se zhorse-
nym pfijmem nebo zcela bez pfijmu na jiny kanal

v ramci stejné skupiny kanalu, kde je pfijem lepsi.

Pri zméné skupiny kanali mizete zaznamenat
urcité zpozdéni. Mlze dojit ke kratkému ztiSeni,
pokud jiz neni k dispozici aktualni kanal a jeste
neni k dispozici novy kanal.

-  Pokud chcete systém aktivovat nebo deakti-
vovat, v béZném zobrazenf pro zdroj DAB
stisknéte OK/MENU a zvolte Propojovani
DAB-DAB.

10 AUX plati pouze pro nékteré modely.
11 Zavisi na trhu.

Multimedialni prehravac

Prehrava¢ médii dokaze prehravat audio a video
z CD/DVD disku a externé pfipojenych audio
zdrojti pres vstup AUX/USB'C nebo dale umo-
Znuje bezdratovy streaming z externich zafizeni
(str. 53) pies Bluetooth®. N&které prehravate
dokazi zobrazit TV* a mohou komunikovat

s mobilnim telefonem (str. 57) ptes

Bluetooth®.

Lze kopirovat hudbu z disku/USB'" na hard
(HDD) (str. 48).

Ve vozidle pfipojeném k Internetu (str. 67) Ize

poslouchat internetové radio, audio knihy a vyuzi-

vat hudebnich sluzeb, viz Apps (str. 72).

4 N7 pors 8 v swavz

*FA 0+ zWFO

Ovladani multimediélniho prehravace.

AUDIO A MEDIA

Z&kladni informace o pfehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28).

Lze pfifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prifa-
zena funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlagitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Gracenote MusiclD®

Gracenote MusiclD® je pramyslovy standard roz-
poznavani hudby. Tato technologie se pouziva

k identifikovanf a pfedavanf informace z oball

a informaci o hudbé u CD diskd, digitalnich sou-
borl s hudbou na pamétovych médif a z hudeb-
nich sluzeb na internetu.

Souvisejici informace

o Audio a média (str. 26)

e Hlasové ovladani - mobilni telefon (str. 65)
e Dalkovy ovladac* (str. 79)

e  Multimedialni pfehravac - kompatibilni for-
maty soubort (str. 49)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.

43



44

AUDIO A MEDIA

CD/DVD

Multimedialni pfehravag (str. 43) dokaze prehra-

vat origindlni i vypalené disky CD/DVD.

Prehravac dokaze prehravat pouze nésledujict
zékladni typy diskd a soubor(:

e Originalni disky CD/DVD (audio disky CD/
DVD).

e Nahrané DVD video disky (DVD video).
e Vypalené CD/DVD disky s audio soubory.

Dalsi informace o podporovanych formétech, viz
kompatibiln formaty soubord, (str. 49).

Aby bylo mozné disk prehrat, nesmi obsahovat
vice nez 5000 soubortli (véetné seznamd skla-
deb).

(1) POZNAMKA

Nékteré nahréavaci spolecnosti chrani své
audio soubory proti kopirovani. Také se mlze
stat, ze prehrava¢ nedokaze prehravat sou-
kromé zkopirované audio soubory.

Lze kopirovat hudbu z disku'? na jednotku pev-
ného disku (HDD) (str. 48) vozidla a pak ji pfe-
hréavat z tohoto zdroje.

Lze pfifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prifa-
zena funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlacitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

12 Urcité trhy.

Zékladni informace o prehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete déle.

Pfehravani a navigace na CD/DVD
audio disku

V bézném zobrazeni pro zdroj disku stisknéte
OK/MENU a otocenim ovladace TUNE otevrete
strukturu stop na disku. Ota¢enim ovladace
TUNE miizete strukturu prochéazet.

Chcete-li spustit prehréavanti stopy, stisknéte OK/
MENU.

Prehravani a navigace na vypalenych
CD/DVD discich

Pokud je do prehrévace vlozen disk s audio/video
soubory, musi se nahréat struktura slozek na disku.
V zévislosti na kvalité disku a objemu informaci
muzZe v nékterych pripadech zacit prehravani se
zpozdénim.

V bézném zobrazeni pro zdroj disku stisknéte
OK/MENU a otocenim ovladace TUNE oteviete
strukturu sloZek na disku nebo prochéazejte jed-
notlivé kategorie. Strukturu prochézejte otacenim
ovlada¢e TUNE. Pomoci OK/MENU zvolte slozku
a zpét ve struktufe se posunte pomoci ovladace
EXIT.

Chcete-li spustit prehravani souboru, stisknéte
OK/MENU.

Kdyz skon¢i prehravani souboru, budou prehra-
véany ostatni soubory ve stejné slozce. Slozka se
automaticky zméni po prehrani vech soubor(
v aktuélnf slozce.

Prehravani a navigace na DVD video
disku

Ovladani DVD video disku, viz Prehravani a navi-
gace na DVD video disku (str. 47).

Prohledavani médii

Lze vyhledévat hudbu v zafizenich. Vyhledavani
hled& na USB, disku a jednotce pevného disku.
Dalsf informace o funkci vyhledavani (str. 45).

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
® Rychle dopfedu/dozadu (str. 45)

e Prehravani stop na disku nebo audiosouborl
v nghodném poradi (str. 45)

e Pfehled nabidek - CD/DVD audio (str. 84)
e Prehled menu - DVD video (str. 84)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=814953e7ed780111c0a801e8019966ab&version=1&language=cs&variant=CZ

Rychle dopredu/dozadu
Soubory audio a video Ize posunovat rychle
doptedu a dozadu.'3.

Chcete-li audio nebo video soubory rychle preta-
cet dopfedu nebo dozadu, stisknéte tlacitko
2>

Audio soubory jsou pfetaceny dopfedu/dozadu
jednou rychlosti, zatimco video soubory jsou pre-
taceny dopredu/dozadu rlznymi rychlostmi. Opa-
kovanym tisknutim tlacitek m / zvyste
rychlost rychlého previjeni dopfedu/dozadu pro
video soubory. Po uvolnéni tlacitka se opét
nastavi bézna rychlost previjeni.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

13 Platf pouze pro disky CD/DVD*, USB a iPod®.

Prehravani stop na disku nebo
audiosoubort v ndhodném poradi
Tato funkce prehrava stopy a audiosoubory

v ndhodném poradi'.

Chcete-li prehravat stopy a audiosoubory pro zvo-
leny zdroj v nahodném poradi:

1. Pro zvoleny zdroj stisknéte v bézném zobra-
zeni OK/MENU

Otocte TUNE na Nahodné
3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje pomoci
tlacitka OK/MENU.
Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
® Media Bluetooth® (str. 53)

AUDIO A MEDIA

Prohledavani médii

Lze vyhledavat hudbu v zafizenich. Béhem hle-
dani se prochazi USB (str. 50), disk (str. 44)
a hard disk (str. 48).

Prohledavani médif je k dispozici z bézného
zobrazenf pro zdroje Disk, USB a HDD.

Pokud chcete spustit hledani, v bézném zobrazeni
pro zdroj stisknéte OK/MENU a vyberte
Prohledavani médii.

Vyhledavani

H A
GFEDCB

Keypad also available for text inpu

Vyhledavani pomoci kolecka.

o Seznam znakd.

Zména rezimu zadavani (viz nasledujici
tabulka).
Pomoci kolecka zadejte fetézec pro vyhledavani.

14 Neplatf pro DVD video disky. V pfipadé audio zdrojd, které jsou pfipojeny externé pres vstup AUX/USB, toto plati pouze pro USB a iPod®. Nefunguje u véech mobilnich telefond.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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1. Otocte knoflik TUNE na poZadované pis-
meno a pro potvrzen stisknéte OK/MENU.
Déle Ize pouzit tlacitka s Cisly a pismeny na
ovladacim panelu na stfedové konzole.

Pokud chcete zménit rezim zadavani na ¢isla

nebo speciélnf znaky nebo pokud chcete pre-
jit do vypisu vysledkd, otocte TUNE na jednu

z moznosti (viz vysvétleni v tabulce dole)

v seznamu (2) pro zménu rezimu zadavani

a stisknéte OK/MENU.
Pokracujte dalSim pismenem atd.

3. Po dokoncenf zadani fetézce pro vyhledavani
vyberte moznost Hledat.

> Provadi se prohledavani. Vysledek se
zobrazi sefazen do nasledujicich kategorif:
interpret, album, stopa, Zanr, rok a sklada-
tel.

4. Otocte TUNE na kategorii a zvolte OK/
MENU.

5. Otacenim knofliku TUNE vyberte média
a stisknutim tla¢itka OK/MENU spustte pre-

Hledat Prohledejte médium.

hréavani.
123/AB | Mezi pismeny a Cisly pfepinejte
C tlacitkem OK/MENU.
DALSI | Zadavani specidlnich znakd nasta-
vite tlacitkem OK/MENU.

> Zméni kolecko na pole
Kli¢.slovo:. Kurzor posurte
pomoci TUNE. Vymaze preklep
pomoci EXIT. Vrati se na kolecko -
stisknéte OK/MENU.

Upozornujeme, Ze tlacitka s pis-
meny a cislicemi na ovladacim
panelu Ize pouZzit k upravovani
pole Kli¢.slovo:.

Kratkym stisknutim tlacitka EXIT vymazete
zadany znak. Dlouhym stisknutim tlacitka EXIT
vymazete vSechny zadané znaky.

Zadani pomoci numerické klavesnice

Numericka klavesnice.

16 Znak pro kazdé tlacitko se mize ménit v zavislosti na trhu/zemi/jazyku.

Dalsf mozZnosti, jak zadat znaky, je pouZzit tlacitka
0-9, * a # na stfedové konzole.

Pokud stisknete napt. 9, zobrazi se pruh se vsemi
znaky'® pod tlagitky, napf. Z, x, y, z a 9. Rychlym
tisknutim tlacitka se kurzor posunuje pres tyto
znaky.

e Pokud znak chcete zvolit, zastavte kurzor na
pozadovaném znaku - znak se zobrazi na
zadévacim fadku.

® Mazéni/zména pomoci polozky EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu
s Cislem.



Prehravani a navigace na DVD video
disku

P¥i pfehravani DVD video disku se na obrazovce
mUZze objevit menu. Z menu jsou pfistupné dalsi
funkce a nastaveni, napft. vybér titulkd, jazyka
nebo vybér scén.

Zakladni informace o prehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete dale.

1 POZNAMKA

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje, obraz chybi
a na obrazovce se zobrazi Video neni pfi
této rychl. k disp., ale audio bude nadale
prehrévano. Pokud vozidlo témér stoji, obraz
se opét zobraz.

Navigace v menu DVD disku s video
souborem

Al
-[4IS]>
-|v]-

G044042

K navigovani v menu DVD disku s video soubo-
rem se pouzivajf klavesy s ¢isly na stfedové kon-
zole, viz obrazek nahore.

Zména kapitoly nebo nazvu

Otocenim tla¢itka TUNE zpfistupnite seznam
kapitol a muzete tento seznam prochazet (pokud
je prehravan film, pfehravanf se pozastavi). Stisk-
nutim tlacitka OK/MENU zvolte kapitolu. Tim se
dostanete zpét na vychozi misto (pokud byl pre-
hravan film, pfehravani se spusti znovu). Stisknu-
tim tlacitka EXIT zpfistupnite seznam skladeb.

Skladby se voli v seznamu skladeb otacenim
knofliku TUNE. Pro potvrzenf stisknéte OK/
MENU. Tim se dostanete zpatky k seznamu kapi-
tol. Stisknutim tlacitka OK/MENU aktivujete
vybér a vréatite se na vychozi misto. Pomoci tla-

AUDIO A MEDIA

Citka EXIT zrusite vybér a vratite se zpét na
vychozi misto (aniz byste provedli vybér).

Kapitoly Ize rovnéz ménit tisknutim tlacitka

/ m / na stfedové konzole nebo pomocf
klavesnice na volantu.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

e Uhel kamery pro prehravani video diskd DVD
(str. 48)

® Rychle dopfedu/dozadu (str. 45)

® Prehréavani stop na disku nebo audiosoubor(
v nghodném poradi (str. 45)

e  Multimedialnf pfehravac - kompatibilni for-
maéty soubor (str. 49)
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Uhel kamery pro prehravani video
diskd DVD

Pokud video disk DVD umoznuje zobrazeni
pozice kamery pro zobrazeni konkrétni scény,
muZzete pouzit tuto funkci.

-V béZném zobrazeni pro zdroj disku stisknéte
OK/MENU a zvolte Rozsifené nastaveni

= Uhly.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

16 Zavisi na trhu.

Nastaveni obrazu
Nastaveni displeje Ize upravovat, kdyz vozidlo
stoji.
Nastaveni jasu a kontrastu:
V reZimu prehréavani stisknéte OK/MENU

a zvolte Nastaveni obrazu. Pro potvrzeni
stisknéte OK/MENU.

2. Otocte TUNE na pozadovanou polozku a pro
potvrzeni stisknéte OK/MENU.

3. Nastaveni zvolte otacenim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Pro navrat do seznamu nastaveni stisknéte
OK/MENU nebo EXIT.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
e Audio a média (str. 26)

Jednotka pevného disku (HDD)

Lze kopirovat hudbu z disku/USB'® na jednotku
pevného disku (HDD) vozidla a pak ji pfehravat
z tohoto zdroje.

Informace o podporovanych formétech, viz kom-
patibilni formaty soubord (str. 49).

Zakladni informace o pfehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete déle.

Kopirovani hudby na jednotku pevného
disku

Slozky majf symbol Vil .

1.V bézném zobrazeni pro zdroj hard disku
stisknéte OK/MENU a vyberte kopirovani z Z
diskuZ USB.

2. Vyberte, co chcete kopirovat, a pak vyberte
moznost PokracCovat.

3. Vybrat cil pro umisténi kopirované hudby,
a potom zvolte Spustit import do vybrané
slozky.
> Importovani hudby z disku/
Importovani hudby z USB

Nevyjimeijte disk/pamét USB, dokud nenf
prenos potvrzen - Hudebni soubory byly
importovany.



(1) POZNAMKA

Pokud z USB kopirujete hudebni soubory,
které se nenachazeji ve slozkéch, tedy sou-
bory v kofenovém adresari, tyto soubory se
nezobrazi. Tyto stopy Ize importovat tak, ze
zvolite VSechny stopy, nebo je stahnete do
slozek.

Systém dokaze kopirovat hudbu do vnorenych
sloZzek aZ do hloubky 8 Grovni.

Formaty souboru, které Ize kopirovat na hard
disk

CD-/DVD disky: mp3, wma, aac.
USB: mp3, mp4, wma, aac, m4a, m4b.

Prejmenovani/vymazani slozky nebo

souboru

1.V béZném zobrazenf pro zdroj hard disku
stisknéte OK/MENU a vyberte
Prejmenovat/vymazat soubory.

2. Vyberte slozku nebo soubor, stisknéte tla-
¢itko OK/MENU a vyberte moznost
Prejmenovat nebo Vymazat.

3. Pomoci kolecka zadejte novy nézev a pak
vyberte Ulozit.

Pro pfejmenovani nelze pouzit nazev, ktery jiz
pouZiva jiny soubor. V tom pffpadé systém
zachové plvodni nazev.

Pfehravani a navigace

Lze pfifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prifa-
zend funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tla¢itka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Poradi prehravani

Prehravani probiha podle poradi seznamu.
Chcete-li zménit pofadi prehravani, v bézném
zobrazenf pro zdroj hard disku stisknéte OK/
MENU a zvolte Nahodné.

Prohledavani médii
Lze vyhledavat hudbu v zafizenich. Vyhledavani

hled4 na USB, disku a jednotce pevného disku.

Dalsi informace o funkci vyhledavani (str. 45).

Informace o paméti
Chcete-li zobrazit kapacitu a vyuziti hard disku,

v bézném zobrazeni pro zdroj hard disku stisknéte

OK/MENU a zvolte Informace o ulozisti.

Souvisejici informace
e  Multimedialni pfehravac (str. 43)

® Prehled nabidek - jednotka pevného disku
(HDD) (str. 85)

AUDIO A MEDIA

Multimedialni prehravac -
kompatibilni formaty souboru
Prehrava¢ dokaze prehravat riizné typy soubord.

Je kompatibilni s formaty uvedenymi v nasleduijici

tabulce.

Kompatibilni formaty soubort pro disky
CD/DVD

1) POZNAMKA

Disky s dvojitym formatem a oboustranné
disky (DVD Plus, CD-DVD) jsou silnéjsi nez
bézné CD disky. Proto nelze zarucit, Ze pre-
hrévac je dokaze prehréat a Ze se neobjevi
funkeni poruchy.

Pokud CD disk obsahuje kombinaci stop MP3

a CDDA, budou viechny stopy MP3 ignoro-
vany.

Forméaty zvuku | CD audio, mp3, wma, aac,
mda

Video forméat DVD video

Kompatibilni formaty soubort pres
pripojeni USB
Pres pfipojeni USB Ize prehravat audio a video

soubory, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

144

49


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7fbf1694c87e260ec0a801e800c8a4bc&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=38747ec58d606233c0a801e801e69604&version=3&language=cs&variant=CZ

44

50

AUDIO A MEDIA

Formaty zvuku | mp3, mp4, wma, aac, m4a,

m4b

Video format | -

Specifikace audio pro format MP3

Specifikace audio pro format .aac
Aby byl soubor prehravan, musi byt spinény
nésledujici podminky:

Formaét audia MPEG-2 a MPEG-4

Formét KkHz Kbps Rychlost vzorkovani 8-96 kHz
audia
R i _390A
MPEG-1/Audio 92 82-320 Audiokanaly (ch) 1ch a 2ch
44.1 32-320" — _ )
Specifikace audio pro format .wav
48 32-320% Aby byl soubor prehravan, musi byt spinény
MPEG-2/Audio 16 8-160 nasledujici podminky:
22.05 8-160 Rychlost vzorkovani audia | Az 44.1 kHz
24 8-160 Audiokanaly (ch) 1ch a 2ch
MPEG-2.5/Audio 8 8-64 Rychlost v bitech pro audio | 16 kbps pro 1ch
11.025 | 8-64 . _
Forméat souborti .wav podporuje rovnéz format
12 8-64 PCM.

A Neplati pro 144 kbps.

Specifikace audio pro format .wma
Aby byl soubor prehravan, musi byt spinény
nasledujici podminky:

Verze WMA 8x, 9%, 10x, Pro

17 Urcité trhy.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

e CD/DVD (str. 44)

e Externi audiozdroj pres vstup AUX/USB
(str. 50)

e Jednotka pevného disku (HDD) (str. 48)

Externi audiozdroj pres vstup
AUX/USB

Externi audiozdroj, napt. iPod® nebo piehravad
MP3, Ize pfipojit (str. 52) k audiosystému.

6047668

iPod® nebo prehravac MP3 s akumulétory se
dobiji (pokud motor bézi nebo je zapnuto zapalo-
vani) vzdy, kdyz se toto zafizent pfipoji k USB
portu.

Lze kopirovat hudbu z USB'" na jednotku pev-
ného disku (HDD) (str. 48) vozidla a pak ji pre-
hréavat z tohoto zdroje.

Z&Kladni informace o pfehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete déle.



Lze prifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prira-
zené funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlagitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Prehravani a navigace
Audiozdroj pfipojeny ke vstupu USB Ize ovladat
pomoci prvkd k ovladani audiozdroje ve voze.

Zafizeni pfipojené pres vstup AUX'8 nelze ovladat

pres radio.

V bézném zobrazeni pro zdroj audia vstoupite
otocenim ovlada¢e TUNE do struktury slozky
nebo mlzete vyhledévat v kategoriich. Ve struk-
tufe navigujte otacenim ovladace TUNE. Pomoci
OK/MENU 2volte slozku a zpét ve struktufe se
posurite pomoci ovladace EXIT.

Chcete-li spustit pfehrévani souboru, stisknéte
OK/MENU.

Kdyz skonci prehravani souboru, budou prehréa-
véany ostatnf soubory ve stejné slozce. Slozka se
automaticky zméni po pfehrani vdech soubort
v aktuélnf slozce.

Prohledavani médii

Lze vyhledavat hudbu v zafizenich. Vyhledavani
hleda na USB, disku a jednotce pevného disku.
Dalsi informace o funkci vyhledavani (str. 45).

Pamét USB
Za (celem usnadnéni pouZivani paméti USB se
vyvarujte ukladani soubort, které nejsou hudeb-

18 AUX plati pouze pro nékteré modely.

nimi soubory. Systému trva vyrazné delsi dobu
nacitani paméti obsahujici soubory, které nejsou
kompatibilnimi hudebnimi soubory.

(1 POZNAMKA

Systém podporuje mobilni média v souladu se
standardem USB 2.0 a systémem soubort
FAT32.

(1 POZNAMKA

Pro pouZziti delSich USB paméti doporu¢ujeme
pouZit kabel s USB adaptérem. Tim se zabrani
mechanickému opotfebeni USB vstupu a pfi-
pojené paméti USB.

Technicka specifikace
Maximalnf pocet soubort 15000
Maximéalnf pocet slozek 1000

Maximalni pocet drovni ve sloz- | 8
kach

Maximalnf pocet seznamd skla- | 100
deb

Maximéalnf pocet poloZek 1000

v seznamu skladeb

Vnorené slozky Bez ome-
zeni

AUDIO A MEDIA

MP3 prehravacé

Mnoho MP3 prehravacii mé vlastni souborovy
systém, ktery neni podporovéan audiosystémem.
Pro pouZziti v systému musi byt MP3 prehravac
nastaven v reZimu USB Removable device/
Mass Storage Device.

iPod®

(1) POZNAMKA

Systém umoznuje pouze prehravani audio
soubor( ze zafizeni iPod®.

(1) POZNAMKA

Pro spusténi prehravani musi byt pouzit zdroj
iPod® (nikoli USB).

Pokud je jako zdroj audio pouzivan pfehravac
iPod®, audiosystém systém a systém prehra-
vani médii ma strukturu nabidek podobnou
jako prehravac iPod®.

Souvisejici informace

e Nastaveni hlasitosti audio pro externi
audiozdroj (str. 52)

®  Multimedialnf prehrévac - kompatibilnf for-
méty souborl (str. 49)

e Audio a média - pfehled menu (str. 82)
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Pfipojeni externiho audiozdroje pfes  se USB.V zavislosti na struktue a po&tu sou- Nastaveni hlasitosti audio pro
vstup AUX/USB bord muze jistou dobu trvat, nez bude zavadéni externi audiozdroj
Externi audiozdroj, napt. iPod® nebo pehravad soubort ukonceno. Nastaveni hlasitosti pro externi audiozdroj
MP3, Ize pfipojit k audiosystému pres libovolné _ (str. 50). Je-li externi audio zdroj nastaven na pfi-
pripojky na stredové konzole. ® POZNAMKA li§ velkou nebo malou hlasitost, kvalita zvuku se
Systém podporuje vétsinu modell iPod®, mize zhorsit.
které byly vyrobeny v roce 2005 nebo pozdéji. Pokud je k vstupu AUX pfipojen externi zdroj
audia (napF. prehrava¢ MP3 nebo iPod®)?0 hlasi-
® POZNAMKA ltost pfipojelnéhtl) zdrgje au<’:|ia se mt‘]vie ’Iiélit od
: : : internf hlasitosti audiosystému (napf. radia).
Aby Se.USB spojeni neposkodilo, OICiPQJf se, Upravte ji nastavenim hlasitosti na vstupu: V b&z-
pokud je zkratovano nevbp pokud pfipojené ném zobrazeni pro zdroj AUX stisknéte
US?’ zaFl'zenl' 8debiré P”'“éwve'ky V}7kon (to 3‘3 OK/MENU, zvolte Vstup AUX a potom nastaveni
muZze stat v pfipadé, kdy pfipojené USB zafi- hlasitosti Standard nebo Boost.
zeni nespliuje normy platné pro USB zafi-
zeni). Pokud zévada byla odstranéna, USB @ POZNAMKA
spojeni se automaticky obnovi okamzité po : — : —
S oo . zapnuti zapalovani. Je-li externi audio zdroj nastaven na pfilis vel-
Pripojovaci body pro externi audiozdroje. kou nebo malou hlasitost, kvalita zvuku se
Pripojeni audiozdroje: Souvisejici informace muze zhorsit. Kvalita zvuku se muze rovnéz
1. Pfipojte audiozdroj k jedné z pripojek v tilo- . I Y zhorsit, pokud se prehravac nabiji a agdlosys—
Externif audiozdroj pfes vstup AUX/USB 16 16 t6m prehravani médit
Zné schrance na stfedové konzole (viz obra- (str. 50) €m system a system prehravani mea je
z€k). ' v rezimu AUX. V tomto pifpadé nenabijejte

prehravac pres 12 V zésuvku.

2.V bézném zobrazeni pro zdroj média stisk-
néte MEDIA, otocte TUNE na pozadovany e
zdroj audia USB, iPod nebo AUX'® a stisk- Souvisejici informace o
néte OK/MENU. ° (ALtJdIg;) média - rozsifené nastavenf audio

str.

Pri nacitani soubort na pamétovém médiu systé-

mem se na obrazovce displeje objevi text Nacita * Audio a média - pouZitf systému (str. 28)

19 AUX plati pouze pro nékteré modely.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Media Bluetooth®

Prehravac ve voze je vybaven systémem
Bluetooth® a miize prehravat bezdratové strea-
ming audio soubory z externich zdroji s rozhra-
nim Bluetooth®, napt. z mobilnich telefonti

a PDA.

Zafizeni se nejdfive musf zaregistrovat a pfipojit
k vozidlu (str. 54).

Zakladni informace o pfehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete déle.

Lze pfifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Pfifa-
zené funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlagitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Prehravani a navigace

K navigaci a ovladani zvuku se pouzivaji tlacitka
na stfedové konzole nebo tlacitka na klavesnici
na volantu. Néktera externi zafizeni mizete pouzit
také k prepinani stop.

Kdyz se mobilni telefon pfipoji k vozidlu, rovnéz
Ize délkové fidit vybér funkci mobilniho telefonu;
viz Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57).
Chcete-li ménit jednotlivé funkce, zménte hlavni
zdroje TEL a MEDIA.

20 AUX plati pouze pro nékteré modely.

(1) POZNAMKA

Prehravac Bluetooth® musf podporovat
funkce Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP) a Advanced Audio Distribution Pro-
file (A2DP). Pfehrava¢ by mél pouzivat funkci
AVRCP verze 1.3, A2DP 1.2. Jinak se muze
stat, Ze nékteré moznosti nebudou funkéni.

Nekteré mobilni telefony a externi pfehravace,
které jsou na trhu k dispozici, nepodporujf

v plném rozsahu funkci Bluetooth® v piehra-
vaéi ve voze. Pokud potfebujete informace

o kompatibilnich telefonech a externich pre-
hrévacich, spole¢nost Volvo doporucuje kon-
taktovat autorizovaného dealera Volvo.

(1) POZNAMKA

Prehravac ve voze dokéZe prehravat audio
soubory pouze pomoci funkce Bluetooth®.

Souvisejici informace
® Prehravani stop na disku nebo audiosoubort
v nghodném poradi (str. 45)

® Piehled menu - Media Bluetooth® (str. 86)

AUDIO A MEDIA

Pripojeni a odpojeni zafizeni
Bluetooth®

Vozidlo je vybaveno rozhranim Bluetooth®

a dokaze bezdratové komunikovat s ostatnimi
zatizenimi Bluetooth® po zaregistrovani a ptipo-
jeni (str. 54).

Lze zaregistrovat az 15 zafizeni Bluetooth®.
Registrace se pro kazdé zafizeni provadi pouze
jednou. Po zaregistrovani nemusi byt zafizeni jiz
viditelné/vyhledatelné. Musi byt vSak aktivovana
funkce Bluetooth®.

Jestlize je funkce Bluetooth® aktivni a v dosahu
je naposledy pripojené externi zafizeni, pfipoji se
automaticky k nastartovanému vozidlu. V bézném
zobrazeni zdroje se ukaze nazev pripojeného zafi-
zeni. Cheete-li pfipojit jiné zafizeni, stisknéte OK/
MENU a zvolte zménu zafizeni (str. 56).

Je-li zafizeni Bluetooth® mimo dosah vozidla,
automaticky se odpoji. Chcete-li zafizenf
manuélné odpojit, deaktivujte v zafizeni Bluetooth.
Chcete-li odregistrovat zafizeni Bluetooth®

z vozidla, viz Odebrani zafizeni Bluetooth®

(str. 57). Vozidlo poté nebude automaticky
vyhledavat zafizenf.

Lze soucasné pfipojit dvé zafizenf Bluetooth®.

Jeden telefon O a jedno zafizeni na média °,
mezi kterymi Ize prepinat, (str. 56).
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AUDIO A MEDIA

Telefon pfipojeny jako telefon i jako zafizeni k pfehravani
médit.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
®  Media Bluetooth® (str. 53)

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Registrovani zafizeni Bluetooth®

Lze soucasné piipojit dvé zafizeni Bluetooth®.
Jeden telefon a jedno zafizeni na média, mezi
kterymi Ize prepinat. Lze rovnéz souc¢asné volat
telefonem a provadét streaming audiosoubort.
Vozidlo je mozné pfipojit k Internetu (str. 67)
pres pfipojeni mobilniho telefonu.

Lze zaregistrovat az 15 zafizeni Bluetooth®.
Registrace se pro kazdé zafizeni provéadi pouze
jednou. Po zaregistrovani nemusi byt zafizenf jiz
viditelné/vyhledatelné. Musi byt vSak aktivovana
funkce Bluetooth®.

(1) POZNAMKA

Pokud bude aktualizovan operaéni systém
telefonu, mize dojit k pferusenf registrace
telefonu. V tomto pfipadé odpojte telefon, viz
Odebranf zafizeni Bluetooth® (str. 57)

a potom jej znovu pripojte.

Externi zafizeni se pfipojuje riznymi zpisoby
podle toho, zda jiz bylo nebo nebylo dfive pfipo-
jeno. Pro dale uvedené moznosti pfipojeni se
predpoklada, ze se zafizeni pripojuje (registruje)

poprvé a Ze nejsou pfipojena zadna dalsi zafizen!.

V moznostech pfipojeni je zobrazeno pfipojeni
telefonu. Zafizeni pro média (str. 53) se pfipojuje
analogicky, ale zaciné u hlavniho zdroje MEDIA.

Existuji dvé moznosti, jak pfipojit zafizeni: externi
zafizeni Ize vyhledat z vozu nebo Ize vyhledat viiz

z externiho zafizeni. Pokud jeden zpUsob nefun-
guje, zkuste druhy.

Pokud se nenachazite v bézném zobrazeni, stisk-
néte TEL na strfedové konzole.

Enter number

B

Priklad normélniho zobrazeni telefonu.

Moznost 1 - externi zafizeni se hleda

pomoci systému menu ve voze

1. Nastavte externi zafizeni, aby bylo viditelné
a aby se dalo vyhledat pres technologii
Bluetooth®. Viz pfirucka k externimu zafizeni
nebo www.volvocars.com.
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2.V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a zvolte Hledat novy
telefon (pro zafizeni médii Hledat nové
zarizeni).
> Vozidlo bude vyhledavat dostupné zafizeni

Bluetooth®, coz muze trvat priblizné
minutu.

3. Zvolte v seznamu zafizeni Bluetooth®, které
chcete pripojit. Stisknéte tlacitko OK/MENU.

4. Zkontrolujte, zda ¢iselny kod uvedeny ve
vozidle odpovidé kédu v externim zafizeni.
Pokud ano, pfijméte je v obou mistech.

5. Prijméte nebo odmitnéte jakékoli moznosti
telefonnich kontaktl a zprav v telefonu.
> Externi zafizeni je nyni pfipojeno.
Pokud se pripojeni nezdafrilo, stisknéte tlacitko
EXIT a provedte pfipojenf podle moznosti 2.

Moznost 2 - Hledejte vozidlo s funkci

Bluetooth® externiho zafizeni.

1.V béZném zobrazeni pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU, zvolte Nastavit vozidlo
jako viditelné a potvrdte stisknutim tlacitka
OK/MENU.

2.V externim zafizeni vyhledejte zafizeni
Bluetooth®.
> Zafizeni bude vyhledavat dostupna zari-
zeni Bluetooth®, coz mize trvat priblizné
minutu.

3. Vyberte nézev vozidla na obrazovce externiho
zafizeni.
4.  Zkontrolujte, zda ciselny kod uvedeny ve

vozidle odpovidé kédu v externim zafizeni.
Pokud ano, pfijméte je v obou mistech.

5. Prijméte nebo odmitnéte jakékoli moznosti
telefonnich kontaktl a zpréav v telefonu.
> Externi zafizeni je nyni pfipojeno.
KdyZ je externi zafizenf pfipojeno, nazev funkce
Bluetooth® externiho zafizeni se zobrazi na obra-

zovce displeje vozidla a zafizenf Ize ovladat
z vozidla.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

®  Pfipojeni a odpojent zafizeni Bluetooth®
(str. 53)

AUDIO A MEDIA

Automatické pfipojeni zafizeni
Bluetooth®

Jestlize je funkce Bluetooth® aktivni a v dosahu
je naposledy pfipojené externi zafizeni, pfipoji se
automaticky. Pokud naposledy pfipojené zafizeni
neni v dosahu, systém se pokusi pfipojit zafizeni,
které bylo do vozidla zaregistrovano (str. 54)
naposledy.

Chcete-li pfipojit jiné zafizeni, stisknutim tlacitka
EXIT zvolte pfipojeni nového zafizeni (str. 54)
nebo prejdéte na jiné jiz zaregistrované zafizeni
(str. 6).

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

®  Pfipojeni a odpojent zafizeni Bluetooth®
(str. 53)
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Pfipojeni jiného zafizeni Bluetooth®
Pokud je voze nékolik zafizeni, Ize pfipojit jiné
zatizeni. Zafizeni se musi nejdfive zaregistrovat
(str. 54) k vozidlu.

Zména zdroje médii

1. Zkontrolujte, zda je na externim zafizeni akti-
vovan Bluetooth®. Viz piirucka k externimu
zafizen.

2.V bé&zném zobrazenf pro zdroj Bluetooth®
stisknéte OK/MENU a zvolte Zménit
zarizeni.
> Vozidlo vwyhledé dfive pfipojenéa zafizeni.

Detekovana externi zafizeni s prislusnym
nazvem Bluetooth® se zobrazi na obra-
zovce displeje.

3. Zvolte zafizeni, které chcete pripojit.
> Pripoji se externi zafizeni.

Zména telefonu
1. Zkontrolujte, zda je na externim zafizeni akti-
vovéan Bluetooth®. Viz pfirucka k externimu
zafizeni.
2.V bézném zobrazent pro zdroj telefonu stisk-
néte OK/MENU a zvolte Zménit telefon.
> Vozidlo vwyhledé dfive pfipojena zafizeni.
Detekovana externi zafizeni s prislusnym
nazvem Bluetooth® se zobrazi na obra-
zovce displeje.

21 Pouze Keyless Drive.

3.

Zvolte zafizeni, které chcete pripojit.
> Pripoji se externi zafizeni.

Souvisejici informace

Audio a média - pouzitf systému (str. 28)

Pripojeni a odpojent zaiizeni Bluetooth®
(str. 53)

Odpojeni zafizeni Bluetooth®

Je-li zafizeni Bluetooth® mimo dosah vozidla,
automaticky se odpoji.

Po odpojeni mobilniho telefonu muzete v probi-
hajicim hovoru pokracovat prostfednictvim vesta-
véného reproduktoru a mikrofonu mobilniho tele-
fonu.

Funkce handsfree se deaktivuje pfi vypnuti
motoru a pfi otevienf dvefi®'.

Pokud chcete odregistrovat zafizeni Bluetooth®
z vozidla, viz Odebrani zafizeni Bluetooth®

(str. 57). Vozidlo poté nebude automaticky
whledavat zafizeni.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouzitf systému (str. 28)

® Pfipojeni a odpojent zafizeni Bluetooth®
(str. 53)

® Media Bluetooth® (str. 53)
® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)



Odebrani zafizeni Bluetooth®

Zatizeni Bluetooth® muizete z vozidla odebrat
(zrusit registraci). Vozidlo potom zafizeni nevy-
hleda automaticky.

Odebrani zafizeni pro média
V b&zném zobrazeni pro zdroj Bluetooth® stisk-

néte OK/MENU a zvolte Zménit zafizeni =»
Vymazat zafizeni.

Odstranéni telefonu
V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu stisknéte

OK/MENU a zvolte Zménit telefon =» Vymazat
zarizeni.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

®  Pripojeni a odpojent zafizeni Bluetooth®
(str. 53)

® Media Bluetooth® (str. 53)
® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Telefon handsfree Bluetooth®

Mobilni telefon vybaveny technologii Bluetooth®
muze byt bezdratové pripojen k vozidlu.
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Funkce telefonu, pfehled ovladacich prvkd.

Zafizeni se nejdfive musfi zaregistrovat a pfipojit
k vozidlu (str. 54).

Systém audia a médif funguje jako handsfree.
Umoznf dalkové ovladat vybér funkci mobilniho
telefonu. Mobilnf telefon je mozné ovladat také
pomoci vlastni klavesnice, pokud je pfipojena.

Kdyz je mobilni telefon pfipojen k vozidlu, Ize sou-
Casné streamovat audiosoubory z telefonu nebo
jiného medialniho zafizeni pfipojeného pomoci
technologie Bluetooth®, viz Media Bluetooth®
(str. 53). Cheete-li spravovat funkce jednotlivych

AUDIO A MEDIA

zdroju, pfepnéte mezi hlavnimi zdroji TEL
a MEDIA.

(i POZNAMKA

S funkei handsfree jsou kompatibilni pouze
nékteré mobilni telefony. Doporucujeme,
abyste si informace o kompatibilnich mobil-
nich telefonech vyzadali u autorizovaného
dealera Volvo.

Aktivace

Kratkym stisknutim tlacitka TEL se aktivuje napo-
sledy pripojeny telefon. Je-li telefon jiz pfipojen

a stiskne se tlacitko TEL, zobrazi se menu zkratek
s obvykle pouzivanymi polozkami menu pro tele-
fon. Symbol [Eamy upozorfiuje, Ze telefon je pri-
pojen.

Volani

1.

Zkontrolujte, zda se nahofe na obrazovce dis-
pleje objevi symbol E&) - zda se funkee
handsfree nachézi v rezimu telefonu.

Vytocte pozadované ¢islo nebo v béZném
zobrazeni mizete otocit TUNE doprava, ¢imz
se otevfe telefonni seznam (str. 60), nebo
doleva, &imz se otevie vypis (str. 59) viech
hovord.

Stisknutim tlacitka OK/MENU zavolate na
vybrany kontakt nebo na ¢islo z vypisu volant.
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Volani prerusite tlacitkem EXIT.

Cteni textové zpravy?2
Vozidlo zrcadli textové zpravy z pfipojeného mobil-
niho telefonu.

Pokud na pripojeny telefon dorazi textova zpréava,
nahofe na obrazovce se zobrazi .

1. Stisknutim tla¢itka TEL a poté OK/MENU
oteviete Menu telefonu.

2. Otocenim knofliku TUNE zvolte Zpravy
a stisknéte OK/MENU.

3. Otocte knoflik TUNE na zpravu, kterou
chcete precist, a stisknéte tlacitko OK/
MENU.

> Zpréva se zobrazi na obrazovce.

4. Stisknutim OK/MENU se otevre nabidka
zprav s moznostmi, napr. povolit ¢teni zpravy
systémovym hlasem?3, volanf odesflateli
zpravy nebo vymazani zpravy.

Pokud je jiz aktivni hlavni zdroj TEL, na obrazovce

se zobrazi vyskakovaci nabidka s novymi zpravami.

Stisknutim OK/MENU se zobrazi vybrana zprava

a sougasné ji precte systémovy hlas?. Ctenf Ize

prerusit tlacitkem EXIT.

22 Neni podporovano véemi mobilnimi telefony.
23 Plati pro nékteré trhy.
24 Platf pro nékteré trhy.

Vyskakovaci menu a upozornovaci zvuk Ize

vypnout v nabidce Menu telefonu =» Notifikace
pomoci zprav.

(i) POZNAMKA

Aby se ve vozidle zobrazily zpréavy z pfipoje-
ného mobilniho telefonu, pfi pfipojovani musi
byt v mobilnim telefonu povoleno zrcadleni.

V Zzévislosti na mobilnim telefonu Ize toto akti-
vovat nésledovné:

® zobrazi se vyskakovaci okno nebo ozna-
meni, které je v telefonu akceptovano.

® akceptuje se sdileni informaci v nastaveni
telefonu pro pripojeni Bluetooth® k vozi-
dlu.

V nékterych pripadech muize byt pro aktivaci

zrcadleni pozadovano odpojeni a opétovné

pfipojent telefonu.

Souvisejici informace
® Telefon handsfree Bluetooth® - nastaveni
audiosystému (str. 59)

® Prehled menu - Bluetooth® handsfree
(str. 87)

Handsfree telefon Bluetooth® -
prehled

Prehled systému pro handsfree telefon
Bluetooth®.

Prehled systému

0 Mobilni telefon

9 Mikrofon
9 Klavesnice na volantu

@ Ovladaci panel na stiedové konzole

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

®  Pipojenf a odpojeni zafizeni Bluetooth®
(str. 53)
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Prijem hovoru a volani
Funkce pro telefonické hovory.

Ptichozi hovor

- Stisknutim tlac¢itka OK/MENU pfijméte pfi-
chozi hovor. Tato funkce je aktivni, dokonce
kdyz se audiosystém nachazi napt. v rezimu
RADIO nebo MEDIA.

Pro odmitnuti nebo ukoncent stisknéte tlacitko
EXIT.

Menu pfi hovoru

V béZném zobrazenf zdroje telefonu se jednim
stisknutim tlacitka OK/MENU béhem probihaji-
ciho hovoru dostanete k nasledujicim funkcim:

® Mobilni telefon - hovor je preveden ze sady
handsfree na mobilni telefon. U nékterych
mobilnich telefonl se spojeni prerusi. Jde
o zcela normélni jev. Funkce handsfree se
Vas dotaZe, zda chcete opét pripojit.

e  Ztisit mikrofon - Mikrofon audio systému je
ztlumen.

® Vytocit Cislo - moznost zavolat tfeti strané
pomoci klaves s Eisly (aktualni hovor je pre-
veden do rezimu standby).

Vypis volani

Vypisy hovorll se prenadeji do funkce handsfree
pfi kazdém novém pfipojeni a jsou aktualizovany
béhem spojeni. V bézném zobrazeni pro zdroj
telefonu oto¢te TUNE doleva. Zobrazi se vypis
volan.

V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu zobrazite
vypis hovort pro pripojeny telefon stisknutim tla-
Citka OK/MENU a vybérem polozky Seznam
hovord.

(1) POZNAMKA

Aby se ve vozidle zobrazil protokol volani pfi-
pojeného mobilniho telefonu, pfi pfipojovani
musi byt v mobilnim telefonu povoleno zrca-
dleni. V zavislosti na mobilnim telefonu Ize
toto aktivovat nasledovné:

® zobrazi se vyskakovaci okno nebo ozna-
menli, které je v telefonu akceptovano.

® akceptuje se sdileni informaci v nastaveni
telefonu pro pripojeni Bluetooth® k vozi-
dlu.

V nékterych pfipadech mize byt pro aktivaci

zrcadleni pozadovano odpojeni a opétovné

pfipojent telefonu.

Souvisejici informace
® Audio a média - pouziti systému (str. 28)

e Hlasové ovladani - mobilni telefon (str. 65)
® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

® Telefon handsfree Bluetooth® - nastaveni
audiosystému (str. 59)

® Telefonni seznam (str. 60)

AUDIO A MEDIA

Telefon handsfree Bluetooth® -
nastaveni audiosystému

Lze upravit hlasitost hovoru, hlasitost audiosy-
stému, hlasitost vyzvanéni a vyzvanéci ton.

Hlasitost hovoru

Hlasitost hovoru Ize menit jen béhem hovoru.
Pouzijte klavesnici na volantu nebo otocte knofli-
kem VOL.

Hlasitost audiosystému

Pokud neprobiha zadny odchozi hovor, ovlada se
audio systém obvyklym zptusobem otacenim knof-
liku VOL.

Je-li pfi pfichozim hovoru aktivni audio zdroj,
automaticky se ztlumf.

Hlasitost vyzvanéni

Hlasitost vyzvanéni Ize zménit stisknutim tlacitka
SOUND, otocenim knofliku TUNE na Hlasit.
vyzvan. ténu a stisknutim tlacitka OK/MENU.
Otacenim knofltku TUNE upravte hlasitost vyzva-
néni. Toto nastaveni ulozte stisknutim tlacitka
OK/MENU.

Vyzvanéni
Pro pfichozi hovory se pouzije vyzvanéni vesta-
véné pro funkci handsfree.
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(1) POZNAMKA

U nékterych mobilnich telefon(i se nevypne

signal vyzvanéni pripojeného mobilniho tele-
fonu a vyzvani tedy soucasné s vestavénym

signalem systému handsfree.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Telefonni seznam

Vozidlo pfevezme telefonni seznam pfipojeného
telefonu a kdyz je telefon ptipojen, zobrazuje
pouze tento telefonni seznam.

Aby bylo moZné pouzivat telefonni seznam, musi
se v hornf ¢asti obrazovky displeje nachéazet sym-
bol m a funkce handsfree musi byt v rezimu
telefonu.

Pokud telefonni seznam obsahuje kontaktni
informace o volajicim, potom se tyto informace
zobrazi na obrazovce displeje.

(1 POZNAMKA

Aby se ve vozidle zobrazil telefonni seznam
pripojeného mobilniho telefonu, pfi pripojovani
musf byt v mobilnim telefonu povoleno zrca-
dlent. V zavislosti na mobilnim telefonu Ize
toto aktivovat néasledovné:

® zobrazi se vyskakovaci okno nebo ozna-
men, které je v telefonu akceptovano.

e akceptuje se sdilenf informaci v nastaveni
telefonu pro pfipojeni Bluetooth® k vozi-
dlu.

V nékterych pfipadech muze byt pro aktivaci

zrcadleni pozadovano odpojeni a opétovné

pripojeni telefonu.

Souvisejici informace

Audio a média - pouzitf systému (str. 28)
Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)
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Telefonni seznam - rychlé
vyhledavani kontakta

V bézném zobrazeni pro zdroj telefonu otocte
knoflikem TUNE doprava. Zobrazi se seznam

kontaktd.

Vybér provedte otocenim knofliku TUNE. Pokud
chcete danému kontaktu zavolat, stisknéte OK/

MENU.

Pod jménem kontaktu je uvedeno telefonni ¢islo,
které se standardné nastavuje. Pokud se vpravo
od kontaktu zobrazi symbol v, je pro dany kontakt
uloZeno vice telefonnich ¢isel. Stisknutim tlacitka
OK/MENU se zobrazi ¢isla. Otacenim ovladace
TUNE Ize zménit a vytocit Cislo, které je nasta-
veno jako vychozi. Pro vytoceni ¢isla stisknéte

OK/MENU.

K hledani v seznamu kontaktt Ize pouzit klaves-
nici na stfedové konzole, pomoci které zadate
jméno kontaktu. Funkce tlacitek, viz Telefonnf

seznam - vyhledavani kontaktd (str. 61).

Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 28)
Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Telefonni seznam - vyhledavani
kontakt(

Vyhledani kontaktd v telefonnim seznamu
(str. 60).

AUDIO A MEDIA

2. Pokracujte dalsim pismenem. Vysledek hle-
dani se zobrazi v telefonnim seznamu (3).

3. Pokud chcete zménit rezim zadavani na cisla
nebo speciélni znaky nebo pokud chcete pre-
jit do telefonniho seznamu, oto¢te TUNE na

3

Andersson, Adam \

Bertilsson, Berit

Carlsson, Carl

Vyhledavani pomoci kolecka.

o Seznam znaku

Zména rezimu zadavani (viz nésledujici
tabulka)

9 Telefonni seznam

Chcete-li vyhledat kontakt, v bézném zobrazeni
pro zdroj telefonu stisknéte OK/MENU a vyberte
Kontakty.

1.

Otoc¢te TUNE na pozadované pismeno

a stisknéte OK/MENU. Déle Ize pouZzit tla-
Citka s Cisly a pismeny na ovladacim panelu
na stfedové konzole.

jednu z moznosti (viz vysvétleni v tabulce
dole) v seznamu (2) pro zménu rezimu zada-
vani a stisknéte OK/MENU.

123/ABC | Mezi pismeny a cisly prepinejte
tlacitkem OK/MENU.

DALSI Zadavani specialnich znakd
nastavite tlacitkem OK/MENU.

=> Dostanete se do telefonniho
seznamu (3). Otoéenim TUNE
zvolite kontakt. Po stisknuti tla-
citka OK/MENU se zobrazi ulo-
Zeni Cisla a ostatni informace.

Jméno/ Zméni se poradi usporadani

Pfijmeni v telefonnim seznamu.

Kratkym stisknutim tlacitka EXIT vymazete
zadany znak. Dlouhym stisknutim tlacitka EXIT
vymazete vSechny zadané znaky.

4
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Zadani pomoci numerické klavesnice

Gos1107

Numerické klavesnice.

Dalsi moznosti, jak zadat znaky, je pouZit tlacitka
0-9, * a # na stfedové konzole.

Pokud stisknete napr. 9, zobrazi se pruh se véemi
znaky?® pod tlagitky, napt. Z, x, y, z a 9. Rychlym
tisknutim tlacitka se kurzor posunuje pres tyto
znaky.

® Pokud znak chcete zvolit, zastavte kurzor na
pozadovaném znaku - znak se zobrazi na
zadavacim fadku.

e  Mazéni/zména pomoci polozky EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu

s Cislem.

Souvisejici informace

25 Znak pro kazdé tlacitko se muze ménit v zavislosti na trhu/zemi/jazyku.

Audio a média - pouziti systému (str. 28)
Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Rozpoznavani hlasu

Funkce hlasového ovladani umoznuje fidici hla-
sem aktivovat nékteré funkce v systému multimé-
dii, radiu, mobilnim telefonu pfipojeném k roz-
hrani Bluetooth® nebo v naviga&nim systému
Volvo™.

Hlasové povely umozni fidi¢i soustiedit se na

jizdu a vénovat pozornost vozovce a dopravnf
situaci.

/A\ VAROVANI

Za bezpecné fizenf vozu a dodrZovani vSech
platnych predpist tykajicich se provozu na
komunikacich je vzdy odpovédny fidic.

Funkce hlasového ovladani umozni fidici hlasem
aktivovat nékteré funkce v systému multimédii,
rédiu, mobilnim telefonu pfipojeném k rozhrani
Bluetooth® nebo v navigaénim systému Volvo*,
Pritom fidi¢ mize mit po celou dobu ruce na
volantu.

Ovladani s rozpoznavanim hlasu probiha ve formé
dialogu - uzivatel vyslovuje pokyny a systém
slovné reaguje.

Systém rozpoznavani hlasu pouzivé stejny mikro-
fon jako systém handsfree Bluetooth®, viz Hands-
free telefon Bluetooth® - prehled (str. 58).
Reakce systému rozpoznavani hlasu se ozyva

z reproduktor( vozidla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Zaciname pracovat se systémem

rozpoznavani hlasu

6043875

Klavesnice na volantu.

@ T'acitko pro rozpoznavani hlasu

e Stisknutim tladitka pro rozpoznavani hlasu (1)
aktivujte systém a zacnéte dialog s hlasovymi
povely. Na obrazovce displeje na stfedové
konzole bude systém zobrazovat nejcastéji
pouzivané povely.

PFi pouziti systému rozpoznavani hlasu pamatujte

na nasledujict:

® (Chcete-li vydat povel, zaénéte mluvit, az se
ozve ton, a to béznym hlasem a béznou
rychlosti.

e Nemluvte, kdyz systém odpovida (béhem této
doby systém pokynum nerozumi).

® Zaviete dvefe, okna a stfesni okno*, aby

prostor pro cestujici byl bez rusivych zvukd.

(1) POZNAMKA

Pokud fidi¢ nevi, jaky povel ma pouzit, mize

fict ,Napovéda" - a systém nabidne nékolik
rtznych poveld, jaké Ize v dané situaci pouZit.
Hlasové ovladanf Ize zablokovat:

® vyslovenim ,Zrusit"

e Stisknéte EXIT nebo jiné tlacitko hlavniho
zdroje (napf. MEDIA).

Hlasitost

Hlasitost systému rozpoznéavani hlasu se reguluje,
kdyz systém mluvi, pomoci ovladace VOL na stre-
dové konzole.

Pripojeni mobilniho telefonu

Nez budete moci pouzit hlasové povely pro
mobilni telefon, musi se mobilni telefon pripojit
pfes handsfree sadu Bluetooth® a musi se zare-
gistrovat. Pokud vyslovite povel a mobilni telefon
neni pfipojen, systém vas na tuto skuteénost upo-
zorni. Informace o registraci a pfipojovani mobil-

niho telefonu, viz Registrovani zafizeni Bluetooth®
(str. B4).

AUDIO A MEDIA

Jazykové moznosti pro hlasové
ovladani

Moznosti jazyka pro hlasové ovladani (str. 62) se
voli v systému nabidek MY CAR.

Seznam jazyku.

Rozpoznavéani hlasu nenf k dispozici pro véechny
jazyky. Jazyky, u kterych je rozpoznavani hlasu

k dispozici, jsou v seznamu jazykd oznaceny iko-
nou - [l Zména jazyka se provadi v menu MY
CAR (str. 14).

(1) POZNAMKA

Zmena jazyka pro hlasové ovladani neni
mozné bez soucasné zmény jazyka celého
systému nabidek.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Funkce napovédy pro hlasové
ovladani

Funkce napovédy pomaha poznat systém hlaso-
vého ovladani (str. 62) a umoziiuje systému hla-
sového ovladani naudit se vas hlas a pfizvuk.

e Hlasové pokyny: Funkce, ktera vam usnadni
seznameni se systémem a postupem pro
vydavani povelt.

® Uceni hlasu: Funkce, kterd umozni systému
rozpoznani hlasu naucit se rozpoznavat vas
hlas a akcent. Funkce umoziuje naucit hlasy
jednoho uzivatelského profilu.

e Strucéné pokyny: Funkce, ktera precte
struéné pokyny o funkci systému.

1) POZNAMKA

Hlasové povely a uceni hlasu Ize spustit
pouze, pokud je viiz zaparkovan.

Hlasové pokyny

Pokyny Ize spustit v bézném zobrazeni pro
nabidku MY CAR (str. 14) stisknutim tlagitka
OK/MENU a néslednym vybérem polozky
Nastaveni =» Nastaveni hlasového ovladani
=> Vyukovy program.

Pokyny jsou rozdéleny do 3 lekci. Kazda lekce
trvé priblizné 5 minut. Systém zacne prvni lekct.
Chcete-li preskocit lekci a prejit na dalsi, stisk-

néte moznost . Chcete-li prejit na predchozi
lekci, stisknéte moznost .

Chcete-li ukonéit pokyny, stisknéte moznost
EXIT.

Uprava hlasu

§ystém zobrazi fadu frazi, které mate vyslovit.
Upravu hlasu lze spustit v bézném zobrazeni pro
nabidku MY CAR stisknutim tlac¢itka OK/MENU
a naslednym vybérem polozky Nastaveni=»

Nastaveni hlasového ovladani =» Adaptace
mluvciho.

Po dokoncenti dpravy hlasu nezapomente vybrat
profil (str. 64) Skoleny uzivatel pod polozkou
Nastaveni uzivatele.

Upozoriujeme, Ze pokud zvolite jinou moZnost
jazyka pro rozpoznavani hlasu (str. 63), je zapo-
tfebl nové naucenf jazyka.

Struéné pokyny

Systém precte struéné pokyny pro hlasové ovla-
dani. Pokyny se spusti stisknutim tlacitka pro hla-
sové ovladani (str. 62) a vyslovenim ,Struéné

pokyny*.

Hlasové ovladani - nastaveni

Lze provést fadu nastaveni systému hlasového
ovladani (str. 62).

e Uzivatelska nastaveni - Hlasovy profil Ize
nastavit v bézném zobrazeni pro nabidku MY
CAR (str. 14) stisknutim tla¢itka OK/MENU
a vybérem polozky Nastaveni =» Nastaveni

hlasového ovladani =» Nastaveni
uzivatele. Vyberte moznost Vychozi nebo
Skoleny uzivatel. Skoleny uzivatel Ize
vybrat pouze, pokud bylo provedeno uceni
hlasu (str. 64).

® Rychlost syntetického hlasu - Rychlost
¢teni dynamického hlasu (bez predchoziho
zaznamu) pro konverzi textu na fe¢ Ize zménit
v bézném zobrazeni pro nabidku MY CAR
stisknutim tlacitka OK/MENU a potom vybé-
rem polozky Nastaveni =» Nastaveni

hlasového ovladani =» Nadist rychlost.
Viyberte Rychla, Stredni nebo Pomala.

e Hilasitost hlasového ovladani - Hlasitost
systémového hlasu Ize zménit stisknutim tla-
¢itka SOUND, otocenim knofliku TUNE na
Hlasitost hlas.ovl. a stisknutim tlacitka OK/
MENU. Otacenim knofliku TUNE Ize zménit
nastaveni hlasitosti a tlacitkem OK/MENU
se nastaveni uloZi.
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Hlasové ovladani - hlasové povely
Je mozné hlasovym ovladanim (str. 62) ovladat
nékteré funkce v systému multimédii a v mobil-
nim telefonu pfipojeném pres rozhrani
Bluetooth® pomoci ptedem definovanych hlaso-
vych povell.

Ridi¢ zahajf dialog s hlasovymi povely tim, ze stis-
kne tlacitko pro rozpoznavani hlasu (str. 62).

Po zahéjeni dialogu se na obrazovce displeje
zobrazuji béZné pouZivané povely.

Jakmile si fidi¢ na systém zvykne, mlze rozhovor
urychlit a vynechat napovédu systému. K tomu
staci krétce stisknout tlacitko rozpoznavani hlasu.

Povely Ize vydavat nékolika zplisoby
Povel k vyhledani audiostopy v pfehravaci meédii
Ize vydat v nékolika krocich nebo jako strucny
povel:

® \yslovte ,Prohledavani médii“, pockejte na
odpoved systému a pokracujte vyslovenim
napr. "Stopa".

nebo

® \Vyslovte postupné "Hledani stopy".
Souvisejici informace

e Hlasové ovladani - rychlé povely (str. 65)
e Hlasové ovladani - mobilni telefon (str. 65)
e Hlasové ovladani - radio (str. 66)

e Hlasové ovladani - multimédia (str. 67)

Hlasové ovladani - rychlé povely
Hlasové ovladani (str. 62) se provadi pomoci
celé fady pfedem nadefinovanych rychlych
povel.

Rychlé povely pro multimediélni systém a telefon
najdete v béZném zobrazeni v nabidce MY CAR
(str. 14) po stisknuti OK/MENU a nésledném
wybéru polozky Nastaveni =» Nastaveni
hlasového ovladani =» Seznam pokynu =»
Globalni pokyny, Telefonni pokyny, Pokyny
pro média, Pokyny pro radio a Navigacni
pokyny*.

Text napovédy pro kazdy povel informuje, zda Ize

povel pouZit ve viech zdrojich nebo pouze v jed-
nom.

AUDIO A MEDIA

Hlasové ovladani - mobilni telefon
Hlasové ovladani (str. 62) slouzi napf. pro volani
kontaktu nebo vyto&eni &isla mobilniho telefonu
pFipojeného pres rozhrani Bluetooth®.

Nasledujici dialogy jsou pouze priklady; odezva
systému se muze lisit podle situace.

Vytoceni Cisla

Systém rozezné &isla 0 (nula) az 9 (devét). Tato
Cisla mlzete vyslovovat samostatné, po skupinach
nékolik Cislic nebo jako cela ¢isla najednou.
Systém nezvladne &isla vétsi nez 9 (devét): napfi-
klad, nelze pouzit 10 (deset) nebo 11 (jedenact).

Nasledujicf dialog s hlasovymi povely vytoc ¢islo.

1. Uzivatel zah4ji rozhovor slovy: ,Vytocte
Cislo*.
> Systém odpovi ,Vyslovte Cislo“.

2. Zacnéte vyslovovat Cislice z ¢isla telefonu
(vyslovujte Cislice v jednotlivych skupinéch, 1.
Sest-osm-sedm atd.).
> V pauze bude systém opakovat posledni

vyslovenou skupinu &islic.

3. Pokracujte ve vyslovovani ¢isel. Po vysloveni
celého &isla skoncete vyslovenim ,OK".
> Systém vytodi Cislo.

Cislo, které jste vyslovili, mGzete zménit, a to tak,

Ze vyslovite ,Spravné‘ (vymaze se posledni vyslo-

vena skupina ¢isel) nebo Vymazat* (vymaze se

144

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 65



<

66

AUDIO A MEDIA

celé vyslovené &islo telefonu). Po vysloveni
,Opakovat" systém precte celé vyslovené Cislo.

Zavolat kontakt
Nésledujici dialog s hlasovymi povely vytoci kon-
takt v telefonnim seznamu.

1. Uzivatel zahéjf rozhovor slovy: ,Zavolat
kontakt".
> Systém odpovi ,Vyslovte jméno*.
2. Vyslovte jméno kontaktu.
> Pokud je nalezen pouze jeden kontakt,
systém zavola tento kontakt; v opacném
pripadé pokracuje systém v zadavani
pokyni k nalezeni spravného kontaktu.
Pokud je u kontaktu v telefonnim seznamu
zadéno vice ¢&isel, miZete za jménem napf. vyslo-
vit ,Mobil* nebo ,Prace", abyste pomohli
systému s vybérem.

Dalsi povely

Dalsi povely k ovladani mobilniho telefonu pomoci
rozpoznavani hlasu najdete v bézném zobrazeni
pro MY CAR (str. 14) po stisknutf tladitka

OK/MENU a vybéru polozky Nastaveni=»
Nastaveni hlasového ovladani =» Seznam
pokynu =>» Telefonni pokyny.

Souvisejici informace
® Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57)

Hlasové ovladani - radio
Hlasové ovladani (str. 62) Ize pouzit napt. ke
zméné stanice radia.

Nasledujicf dialogy jsou pouze priklady; odezva
systému se muUze lisit podle situace.

Zmeéna stanice

Nasledujici dialog s hlasovymi povely zméni roz-
hlasovou stanici.

1. Uzivatel zah4ji rozhovor slovy: ,Vyberte
stanici*.
> Systém odpovi ,Vyslovte nazev stanice".

2. Vyslovte nazev rozhlasové stanice.

> Systém prejde na vysilani dané rozhlasové
stanice.

Zména frekvence
Systém rozumi &islum od 87,5 (osmdesat sedm
celych pét) do 108,0 (sto osm celych nula).

Nésledujici dialog s hlasovymi povely zméni roz-
hlasovou frekvenci.

1. Uzivatel zah4jf rozhovor slovy: ,Frekvence®.
> Systém odpovi ,Vyslovte frekvenci.

2. Vyslovte frekvenci mezi 87,6 a 108,0 MHz.
> Systém preladi na tuto frekvenci.

Dalsi povely

hlasu najdete v béZzném zobrazenf pro MY CAR
(str. 14) po stisknuti tlacitka OK/MENU a vybéru

polozky Nastaveni =» Nastaveni hlasového
ovladani =» Seznam pokynt =» Pokyny pro

radio.

Souvisejici informace

Radio (str. 36)



Hlasové ovladani - multimédia
Hlasové ovladani (str. 62) slouzi v multimedial-
nim systému napf. pro zménu zdroje nebo stopy.

Nasledujicf dialogy jsou pouze pfiklady; odezva
systému se muUze lisit podle situace.

Zména zdroje

Nasledujici dialog s hlasovymi povely zméni zdroj
médif.
- Uzivatel zahéji rozhovor slovy: ,Disk".

> Systém se prepne na prehrava¢ CD/DVD.

Na jiné zdroje Ize pfepnout pomoci vyslovenf napf.

,Bluetooth’, ,TV* nebo ,USB". Zdroje, na které
Ize prepnout, zavisi na momentalné pripojenych
zafizenich a na tom, zda jsou ve zdroji vlozena
prehravatelnd média. Pokud neni néktery zdroj
médif k dispozici, systém vysvétli davod.

Zména stopy

Systém pracuije s Cisly od 0 (nula) do 99 (deva-
desat devét). Cisla vy33i nez 99 (devadesat
devét) systém nezpracuje, napf. 100 (sto) nebo
101 (sto jedna) nelze pouZit.

Nésledujici dialog s hlasovymi povely zméni
stopu.
1. Uzivatel zah&jf rozhovor slovy: ,Vyberte
stopu®.
> Systém odpovi ,Vyslovte Cislo stopy*.

2. Vyslovte &islo stopy (jako jedno &islo, tj.
,Dvacet-tfi*, nikoli ,Dva-tfi).
> Systém zméni Cislo stopy na aktivnim

zdroji médit.

Vyhledavani na médiu

Nésledujici dialog hlasového ovladani slouzi
k vyhledavani na médiu.
1. Uzivatel zahéjf rozhovor slovy: ,Prohledavani
médii*.
> Systém zobrazi ¢islovany seznam moznych
wyhledavacich kategorif a odpovi ,Vyberte
Cislo fadku nebo vyslovte kategorii
pro vyhledavani v médiich*.
2. Vyslovte Cislo fadku nebo kategorii vyhleda-
vani.
> Systém poskytne dalsi pokyny pro vyhle-
dani spravného média.
Dalsi povely
Dalsi povely k ovladani multimedialniho systému
pomoci rozpoznavani hlasu najdete v bézném
zobrazeni pro MY CAR (str. 14) po stisknuti tla-
Citka OK/MENU a vybéru polozky Nastaveni=»
Nastaveni hlasového ovladani =» Seznam
pokyn( =>» Pokyny pro média.

Souvisejici informace
e Multimediélni prehravac (str. 43)

AUDIO A MEDIA

Vozidlo pripojené k Internetu

Pokud je vozidlo pfipojeno k internetu, |ze pouzi-
vat, napfiklad, web webovy prohlize¢ (str. 73)
integrovany do vozidla, naviga¢ni sluzby, radio
po internetu a hudebni sluzby ptes aplikace
(apps)(str. 72).

Pokud je vozidlo pfipojeno k internetu, mizete
pouZivat aplikace (apps). Dostupné aplikace se
mohou lisit, ale typové jsou to napf. navigacni
sluzby, socialni site, internetové radio a hudebni
sluzby. Vozidlo je vybaveno jednoduchym webo-
vym prohlize¢em pro vyhledavani a zobrazovani
informaci z internetu.

Pokud se pripojujete pres mobilni telefon, mizete
vyuZivat dalsi funkce mobilniho telefonu, napf.
muzZete Cist textové zpravy nebo muzete volat, viz
Telefon handsfree Bluetooth® (str. 57).
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44 Mobilni telefon a sitovy operator musi podporovat
sifeni internetového pfipojeni (Sifeni interneto-
vého pfipojeni). a predplatné musi zahrnovat
datové sluzby.

(1 POZNAMKA

Data se prenaseji pres internet (pfenos dat),
coz muze byt Gctovano.

Aktivace datového roamingu muize byt jesté
navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy prenos zis-
kate u svého operatora.

Z&kladni informace o navigaci najdete v kapitole
o0 ovladani systému a navigace v menu (str. 28).

26 Pouze vozidla se sluzbou Volvo On Call

68

Pripojte vozidlo k Internetu

Nastaveni pfipojeni k internetu.

Ve vychozim nastaveni neni systém pripojen

k internetu. Po vybéru moznosti pfipojeni zistane
aktivovana vybrana moznost a vozidlo se automa-
ticky pfipojf, pokud je sit k dispozici. Chcete-li
zmeénit zpGsob pripojent k internetu, vyberte jinou
moznost pfipojeni. Pokud se nechcete automa-
ticky pripojovat k internetu, zvolte zruSent pfipo-
jeni k internetu.

Zvolte moznost piipojent Bluetooth® Wi-Fi nebo
model vozidla™:

Modem vozidla*2®

Pokud se pripojujete k internetu pfes modem
vozidla, sluzby Volvo On Call musi vyuzivat pfipo-
jent.

Chcete-li se pfipojit pomoci modemu vozidla, viz
Modem vozidla* (str. 70).

Bluetooth®

1. Mobilni telefon se nejdfive musi zaregistrovat
a pripojit k vozidlu (str. 54).

2. Aktivujte v mobilnim telefonu tethering (sdi-
lené pripojenti k telefonu (pfenosné/osobni
hotspot)):

3. Stisknutim tlacitka MY CAR oteviete bézné

zobrazeni pro zdroj. Potom stisknéte tlacitko
OK/MENU a zvolte moznost Nastaveni=>»

Nastaveni internetu =» PFipojit pfes =»
Bluetooth.

> Vozidlo je nyni pfipojeno.

V budoucnu se vozidlo automaticky pfipoji
k dostupné siti pres Bluetooth®.

Symbol na obrazovce (str. 32) ukazuje aktuélni
stav pfipojent.

Chcete-li zrusit pripojenf k siti - viz ZruSeni pfipo-
jenf k siti.

Vorzidlo si dokéze zapamatovat maximéalné 10 siti
Bluetooth®. Pokud se pfida dalsi sit, nejstarsi sit
s heslem se ze seznamu zapamatovanych siti
odstrani.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Wi-Fi

(WiG)

CERTIFIED

1. Aktivujte v mobilnim telefonu tethering (sdi-
lené pripojent k telefonu (pfenosné/osobni
hotspot)):

2. Stisknutim tlacitka MY CAR oteviete bézné
zobrazeni pro zdroj. Potom stisknéte tlacitko
OK/MENU a zvolte moznost Nastaveni =»

Nastaveni internetu =» Pripojit pres =» Wi-
Fi.

> Spustf se hledanf dostupnych sfti Wi-Fi.

Zvolte si svou sit.

Vyberte Pripojit.

Zadejte heslo sité.

> Vozidlo se nyni pokusi pfipojit k siti.
V budoucnu se vozidlo automaticky pfipoji
k dostupné siti pres Wi-Fi. Upozoriujeme, ze
nékteré telefony vypnou tethering, kdyz se vozidlo
odpoji, napf. kdyz vozidlo opustite, a to do doby,
nez se znovu poutzije. Tethering v telefonu se
musf tedy pfi dalsim pouziti aktivovat znovu.

Symbol na obrazovce (str. 32) ukazuje aktualni
stav pfipojeni.

Chcete-li zrusit pripojenf k siti - viz ZruSeni pfipo-
jeni k siti.

Vorzidlo si dokaze zapamatovat maximéalné 10 siti
Wi-Fi. Pokud se prida dalsi sit, nejstarsi sit

s heslem se ze seznamu zapamatovanych siti
odstrant.

Odstrante ulozenou sit Wi-Fi
1. Stisknutim tlacitka MY CAR oteviete bézné
zobrazeni pro zdroj.

2. Potom stisknéte tlacitko OK/MENU a zvolte

moznost Nastaveni =» Nastaveni internetu.

3. Vyberte Wi-Fi.
> Zobrazi se seznam dostupnych siti.

4, Zvolte sit, kterou chcete odstranit.

Vyberte Opustit.
> Vozidlo se jiZ nebude pripojovat k siti
automaticky.

Odstrante vSechny sité
VSechny sité Ize odstranit soucasné. Upozoriu-
jeme, Ze se vSechna nastaveni systému a vse-

chna uzivatelska data resetuji na vychozi tovarni
nastavent.

Chcete-li obnovit tovarni nastaventi, stisknéte na
stfedové konzole MY CAR a zvolte

OK/MENUNastaveni =» Obnoveni tovarniho
nastaveni.

AUDIO A MEDIA

Technologie a zabezpeceni hotspotu
Wi-Fi

Pripojit se Ize jen k nasledujicich druhtm sitf:
e Frekvence - 2,4 GHz

e Normy-802.11 b/g/n.

e Typ zabezpeceni - WPA2-AES-CCMP.

Pokud jsou sou¢asné na téZe frekvenci provozo-
véana dalsf zafizeni, mGze dojit k vypadkim funke-
nosti.

Zruseni sitového pripojeni

Stisknéte tlacitko OK/MENU a zvolte moznost
Nastaveni =» Nastaveni internetu =» PFipojit
pfes =>» Zadné. Vozidlo se nepfipojf k internetu.

Zadné nebo slabé pfipojeni k Internetu
MnoZstvi pfenesenych dat zavisi na sluzbach resp.
programech apps, které ve vozidle pouzivate.

d4
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Napriklad, audio streaming muze vyzadovat velké
mnozstvi dat, takze potfebujete dobré pripojeni
a silny signal.

Mobilni telefon k vozidlu

Rychlost pripojeni se muze liSit podle umisténi
mobilniho telefonu ve vozidle. Chcete-li zvysit silu
signélu, pfemistéte mobilnf telefon blize k audio-
systému a systému médii vozidla. Zkontrolujte, Ze
neni v dosahu Zadné ruseni.

Mobilni telefon k siti

Rychlost mobilni sité se méni v zavislosti na
pokryti v daném misté. V tunelech, v horach, v hlu-
bokych tdolich nebo v budovéach se pripojeni

k siti maze zhorsit. Rychlost zavisi také na
smlouvé s vasim sitovym operéatorem.

(1 POZNAMKA

V pfipadé problému s datovym pfenosem kon-
taktujte vaseho operatora.

Souvisejici informace
e Symboly na obrazovce (str. 32)

® Zména majitele (str. 10)

27 Pouze vozidla se sluzbou Volvo On Call.

Modem vozidla*27
Vozidlo je vybaveno modemem, ktery Ize pouzit

k pfipojeni vozidla k internetu. Lze rovnéz sifit
internetové pfipojeni pomoci Wi-Fi.

Pfipojeni k internetu

Drzék SIM karty ve schrance v pfistrojové desce.

1.

Zasurite svou osobnf kartu SIM do drzaku
umisténého ve schrance v pfistrojové desce.

Stisknutim tlacitka MY CAR oteviete bézné
zobrazeni pro zdroj. Potom stisknéte tlacitko
OK/MENU a zvolte moznost Nastaveni =»
Nastaveni internetu =» Modem vozidle.
Zadejte PIN kéd dané SIM karty.

> Vozidlo je pfipojeno k internetu a lze vyuzi-
vat funkce internetu; viz Vozidlo pfipojené
k Internetu (str. 67).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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(1) POZNAMKA

Abyste nemuseli zadavat PIN kod pfi kazdém
nastartovani vozidla, doporu¢ujeme vypnout
zamek PIN kédu. Stisknutim tlacitka MY CAR
oteviete bézné zobrazeni zdroje. Potom stisk-
néte tlacitko OK/MENU a zvolte moznost
Nastaveni =» Nastaveni internetu =»

Modem vozidle. Zruste zaskrtnuti v policku
Uzamknout SIM kartu.

(D POZNAMKA
Data se prenaseji pfes internet (pfenos dat),
coz mUze byt Gctovano.
Aktivace datového roamingu muize byt jesteé

navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy prenos zis-
kate u svého operatora.

Chcete-li deaktivovat pfipojent k internetu, stisk-
néte MY CAR - otevie se béZné zobrazenf pro
zdroj. Potom stisknéte tlacitko OK/MENU

a zvolte moZnost Nastaveni =» Nastaveni
internetu =» Zadné.

Sdileny hotspot Wi-Fi

Kdyz je vozidlo pfipojeno k internetu pfes modem
vozidla, je mozné §ifit pfipojent k internetu (hot-
spot Wi-Fi), takze modem vozidla mize byt vyuzi-
van dalSimi zafizenimi.

Operator (karta SIM) musi podporovat §ifeni
internetového pfipojeni (§ifeni internetového pri-
pojent).

1.

Stisknutim tlacitka MY CAR oteviete bézné
zobrazeni pro zdroj. Potom stisknéte tlacitko
OK/MENU a zvolte moznost Nastaveni =»

Nastaveni internetu =» Wi-Fi hotspot pro
vozidlo

Zadejte nazev sité Wi-Fi (SSID) a zadejte
heslo. Nazev by mél mit 6-32 znakd, heslo
10-63 znakui. Nézev i heslo Ize pozdéji zmé-
nit.

AUDIO A MEDIA

3. Hotspot Wi-Fi vozidla aktivujte zaskrtnutim

policka.
> Nyni se mohou externi zafizeni pfipojit
k hotspotu Wi-Fi vozidla.

Chcete-li deaktivovat Sifenf internetového pfipo-

jeni, zruste zaskrtnuti u policka.

(1) POZNAMKA

Pokud aktivujete hotspot Wi-Fi, vas sitovy
operator si za to mlze Gctovat dalsi poplatky.

Informace o nékladech na datovy pfenos zis-
kate u svého operatora.

K Wi-Fi hotspotu ve vozidle Ize pfipojit az 8 zafi-

zeni,

Pocet zarfizeni pfipojenych k hotspotu Wi-Fi vozidla.

d4
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Zobrazeni poctu zafizenf pfipojenych k Wi-Fi hot-

spotu:

-  Stisknutim tla¢itka MY CAR oteviete bézné
zobrazeni pro zdroj. Potom stisknéte tlacitko
OK/MENU a zvolte moznost Nastaveni =»
Nastaveni internetu.

Zvolte Wi-Fi hotspot pro vozidlo a zobrazi se

zafizeni pfipojené k Wi-Fi hotspotu vozidla.

Technologie a zabezpeceni hotspotu

Wi-Fi

Pro alokovani hotspotu Wi-Fi se pouziva frek-

vence 2,4 GHz. Pokud jsou soucasné na téze

frekvenci provozovéana dalsi zafizeni, mlze dojit

k vypadkim vykonu.

e Frekvence - 2,4 GHz

e Normy - 802.11 b/g/n.

e Typ zabezpeceni - WPA2-AES-CCMP.

® Anténa modemu vozidla je namontovana na
streSe vozidla.

Zadné nebo slabé pfipojeni k Internetu
Viz Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67).

Souvisejici informace
e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)

e Symboly na obrazovce (str. 32)

Apps

Aplikace (apps) jsou aplikace, které se pouzivaji,
kdyz je vozidlo pfipojeno k internetu. Typy apli-
kaci mohou zahrnovat napf. navigaéni sluzby,
socialni média, radio po internetu a hudebni
sluzby.

Z&kladni informace o pouziti systému a navigaci
najdete v kapitole o ovladani systému a navigace
v menu (str. 28).

Chcete-li pouzivat aplikace, vozidlo musi byt nej-
prve pfipojeno pfipojeno k Internetu (str. 67).

Pokud je vozidlo pfipojeno k bezdréatové siti,

v hornim pravém rohu obrazovky se zobrazi sym-
bol (str. 32). Pokud neni k dispozici zadné pfipo-
jeni, bude to ozndmeno na obrazovce.

(1) POZNAMKA

Data se prenaseji pres internet (pfenos dat),
coz mize byt Gctovano.

Aktivace datového roamingu muaze byt jesté
navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy pfenos zis-
kate u svého operatora.

28 Tyto aplikace se mohou postupem ¢asu lisit v zavislosti na Grovni vybavy a na trhu.

Stisknéte @ na stfedové konzole a zvolte
Aplikace Apps. Zobrazi se dostupné aplikace
apps?®. Vyberte v seznamu aplikaci a stisknéte
tlacitko OK/MENU.

Aplikace se stahuji z Internetu do vozidla

a spousti se ve vozidle. Aplikace apps se stahuiji
(aktualizuji) pfi kazdém spusténi. To znamen4, ze
k pouziti téchto aplikaci vzdy potfebujete pfipojeni
k siti.

Aplikace sdileni informaci o poloze
vozidla

Nékteré aplikace vyzaduji informace o poloze.

Aplikace pouziva k vyhledani vozidla GNSS (Glo-
bal Navigation Satellite System).

Polohu vozidla Ize odeslat také poskytovateliim
sluzeb Volvo. Tito poskytovatelé pracuji jménem
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spolecnosti Volvo a smi zpracovavat informace
o poloze vozidla pouze v rozsahu nezbytném pro
zajisténi této sluzby.

V&ichni subdodavatelé jsou vazani smlouvami,
podle kterych nesmi tyto informace o poloze
vozidla zvefejfiovat a musi s nimi nakléadat v sou-
ladu s platnou legislativou.

Prihlaseni
Nekteré aplikace a sluzby vyzaduji pfihlasent. Exi-
stuji dva druhy:

® Neékteré aplikace mohou vyzadovat registraci
u poskytovatele aplikace nebo sluzby. Apli-
kace vas po spusténi informuje o tom, Ze se
musite pfihlasit. Chcete-li se zaregistrovat,
postupujte podle pokyni na obrazovce. Dalsi
moznosti je pfihlasit se podle existujiciho
Gctu.

e Nékteré aplikace a sluzby vyzaduji prihlaseni
s osobnim Volvo ID. Zaregistrujte se nebo
vyuZijte existujici Ucet a ziskejte pfistup
k fadé vyhodnych sluzeb, napf. posilant
adresy z mapové sluzby na internetu pfimo
do navigacnf aplikace nebo navigaéniho
systému Volvo*?9, Dalsi informace a pokyny
k vytvofeni Gétu - viz Volvo ID (str. 11).

Navigacni sluzby
Navigacénf sluzby informuji o cestéach, které vedou
do nastaveného cile. Nicméné nelze zarucit, ze

29 Sensus Navigation.

kazdé doporucené navadéni je vzdy spolehlivé,
protoze mlze nastat situace, kterou navigacni
systém nezvladne (napf. nahla zména pocasi).

/A\ VAROVANI

Dodrzujte nésledujici pozadavky.

e Soustfedte se na cestu a vénujte se
pouze fizenl.

e Dodrzujte platné pravidla silni¢niho pro-
vozu a jezdéte podle zdravého rozumu.

e S ohledem na pocasf nebo roéni obdob,

které maijf vliv na kvalitu vozovky, mohou
byt nékteré doporuceni méné spolehliva.

(1 POZNAMKA

Lze provést upgrade na Sensus Navigation,
ktery obsahuje dalsi funkce a aktualizaci
mapovych dat. Kontaktujte svého dealera.

Souvisejici informace
e  Symboly na obrazovce (str. 32)

® Zména majitele (str. 10)

AUDIO A MEDIA

Webovy prohlizec3?

Vozidlo je vybaveno vestavénym webovym prohli-
zeCem, ktery umozni vyhledavani a zobrazovani
informaci z Internetu.

Zakladni informace o navigaci najdete v kapitole
o0 ovladani systému a navigace v menu (str. 28).

Jedné se o jednoduchy webovy prohlizec, ktery
podporuje u textu i obrazku standard HTML 4.
Webovy prohlize¢ nepodporuje video, audio ani
pohyblivé obrazky. Soubory nelze stahovat ani
ukléadat.

Chcete-li pouzivat webovy prohlize¢, vozidlo musi

byt nejprve pfipojeno pfipojeno k Internetu
(str. B67).

(1 POZNAMKA

Data se prenaseji pres internet (pfenos dat),
coz mlze byt Gctovano.

Aktivace datového roamingu muZe byt jesté
navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy prenos zis-
kate u svého operatora.

(D POZNAMKA
Webovy prohlize¢ neni k dispozici b&hem jizdy.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Stisknéte tlacitko Connect ve stfedové konzole
@ a vyberte Webovy prohlizeé.

Je-li systém pfipojen k internetu pres Bluetooth®,
vpravo nahofe na obrazovce se zobrazi symbol
(str. 32) Bluetooth®.

Pokud nenf k dispozici Zadné pfipojeni, bude to
ozndmeno na obrazovce.

Vyhledavani

Pomoci kolecka zadejte webovou adresu URL,
napf. www.volvocars.com.

1. Otocte knoflik TUNE na pozadované pis-
meno a pro potvrzeni stisknéte OK/MENU.
Déle Ize pouzit tlacitka s Cisly a pismeny na
ovladacim panelu na stfedové konzole.

Pokracujte dals§im pismenem.

3. Pokud chcete zménit rezim zadavani na ¢isla
nebo specialni znaky, zavést zadanou adresu
nebo pokud chcete prejit do historie, otocte
TUNE na jednu z mozZnosti (viz vysvétleni
v tabulce) v seznamu (2) pro zménu rezimu
zadavani a stisknéte OK/MENU.

alA Méni se mezi malymi a velkymi pis-
meny pomoci OK/MENU.

123/A | Mezi pismeny a Cisly pfepinejte tla-
BC ¢itkem OK/MENU.

Vyhledavani pomoci kolecka.

o Seznam znakd.
Zména rezimu zadavani (viz nasledujici
tabulka).

@ Naposledy navstivené webové stranky (histo-
rie).

30 Platf pro nékteré trhy

=> Dostanete se do historie (3). Otoce-
nim knofliku TUNE vyberte webo-
vou adresu URL, a stisknutim tla-
¢itka OK/MENU prejdéte na tuto
adresu.

Jdi Zavede se zadana webova adresa
URL pomoci OK/MENU.

> Zmeéni kolecko na pole Adresa:.
Kurzor posunite pomoci TUNE.
Vymaze preklep pomoci EXIT. Vrati
se na kolecko - stisknéte OK/
MENU.

Upozoriujeme, zZe tlacitka s pismeny
a Cislicemi na ovladacim panelu Ize
pouzit k upravovani pole Adresa:.

Kratkym stisknutim tlacitka EXIT vymazete
zadany znak. Dlouhym stisknutim tlacitka EXIT
vymazete vSechny zadané znaky.


http://www.volvocars.com

Zadani pomoci numerické klavesnice

Numerické klavesnice.

Dalsi moznosti, jak zadat znaky, je pouZit tlacitka
0-9, * a # na stfedové konzole.

Pokud stisknete napr. 9, zobrazi se pruh se vsemi
znaky®' pod tlagitky, napt. Z, x, y, z a 9. Rychlym
tisknutim tlacitka se kurzor posunuje pres tyto
znaky.

® Pokud znak chcete zvolit, zastavte kurzor na
pozadovaném znaku - znak se zobrazi na
zadévacim radku.

e  Mazéni/zména pomoci polozky EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu
s Cislem.

Navigace ve webovém prohlizeci
Otacenim knofliku TUNE navigujte mezi odkazy
nebo prochazejte webovou strankou. Stisknutim
tlacitka OK/MENU aktivujte vybér/zvyraznény
odkaz.

2 ABC 3 DEF

©_9

Pohyb kurzoru na webové strance.

Kurzorem Ize volné pohybovat po strance pomoci
klavesnice na stfedové konzole. Stisknutim tla-
¢itka INFO prepnete na listu nabidky nahore na
strance.

Vyskakovaci nabidku Ize otevrit tlacitkem s Cislem
5 ve stfedové konzole. Pripadné Ize kurzor pres-
unout na neklikatelnou oblast a stisknout tlacitko
OK/MENU.

Funkce
Dostupné funkce Ize oteviit tlacitkem 5 pro
vyskakovaci nabidku na stfedové konzole. Pri-

31 Znak pro kazdé tlacitko se muze ménit v zavislosti na trhu/zemi/jazyku.

AUDIO A MEDIA

padné Ize kurzor presunout na neklikatelnou
oblast a stisknout tlac¢itko OK/MENU.

® Zpét - Vrati se na predchozi stranku.

® Dopredu - Pokud jste se vratili, Ize znovu
prejit dopredu na stranku.

®  Obnovit - Aktualizuje stranku.

® Stop - Ukonéi nacitani stranky a vrati se
zpét.

® Nova karta - Vytvorfi se nové karta/stranka.
Soucasné muzete mit oteviené az Ctyfi karty.

® Zavrit kartu - Zavie kartu/stranku.

e Priblizit/Oddalit - Priblizi/oddali stranku.

® Pridat zalozkuVymazat zalozku - Namisto
zadéavani adresy webové stranky pfi kazdém
navstivenf Ize ulozit rychly odkaz (zalozku) na
danou stranku. Lze ulozit maximalné 20 zélo-
Zek.

e Nastaveni - Uprava zobrazenf internetového
prohlizece a prace s informacemi, dalsi infor-
mace - viz dale.

Nastaveni

e Zalozky - Prejmenovat, Znovu usporadat
nebo Vymazat.
® Filtrovani obsahu - Zobrazeni webovych

stranek Ize upravit, aby vam Iépe vyhovovalo.
Aktivovat/deaktivovat Ize néasledujici funkce:
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LR Zobrazit obrazky, Blokovat vyskakovaci
okna a Povolit JavaScript.

® Akceptovat cookies - Cookies jsou malé
textové soubory, které se ukladaji. Umozni na
webovych strankéch vyuzivat jisté funkce.
Déle ma majitel webové stranky k dispozici
statistické Udaje napf. o strankach, které si
navstévnici prohlizeji.

® Velikost textu - Zvolte pozadovanou velikost
znak(: Velky, Stredni nebo Maly.

® Vymazat data prohlizece - Vymazou se
cookies, historie prohlizece a cache.

® Moznosti klavesy oblibenych FAV - Lze
prifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prifa-
zené funkce se pak aktivuje pouhym stisknu-
tim tlacitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

Souvisejici informace
e Symboly na obrazovce (str. 32)
e Zména majitele (str. 10)

® Prehled nabidky - webovy prohlize¢
(str. 88)

76

TV*

Obraz televize se zobrazi pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje, obraz chybi, ale
audio bude nadale pfehravano. Obraz se objevi,
jakmile se vozidlo zastavi.

—
TEL  mycaR

Ribp| mepia (A

I o zABc 3 DEF
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Funkce TV, prehled ovladant.

Z&Kladnf informace o pfehravani a navigaci
najdete v kapitole o ovladanf systému a navigace
v menu (str. 28). Podrobny popis najdete déle.

Lze prifadit nékteré funkce tlacitku FAV. Prira-
zena funkce se pak aktivuje pouhym stisknutim
tlagitka FAV, viz Oblibené (str. 33).

i) POZNAMKA

Tento systém podporuje pouze vysilani TV

v zemich, kde se vysila ve formatu MPEG-2
nebo MPEG-4 podle standardu DVB-T. Tento
systém nepodporuje analogové vysilani.

i) POZNAMKA

Obraz televize se zobrazi pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje, obraz chybi,
ale audio bude nadale pfehravano. Obraz se
objevi, jakmile se vozidlo zastavi.

i POZNAMKA

Prijem zavisi na sile a kvalité signalu. Na pre-
nos muze mit vliv celd fada okolnosti, napr.
vysoké budovy nebo vzdaleny TV vysilac. Mira
pokryti Casto zavisi na Gzemi, ve kterém se
zrovna v daném staté nachazite.

V nékterych zemich je pro tento vyrobek
nutna TV licence.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Sledovani TV

V bézném zobrazeni pro zdroj médii stisknéte
MEDIA, otocte TUNE na TV a potom stisk-
néte OK/MENU.

> Spusti se vyhledavani a za chvili se zobrazi
naposledy pouZivany kanal.

Zména kanala
Kanal mizete zménit nasledujicim zpisobem:

Otocte knoflikem TUNE. Zobrazi se seznam
viech kanald, které jsou v této oblasti

k dispozici. Pokud je néktery z téchto kanalu
jiz ulozen do predvolby (str. 77), vpravo od
néazvu kanalu se objevi ¢islo pfedvolby.
Otocte ovlada¢ TUNE na pozadovany kanél
a stisknéte OK/MENU.

Muzete stisknout tlacitka predvolby (0-9).
Kratkym stisknutim tlacitek R / B2l se

zobrazi dalsi kandl, ktery je v této oblasti
dostupny.

(1) POZNAMKA

Pokud neni prfi vybéru kanéalu tlacitky predvo-
leb k dispozici zadny piijem, mozné je vozidlo
v jiné lokalité nez v niz bylo provedeno
posledni hledani kanélu ulozeni seznamu
kanall.

Souvisejici informace

Teletext* (str. 78)

Nastaveni obrazu (str. 48)

Ztrata signalu TV kanalu*. (str. 79)
Prehled menu - TV* (str. 90)

AUDIO A MEDIA

Kanaly TV* Seznam predvoleb
Hledani kanalll TV se provadi automaticky

a nepretrzité z vozidla. Dostupné kanaly se ulozi
do seznamu kanald. Lze zménit kritéria hledani
seznamu kanald, nikoli véak poradi. Rovnéz je

k dispozici seznam predvoleb, v némz Ize ménit
poradi predvoleb.

Zména v seznamu predvoleb

Mzete zménit pofadi kanld, které se zobrazuj

v seznamu predvoleb. V kanélu pfedvoleb mizZe
TV kanal zabirat vice nez jedno misto. Pozice TV
kanalu se v seznamu pfedvoleb mize také ménit.

1.

Chcete-li zménit pofadi v seznamu predvolby,
v bézném zobrazeni pro zdroj TV stisknéte
OK/MENU a zvolte Predvolby.

Otocte knoflikem TUNE na kanél, ktery
chcete v seznamu presunout. Pro potvrzeni
stisknéte OK/MENU.

> Zvoleny kanél se zvyrazni.
Otocte knoflikem TUNE na nové misto

v seznamu. Pro potvrzent stisknéte OK/
MENU.

> Kanaly si navzajem prohodi misto.

Po kanalech predvolby (max. 30) nasleduji
viechny ostatni kandly, které jsou v této oblasti
k dispozici. Kanél Ize v seznamu posunout nahoru.

Souvisejici informace

Audio a média - pouziti systému (str. 28)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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TV* - moznosti prehravani
Funkce v TV Ize editovat.

Zména titulkd

1. Pokud chcete zménit titulky, v béZném zobra-
zenf pro zdroj TV stisknéte OK/MENU
a zvolte Titulky.

2. Otocte TUNE na titulky, které chcete nasta-
vit, a stisknéte tlacitko OK/MENU.
> Nyni se poufziji zvolené titulky.

Zména jazyka audia

1. Pokud chcete zménit jazyk audia, v béZném

zobrazeni pro zdroj TV stisknéte OK/MENU
a zvolte Audio stopy.

2. Otocte TUNE na audiostopu, kterou chcete
nastavit, a stisknéte tlacitko OK/MENU.

> Nyni se pouzije zvolena audiostopa.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

e Oblibené (str. 33)

Informace o aktualnim programu
TV*

Po stisknuti tlagitka (str. 28) INFO se zobrazi
informace o aktualnim programu, dal$im pro-
gramu a Casu, kdy dany program zac¢ne.

Dal§im stisknutim tlacitka INFO zobrazite dalsi
informace o aktualnim programu. V nékterych pfi-
padech mohou byt k dispozici dal3f informace,
napf. datum spusténi a ukonceni nebo strucny
popis aktualniho programu.

Pokud se chcete vratit na zobrazeni TV, pockejte
nekolik sekund nebo stisknéte tlacitko EXIT.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Teletext*
Je mozné podivat se na Teletext.
Postupujte nasledovné:

1. Chcete-li sledovat teletext, v rezimu TV pre-
jdéte na Menu TV =>» Teletext.

2. Pomoci klaves s Cisly (0-9) zadejte ¢islo
stranky (3 Cislice).

> Dana stranka se automaticky zobrazi.

Zadejte nové Cislo stranky nebo oto¢enim ovla-
dace TUNE prejdéte na dalsi stranku.

Na obrazovku TV se vréatite stisknutim tlacitka
EXIT.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
o TV*(str. 76)

e Dalkovy ovladac¢* (str. 79)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Ztrata signalu TV kanalu*.

Jestlize zafizeni prestane pfijimat dany TV kanal,
obraz zamrzne. Po obnoveni signalu se zobra-
zeni obnovi.

Jestlize zafizeni prestane prijimat dany TV kanal,
obraz zamrzne. Kréatké poté se na objevi zprava

informugjici o vypadku pfijmu pro dany kanal TV
a o tom, Ze pokracuje nové hledani kanéalu. Po

obnoveni pifjmu se okamzité zobrazi kanal TV. Je-

li zobrazena tato zpréva, Ize kanél kdykoliv zmenit.

Pokud se zobrazi zprava Zadny pfijem, znamena
to, ze systém zjistil, Ze neni zajistén Gplny pfijem
pro vsechny TV kanaly.

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

o TV*(str. 76)

® Kanaly TV* Seznam predvoleb (str. 77)

Dalkovy ovladac*

Dalkovy ovlada¢ Ize pouzit pro véechny funkce
systému audia a médii. Tlacitka dalkového ovla-
dani maji stejné funkce jako tlacitka na stredové
konzole nebo tlagitka na klavesnici na volantu.

AUDIO A MEDIA

(&)

NAV_RADIO MEDIA TEL

(< () (=] (o)

DVD EXIT
MEN “

Go43788

0 Odpovidé polozce TUNE na stredové kon-

zole.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Pokud pouzivate dalkovy ovladac, nejdfive stisk-
néte na dalkovém ovladaéi tlacitko “g® do

polohy F. Namifte déalkovy ovladac na pfijimac IR,
ktery se nachazi na stfedové konzole vpravo od

tladitka (str. 28) INFO.

/A VAROVANI

Volné predméty jako napr. mobilnf telefony,
kamery, déalkova ovladani k prislusenstvim
apod.,, uschovejte do prihradky v pristrojové
desce nebo do jinych dloznych prostord. Jinak
by v pripadé kolize nebo prudkého brzdéni
mohlo dojit k poranéni osob ve voze.

(1 POZNAMKA
Nevystavujte dalkovy ovladac pfimému slu-
neénimu zafeni (napf. na piistrojové desce) -
u baterii by mohlo dojit k problémum.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Dalkovy ovladac¢* - funkce
Funkce, které Ize ovladat pomoci dalkového ovla-
dace.

Tladftko | Funkce
L(él R | F=obrazovka displeje vpredu
L a R = tyto moznosti nejsou
k dispozici.
NAV Prepnuti na navigaci®
RADIO Zména zdroje radia (napf. AM)
Pfepnuti na zdroj médif (napt. Disk,
MEeDIA v
TEL Prepnuti na Bluetooth® handsfree

Pretoceni/rychlé previjeni dozadu,
prepnuti stopy/pisné

Prehravani/pauza

Stop

Pretoceni/rychlé previjeni dopredu,
prepnuti stopy/pisné

(4]
CD
(=)
L)

DVD Menu

MENU

Tlagftko | Funkce
exIT | Na predchozi polozku, zruseni
e funkce, vymazani zadaného znaku
A Navigace nahoru/doll
v
4 > Prochéazeni doprava/doleva
0K Potvrzeni vybéru nebo presun
MENUBS I systému menu na vybrany zdroj
e Hlasitost, snizeni
D:] Hlasitost, zvySenf
0-9 Kanaly predvolby, zadavani ¢isel
a pismen
FAV Zkratky pro oblibena nastaveni
*
INFO Informace o aktualnim programu,
#*

skladbé apod. Pouziva se také v pfi-
padé, kdy jsou k dispozici dalsi
informace, které Ize zobrazit na
obrazovce displeje

Vybeér jazyka pro soundtrack

0

Titulky, vybér jazyka textu

Teletext*, zapnuto/vypnuto

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Souvisejici informace Dalkovy ovlada¢* - vyména baterie (1) POZNAMKA
® Audio a média - pouzitf systému (str. 28) Vyména baterii v dalkovém ovladadi pro systém
audia a médii.

Vybité akumulatory se musi likvidovat ekolo-
gicky bezpec¢nym zptisobem.

(1 POZNAMKA

Zivotnost baterif je zpravidla 1-4 roky a zavisi
na intenzité pouzivani dalkového ovladace.

Déalkovy ovladac je napajen ctyfmi bateriemi typu
AA/LRG6. Na dlouhou cestu si vezméte sebou
zalozni baterie.

[ 2

7

043863

1. Stisknéte pojistku na krytu baterii a kryt
vysurite smérem ke sklu nad infracervenym
svétlem.

2. Vyjméte pouzité baterie, natocte nové baterie
podle symboll v prostoru pro baterie a bate-
rie vioZte.

3. Nasadte zpatky kryt.

* Volitelna vybava/piislusenstvi. ~ 81
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Audio a média - prehled menu
Ptehled moznych polozek menu a nastaveni
systému audia a médii.

e Webovy prohlizec (str. 88)

Souvisejici informace

Pokud je text v panelu nabidek svétle Sedy, e Audio a média - pouZiti systému (str. 28)
moznost nelze vybrat. MiZe to byt zptsobeno tim,

Ze funkce nenf ve vozidle k dispozici, Ze neni dany

zdroj aktivni nebo pripojeny, nebo Ze nic neobsa-

huje.

RADIO

® AM (str. 82)32

e FM (str. 83)

o DAB *(str. 83)

MEDIA

e (CD/DVD audio (str. 84)

e DVD video (str. 84)

e Jednotka pevného disku (HDD) (str. 85)
e Pod (str. 86)

e USB (str. 86)

e Média Bluetooth ® (str. 86)
® AUX (str. 87)%

o TV*(str. 90)

TEL
® Handsfree Bluetooth ® (str. 87)

32 Neplati pro V60 Twin Engine a SBOL Twin Engine.
33 Plati pouze pro nékteré modely.

Prehled menu - AM

Prehled moznosti a nastaveni pro AM radio.

Menu AMA Viz
Zobrazit predvolby (str. 38)
Moznosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Zadna funkce
Zobrazit pfedvolby (str. 38)

A Neplati pro VB0 Twin Engine a SBOL Twin Engine.

Souvisejici informace
e Audio a média - pouzitf systému (str. 28)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Prehled menu - FM . Prehled nabidky - digitalni radio
Prehled moznosti a nastaveni pro FM radio. adnatunkee (DAB)*
Prehled moznosti a nastaveni radio DAB.
Menu FM Viz Prepnout radiotext nebo (str. 41)
predvolby a (str. 38) Menu DAB* Viz
™ (str. 40)
. Filtrovani typu programu (PTY) (str. 41)
Alternativni frekvence (AF) Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28) Zobrazit
Zobrazit
Interpret/nazev
Réadiotext (str. 41)
Radiotext (str. 41)
Predvolby (str. 38)
. Predvolby (str. 38)
Zadné
Naladit stanici podle (str. 37) Zadne
Propojovani DAB-DAB (str. 43)
Seznam stanic (str. 38)
Moznosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Manualni ladéni (str. 38)
Zadna funkce
Moznosti klavesy oblibenych
FAV (str. 33)
Prepnout zobrazeni informact

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 83
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Pfehled nabidek - CD/DVD audio

Ptehled moznosti a nastaveni pro CD/DVD

Souvisejici informace
Audio a média - pouzitf systému (str. 28)

Prehled menu - DVD video
Prehled moznosti a nastaveni pro DVD video.

Menu DVD video Viz
Prehrévat/pauza (str. 47)
Menu disku DVD (str. 47)
Stop (str. 47)
Titulky (str. 47)
Audio stopy (str. 47)
Roz3ffené nastavent
Uhly (str. 48)
Pomeéry obrazovky
Moznosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Z&dn4 funkce
Prehravat/pauza (str. 47)

audio.
Menu disku Viz
Prehravat/pauza (str. 44)
Stop
A
Prohledavani médii (str. 45)
Néhodné (str. 45)
Moznosti Gracenote®
Databaze Gracenote ©
Vysledky Gracenote ©
MoZnosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Z4dné funkce
Prehravat/pauza (str. 44)
Nahodné (str. 45)

A Plati pouze pro DVD disky.



Dalsf titulek

(str. 47)

Dalsi audio stopa

(str. 47)

Prehled nabidek - jednotka pevného

disku (HDD)

Pfehled moznosti a nastaveni pro jednotku pev-

Vyskakovaci nabidka, DVD Video

Chcete-li zpfistupnit vyskakovaci nabidku,
stisknéte OK/MENU, kdyz se prehrava video.

AUDIO A MEDIA

Vymazat vse

Nastaveni obrazu (str. 48)
Menu DVD video (str. 28)
Menu disku DVD (str. 47)

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

ného disku (HDD). Informace o Ulozisti (str. 48)
Menu HDD \sllfana Pouzité misto:
Prehrévat/pauza (str. 48) VoIné misto:
Prohledavani médif (str. 45) Kapacita:
Néahodné (str. 45)
Stopy:
Import hudby (str. 48)
Slozky:
Z disku
MoZnosti klavesy oblibenjch FAV | (str. 48)
ZUSB
A Z&dn4 funkce
Prejmenovat/vymazat soubory ir. 4
(str. 48) Pfehravat/pauza (str. 48)
Otevreno
Néhodné (str. 45)
PFejmenovat A Zavisi na trhu.
Souvisejici informace
Vymazat

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)
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Pfehled menu - iPod®

Prehled moznosti a nastaveni pro iPod®.

Pfehled menu - USB

Prehled moznosti a nastaveni pro USB.

Pfehled menu - Media Bluetooth®
Ptehled moznosti a nastaveni pro Média

Menu iPod Viz
Prehravat/pauza (str. 50)
Néhodné& (str. 45)
MozZnosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Z4dna funkce
Prehravat/pauza (str. 50)
Nahodné (str. 45)

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Menu USB Viz
Prehrévat/pauza (str. 50)
Prohledavani médii (str. 45)
Néhodné (str. 45)
Vybrat oddil na USB
Moznosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Z4dna funkce
Pfehravat/pauza (str. 50)
N&hodné (str. 45)

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Bluetooth®.
Menu Bluetooth Viz
Prehravat/pauza (str. 53)
Néhodné (str. 45)
Zménit zafizenf (str. 56)
Hledat nové zafizeni
Nastavit vozidlo jako viditelné
MoZnosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Zadna funkce
Prehravat/pauza (str. 53)
Néhodné (str. 45)
Zafizeni 1
Zafizeni 2
atd.
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Pfehled menu - Bluetooth®
handsfree

Prehled moznosti a nastaveni pro handsfree
Bluetooth®.

Prehled menu - AUX
Pripojit pro média (str. 53) Ptehled moZnosti a nastaveni pro AUX34.
Menu AUX Viz
Vymazat zafizenf (str. 57)
Vstup AUX (str. 52)
Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28) Standard
Boost

Souvisejici informace

e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

34 AUX plati pouze pro nékteré modely.

Menu telefonu Viz

Seznam hovort (str. 59)
Kontakty (str. 60)
Zpravy (str. 57)
Notifikace pomoci zprav (str. B7)
Zmé&nit telefon (str. B6)

Hledat novy telefon

Nastavit vozidlo jako viditelné

Zarizeni 1
Zafizeni 2
atd.
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Pfipojit pro telefon (str. B57)

Vymazat zafizenf (str. 57)

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

35 Platf pro nékteré trhy

Prehled nabidky - webovy
prohlize&33

Prehled moznosti a nastaveni pro webovy prohli-

zeC.
Webovy prohlize¢ Viz
Pokud nenfi oteviena zadnéa karta,
nabidka se otevie v bézném zobra-
zeni pro webovy prohlizec.
Zadejte adresu (str. 73)
Nastaven?
Zobrazi se "Nabidka nastaveni,
webovy prohlize¢", viz dole.
Zalozka 1
Zélozka 2 (str. 73)
atd.

Vyskakovaci nabidka, webovy Viz
prohlize¢

Chcete-li zpfistupnit vyskakovaci

nabidku, stisknéte tlacitko 5 na stre-

dové konzole, kdyz je dana stranka

zobrazena ve webovém prohlizeci.

Zpét (str. 73)
Dopiedu (str. 73)
Obnovit (str. 73)
Stop (str. 73)
Nova karta (str. 73)
Zaviit kartu (str. 73)
Priblizit

nebo (str. 73)
Oddalit
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Pridat zalozku Filtrovanf obsahu (str. 73)
b
nene (str. 73) Akceptovat cookies (str. 73)
Vymazat zélozku
Nastaveni Zobrazit obrazky
Zobrazi se "Nabidka nastaveni, )
webovy prohlize&”, viz dole. Blokovat vyskakovaci okna
Menu Nastaveni, webovy prohli- | Viz Povolit JavaScript
zec Velikost text
elikost textu
Stisknutim tlacitka Nastaveni (str. 73)
v jedné ze dvou vySe uvedenych tla- i
Citek oteviete nabidku nastaveni. Velky
Zelotly (str. 79) Stredn
Zalozka 1 "
a
Zélozka 2 /
atd. Vymazat data prohlizece (str. 73)
Moznosti klavesy oblibenych FAV (str. 33)
Prejmenovat
Z4dn4 funkce
Znovu usporadat
Pidat/vymazat zélozku (str. 73)

Vymazat

Nova karta (str. 73)

Zavfit kartu (str. 73)

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

e Audio a média - pfehled menu (str. 82)
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Prehled menu - TV*
Prehled moznosti a nastaveni pro TV.

Jas:
Kontrast:

Barva:

Menu TV

Zobrazi se "Menu TV", viz vySe.

Menu TV Viz
Predvolby (str. 78)
Audio stopy (str. 78)
Titulky (str. 78)
Teletext (str. 78)
MoZnosti klavesy oblibenych FAV (str. 78)
Z4adn4 funkce
Teletext
Vyskakovaci nabidka TV
Chcete-li zpfistupnit vyskakovacf Viz
nabidku, stisknéte OK/MENU, kdyz
je zobrazeno TV.
Nastaveni obrazu (str. 48)

90

Souvisejici informace
e Audio a média - pouziti systému (str. 28)

Licence - audio a média

Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo prévo vyuzit nérok jiné osoby
v souladu s podminkami dohody. Déle uvadime
texty dohod spolecnosti Volvo s vyrobci/vyvojafi.
Vétsina textd je v anglictiné.

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived from
material licensed to the University of California by
American Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are reproduced
herein with the permission of UNIX System
Laboratories, Inc. Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: Redistributions of
source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the
<ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL Sample
Implementation, Version 1.2.1, released January
26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The
Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon
Graphics, Inc. Copyright in any portions created
by third parties is as indicated elsewhere herein.
All Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]

Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions: The above copyright notice including
the dates of first publication and either this
permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be
used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software

AUDIO A MEDIA

without prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of the
FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the GPL/
LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia,jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.
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Licenéni smlouva s koncovym

uZivatelem Gracenote”

Tento program nebo zafizenf obsahuje software
od spolecnosti Gracenote, Inc. of Emeryville, Cali-
fornia, USA ("Gracenote"). Software od spole¢-
nosti Gracenote (dale jen "software Gracenote")
aktivuje tento program a identifikuje disk a/nebo
soubor a ziskéava informace souvisejici s hudbou,
jako napf. jméno, interpreta, stopu a nazev
skladby (dale jen "data Gracenote") z online
server nebo vnofenych databazi (spolecné dale
jen "servery Gracenote") a provadi dalsi &innosti.
Data Gracenote smite pouzivat vyhradné v sou-
ladu s funkcemi, které tento program nebo toto
zafizeni predpoklada pro koncového uzivatele.

Souhlasite, ze data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote budete pouzivat pouze
ke svému vlastnimu nekomerénimu vyuZiti. Sou-
hlasite, ze nebudete postupovat, kopirovat, preva-
dét ¢i pfenéaset tento software Gracenote a zadna
data Gracenote na Zadné tretf strany. SOUHLA-
SITE, ZE DATA GRACENOTE, SOFTWARE GRA-
CENOTE A SERVERY GRACENOTE BUDETE
VYUZIVAT VYHRADNE TAK, JAK POVOLUJE
TOTO UJEDNANI.

Souhlasite, Ze vase nevyhradni licence pro pouZzi-
vani dat Gracenote, softwaru Gracenote a servert
Gracenote bude ukoncena, pokud porusite tato
omezeni. Pokud vase licenéni opravnéni skondi,
souhlasite, Ze zcela prestanete uZivat data Grace-
note, software Gracenote a servery Gracenote.
Spoleénost Gracenote si vyhrazuje veSkera préva

s ohledem na data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote, véetné vSech vlastnic-
kych préav. Za zadnych okolnosti nebude spolec¢-
nost Gracenote mit jakoukoliv povinnost provést
jakékoliv platby za vami poskytnuté informace.
Souhlasite, ze spolecnost Gracenote, Inc. mize
vyméhat sva prava podle tohoto ujednani pfimo
proti vam svym vlastnim jménem.

Sluzba Gracenote pouziva jedinecny identifikator
pro Ucely sledovani dotazd pro statistické Gcely.
Ugelem nahodné prifazeného numerického iden-
tifikatoru je umoznit sluzbé Gracenote pocitat
dotazy bez znalosti jakychkoliv informaci o tom,
kdo jste. Dalsf informace o sluzbé Gracenote
najdete na webovych strankach Zéasady zachovani
soukromf spole¢nosti Gracenote.

Na software Gracenote a kazdou polozku dat
Gracenote je vam udélena licence tak, ,jak je".
Spole¢nost Gracenote neposkytuje zadny vyklad
nebo zaruky, at jiz vyjadfené nebo odvozené,
pokud jde o pfesnost jakychkoliv dat Gracenote
ze server( Gracenote. Spole¢nost Gracenote si
vyhrazuje prévo odstranit data ze serverd Grace-
note nebo zmeénit datové kategorie z jakéhokoliv
dlvodu, ktery spolecnost Gracenote povazuje za
dostacujici. Nenf poskytovana zadna zaruka, ze
software Gracenote nebo servery Gracenote jsou
bez chyb nebo Ze fungovani softwaru Gracenote
nebo serverli Gracenote bude bez prerusent.
Spole¢nost Gracenote nenf povinna poskytovat
vam nové nebo dodatecné typy nebo kategorie
dat, které mize spole¢nost Gracenote poskytovat

v budoucnu a preruseni sluzeb v kterémkoliv
okamziku je zcela na jejim volném uvéazenf.

SPOLECNOST GRACENOTE ODMITA
VSECHNY ZARUKY, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, PREDEVSIM POKUD JDE

O ODVOZENE ZARUKY OBCHODOVATEL-
NOSTI, ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL,
PRAVNI NAROK A NEPORUSENI ZAKONA.
SPOLECNOST GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZARUKU, POKUD JDE O VYSLEDKY ZISKANE
V RAMCI VASEHO POUZIVANI SOFTWARU
GRACENOTE NEBO LIBOVOLNEHO SERVERU
GRACENOTE. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE
SPOLECNOST GRACENOTE ODPOVEDNA ZA
NASLEDNE NEBO NAHODNE SKODY NEBO
ZA ZTRATU ZISKU NEBO VYNOSU.

© Gracenote, Inc. 2009

camellia:1.2.0
Copyright () 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list



of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyrighthtml.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the

"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN'AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE

AUDIO A MEDIA

OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of

a copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without
prior written authorization of the copyright holder.

Souvisejici informace
e Volvo Sensus (str. 6)
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AUDIO A MEDIA

Typové schvaleni - audio a média

Schvaleni typu pro radio, telekomunikaéni zafi-
zeni a pocitacoveé zafizeni.

Wi-Fi

CERTIFIED

6051360

Prohlaseni o shodé pro audio
a navigacni zarizeni

Declaration of Conformity

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513 Japan

We declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the
tests conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product Audio Navigation Unit
Model/Type Number NR-1V
Directive and Stendards used Radio:  EN 300328 V1.7.1:2006-10

EN 300 440-1 V1.6.1 :2010-08
EN 300 440-2 V1.4.1 :2010-08
EMC:  EN301489-1V1.9.2 :2011-09
EN 301 489-3 V1.4.1 :2002-08
01 489-17 V2.1.1 :2009-05
1EC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009
EN 609501 : 2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011

The authorized signatory to this declaration

Date it July 2013
Signature: é‘ i -.L‘.-e,
Name: Kazuhito Funae
Title: Manager,
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works

Address Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513, Japan

The responsible person based within the EC

I b da%
T L

Signature.
Name
Title General Manager,
Mitsubishi Electric Automotive Europe,B.V.
Swedish Branch, Technical Center
Address: Ostra Erikshergsgatan 38, SE41878 Gothenburg, Sweden

Go51358

Souvisejici informace
® Audio a média (str. 26)

e Vozidlo pfipojené k Internetu (str. 67)
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INTERNETOVA MAPA

Internetova mapa'

Internetova mapa je funkce, ktera umozruje
zobrazit mapu pomoci internetu.

Systém dokaze vypocitat vhodnou trasu a oznaci
polohu vozidla vzhledem k trase na mapé. V pfi-
padé odchylky od naplanované trasy systém auto-
maticky upravi trasu a stale navadi k cili. Kromé
béznych Gdajd mapy se na mapé zobrazuji rovnéz
dopravni informace (str. 105) a symboly vybra-
nych bodd zajma (POI) (str. 102).

Vypocet trasy prestane fungovat v pfipadé sla-
bého pokryti nebo slabého signalu pfi pfipojeni
internetu. Podle toho, jak hodné mapovych dat
bylo stazeno, se mize stat, Ze néktera méfitka

mapy budou chybét.

(D POZNAMKA
Data se pfenaseji pfes internet (pfenos dat),
coz miZe byt Gctovano.
Aktivace datového roamingu muize byt jesteé
navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy prenos zis-
kate u svého operatora.

Volvo nabizi navigacni systém v realném méfitku
(Sensus Navigation). Tento systém vyuziva mapy
z hard disku, navadéni hlasem a progresivni vypo-
Cet trasy. Zohlednuje dopravni informace a umo-

1 Plati pro nékteré trhy.

znuje hledat na internetu a vyuzivat rizné way-
pointy. Pokud chcete provést upgrade na Sensus
Navigation, kontaktujte svého prodejce. B€hem
upgradu dojde k nahrazeni internetové mapy.

Internetova mapa obsahuje informace o cestach,
které vedou do nastaveného cile. Nicméné nelze
zarucit, ze vSechny doporuc¢ené sméry budou
spolehlivé, protoZze muiZe nastat situace, kterou
navigacni systém nezvladne (napf. nahla zména
pocasf).

/\ VAROVANI

Dodrzujte nasledujici pozadavky.

e Soustfedte se na cestu a vénujte se
pouze fizeni.

® Dodrzujte platna pravidla silni¢niho pro-
vozu a jezdete podle zdravého rozumu.

® S ohledem na pocasi nebo roéni obdobi,
které maiji vliv na kvalitu vozovky, mohou
byt nékteré doporuceni méné spolehliva.

Souvisejici informace
® Internetova mapa - texty a symboly na obra-
zovce (str. 98)

Internetova mapa - ovliadani?

Podle nasledujiciho popisu aktivujte internetovou
mapu, abyste si mohli naplanovat trasu a aby vas
systém naved| do stanoveného cile.

Zékladni informace o navigaci najdete v kapitole
o0 ovladani systému a navigace v menu (str. 28).
Podrobny popis najdete v pfislusné kapitole.

K zadavani Gdaju a hledani na internetové mapé
pouzijte kolecko a numerickou klavesnici
(str. 97).

1. Chcete-li pouZivat internetovou mapu, vozidlo
musf byt nejprve pripojeno k internetu
(str. 67).

2. Spustte internetovou mapu stisknutim tla-
¢itka NAV na stredové konzole.

3. Potvrdte sdileni polohy vozidla.

(1) POZNAMKA

Internetova mapa nefunguje bez potvrzeni.

Chcete-li deaktivovat sdileni, v bézném zobra-
zeni pro zdroj stisknéte OK/MENU, zvolte
Nastaveni a zruste zaskrtnuti u moznosti
Sdileni polohy.

4. Zadani cile (str. 100).
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5. Zvolte moznosti trasy (str. 104) (napf. typ
cesty, tunely, trajekty).

6. Zvolte moznosti mapy (str. 105) (napF. cela
mapa, informace o poloze).
> Poloha vozidla se zobrazuje na internetové
mapé s informacemi o dopravé a vybra-
nych bodech zajma (POI).

Zobrazeni trasy
Zobrazi se prehledné mapa trasy, v bézném
zobrazeni zdroje stisknéte OK/MENU a zvolte

Trasa =» Mapa zbyvajici trasy.
Zobrazi se podrobné informace k trase (str. 103).

Zména cile
Zména cile: viz zadani cile (str. 100).

Zruseni/pokracovani v navadéni

V bézném zobrazeni pro zdroj stisknéte
OK/MENU a zvolte Zrusit/pokracovat
v navadéni.

Zména vlastnictvi vozidla

Pri zméné majitele se musi vynulovat vSechna uzi-
vatelska data a nastaveni systému se musi rese-
tovat na plvodni tovarni nastaveni, viz Zména
majitele (str. 10).

2 Plati pro nékteré trhy.
3 Plati pro nékteré trhy.

Internetova mapa3 - kolecko

a klavesnice

K zadani udajti a vybéru moznosti pouzijte
kolec¢ko nebo klavesnici na sttedové konzole.
Napfiklad, zadejte informace o adrese nebo zafi-
zeni.

Address

Mry

Zobrazenf obrazovky s textovym polem.

U tohoto systému se k zadani konkrétnich infor-
maci, napf. typu PO, mésta/\fesnice, oblasti/
zemé, adresy, ulice nebo PSC pouziva kolecko.

Aktivace polozky

Po zvyraznéni pozadované funkce/listy nabidky
pomoci kole¢ka nebo ovladace TUNE stisknéte
kolecko OK. Zobrazi se dalsi Groven funkci/
moznosti.

INTERNETOVA MAPA

Zadavani textu koleckem

Countn

kolecko.
1. Zvyraznéni textového pole.
2. Stisknutim tlacitka OK vyvoléte kolecko.

3. Zvolte znaky pomoci kolecka ovladace
TUNE a zadejte (daje dalsi stisknutim
kolecka OK.

d4
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Zadani pomoci numerické klavesnice

Gos1107

Numerické klavesnice.

Dalsi moznosti, jak zadat znaky, je pouZit tlacitka
0-9, * a # na stfedové konzole.

Pokud stisknete napr. 9, zobrazi se pruh se véemi
znaky” pod tlagitky, napf. Z, x, y, z a 9. Rychlym
tisknutim tlacitka se kurzor posunuje pres tyto
znaky.

e Pokud znak chcete zvolit, zastavte kurzor na
pozadovaném znaku - znak se zobrazi na
zadavacim fadku.

®  Mazéni/zména pomoci polozky EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu

s Cislem.

4 Znak pro kazdé tlacitko se mize ménit v zavislosti na trhu/zemi/jazyku.
5 Plati pro nékteré trhy.

DalSi moznosti

Ve vnorené nabidce kolecka jsou k dispozici dalsi
moznosti, které, mimo jiné, obsahuji dalsi znaky

a cislice.

e 123/ABC + OK - kole¢ko pfepina mezi pis-
meny a znaky.

e DALSI + OK - na kole¢ku se zobrazi dalsi
znaky.

® =>+ OK - kurzor se pfesune na seznam na
pravé strané obrazovky, kde Ize k provedeni
vybéru pouzit tlacitko OK.

Seznam s polozkami

Seznam, ktery odpovida zadanym znakdm.

Pri hledani zemi se dostupné moznosti zobrazi na
zékladé zadanych znakd. Pro ostatni kritéria hle-

dani se seznam nezobrazi. Misto toho se hledani

provede pri aktivaci hledani.

Internetova mapa® - texty a symboly
na obrazovce

Vysvétleni k textu a symboliim Ize zobrazit na
mapé.

o Typy cest - velikost a barva zaviseji na vel-
ikosti cesty a na vybraném méfitku a barveé

mapy

9 Dopravni informace (str. 105) - zvyraznéné
¢arou na okraji cesty

e Body zajmu (str. 102)
@ Symbol cile/konecného cile
6 Planovana trasa - modra

(@ Aktualni poloha vozidla



e Zeleznice

@ K rolovani/posunovani mapy ve sméru Sipky
pouzijte prislusné ¢islo na numerické klaves-
nic (str. 97)

@ Meiitko mapy
@ Zaostrovaci ramecek s nitkovym kfizem upro-
stfed

Nazev cesty/ulice nebo souradnice nebo
informace k bodu zajmu (POI)

@ Kompas (str. 105)

6 Plati pro nékteré trhy.

Internetova mapa® - rolovaci
nabidka

V rezimu rolovani se k posunovani obrazku

s mapou pouzivaji numerické klavesy na stfedové
konzole (str. 96).

gL e g

Rezim rolovani s nitkovym kiizem’.

Rezim rolovani se aktivuje v bézném
rezimu mapy.
e Stisknéte jednu z numerickych klaves 0-9.

Rolovani

e Stisknéte jednu z numerickych klaves
1-2-3-4-6-7-8-9- na okrajich se zobrazi
smérova Sipka spolecné s Cislem, které se
pouzije k posunuti mapy v pozadovaném
Smeru.

Priblizeni
e Otocte ovladacem TUNE.

7 Zvolte, zda poloha nitkového kiize/kurzoru by se méla objevit s nazvem nebo GPS soufadnicemi, viz moznosti mapy (str. 105).

INTERNETOVA MAPA

Numericka klavesa "5"
5 JKL Stisknutim ¢isla 5 v rezimu rolovani

vycentrujete mapu kolem polohy
vozidla.

Opusténi rezimu rolovani
e Stisknéte EXIT nebo NAV.

Nitkovy kfiz

Pokud jednou stisknete OK, zobrazi se nabidka

pro bod na mapé oznaceny stredem nitkového

krize:

® Zadat jediny cil - v itinerafi se vymazou
puvodni cile a spusti se navadéni na mapé.

® Informace o bodu zajmu - na obrazovce
se zobrazi nézev a adresa bodu zajmu, ktery
je nejblize nitkovému kfizi. Dalsi informace
o0 bodu zajmu - viz (str. 102).

144

99



100

INTERNETOVA MAPA

® [nformace - zobrazi se informace dostupné
o0 zvolené lokalité.

® Ulozit - povoli se ulozeni vybraného mista do
paméti.

8 Plati pro nékteré trhy.

Internetova mapa® - zadani cile
Planovani jizdy zadanim cilem.
Pokud chcete oteviit nasledujici moznosti, v béz-

ném zobrazeni pro zdroj stisknéte OK/MENU
a zvolte Nastavit cil.

Domu

Systém dokéZe uloZit libovolnou polohu

v moznosti nabidky Domu. Funkce se zobrazi pfi
kazdém uloZeni polohy:

o Ulozit polohu jako domovskou + OK.
Aktivace navadéni s cilem Domu:

® Zvyraznéte Domu + OK.

Adresa

Staci zadat pouze mésto/vesnici a aktivuje se iti-
nerar s navadénim - systém vas dovede do stfedu
mésta/vesnice.

(1) POZNAMKA

Definice mésta nebo oblasti se pro jednotlivé
zemé nebo dokonce v jedné zemi mize liit.
V nékterych pfipadech se jedna o obec, jinde
o okres.

K hledani cile podle adresy muzete pouzit nasle-
dujicf kritéria hledant:

® Zemeé: - zadani zeme.

® DMésto: - zadani mésta/vesnice.

® Ulice: - zadanf ulice.

e Cislo: - vybér jednoho z ¢isel domu na ulici.
Body zajmu (POI)

MozZnosti u bodl z&jmu Ize hledat pomoci nékteré
z nésledujicich polozek v nabidce:

® Pomoci nazvu

® Podle kategorii

e V okoli vozidla

® V blizkosti cile

o V okoli bodu na mapé

Aby zobrazeni mapy bylo prehledné, je omezen
pocet moZnosti PO, které Ize na obrazovce sou-
Casné zobrazovat - priblizenim mizete zobrazit
nékolik moznosti POL.
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Informace o moZnostech zobrazeni polozek POI -
viz moznosti mapy (str. 105).

Priklady symbolt pro rtzné moznosti POI - viz
(str. 102).

UloZena poloha

Zde se shromazduiji cile a polohy, které byly ulo-
Zeny pomoci polozky nabidky "UloZit".

Ulozeny cil a polohu Ize upravit:

® Zadat jediny cil

e Upravit

e \lymazat

® Vymazat vSe.

Pavodni cile

Zde jsou uloZeny dfive ulozené cile. Zvyraznéte
jednu z nich + OK a potom zvolte mezi:

® Zadat jediny cil
e Informace

e Ulozit

e \lymazat

® \lymazat vse.

PSC
Hledani cile pomoci PSC.

(1 POZNAMKA

Vyjadreni postovniho smérovaciho ¢isla se pro
jednotlivé trhy resp. oblasti maZe lisit.

Zemépisna Sitka a délka
Zadéani cile pomoci soufadnic GPS.

Nejdfive se rozhodnéte, jakou moznost zvolite
pomoci zadani soufadnic GPS tim, Ze zvyraznite
Format: a stisknete OK. Potom zvyraznéte jednu
z nich a stisknéte OK:

e DD°MM'SS" - poloha pomoci stupridi, minut
a sekund.
® Desitkova - poloha s desetinnymi ¢isly.

Poté zadejte souradnice GPS a zvolte jednu
z nésledujicich moznosti:

® Zadat jediny cil
e Ulozit
Bod na mapé

Zobrazi se mapa s aktuélni polohou oznacenou
kurzorem.

Otocenim ovladace TUNE zménte méfitko mapy.

1. Posunujte (rolujte) mapu pomoci numeric-
kych klaves, viz (str. 99).

2. Po nalezenf poZadované polohy - stisknéte
OK.

INTERNETOVA MAPA

AV |

Poloha kurzoru je oznagena nazvem.

Potom zvolte z nésledujicich moznosti a aktivujte
pomocf tlacitka OK:

® Zadat jediny cil
o Ulozit

Souvisejici informace
® Internetova mapa - ovladani (str. 96)
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Internetova mapa?® - symboly bodt
zajma (POI)

Zde se zobrazi ptiklady symboll jednotlivych

zafizeni.

m Restaurace

Divadlo

Tanec
Noéni klub
Kino
Kasino
Muzeum

Turistické zajimavost

Letiste

Zeleznicni nadrazi

Terminal trajektu

Stanovisté taxi

ESHCOHCIHET o J =) J & 7

9 Plati pro nékteré trhy.

102

m Ubytovani Knihovna
Hotel
Parkovani
A4 | Nakupni centrum E
Vefejné WC
E Obchodnf aktivity m Z4chod
4chody
Sluzby
A | Sportovni zafizeni
Bankomat L
Hristé
Banka N "
- Volnocasové aktivity
E Policie Relaxace
E Posta Koupalisté
Plaz
Turistické informace S
ﬂ Vzdélani
ﬂ Cerpaci stanice Univerzita
- B
IR .
Ujcovna aut Hospoda
Vladni budova Hora
Obcanské/komunitni centrum Vrchol hory
Vystavisté Lékama
Shroméazdisté
Tabofisté

Nemocnice

Zdravotnické zafizeni




Souvisejici informace
e Internetova mapa - zadéani cile (str. 100)

10 Plati pro nékteré trhy.

Internetova mapa'? - podrobné
informace k trase

Zde se zobrazi navadéci bod v daném Useku
trasy, napf. sjezdy a kfizovatky.

Pokud chcete zobrazit podrobné informace
k trase, v bézném zobrazeni pro zdroj stisknéte

OK/MENU a zvolte Trasa =» Prehled trasy.

INTERNETOVA MAPA

Souvisejici informace
Internetova mapa - moznosti trasy (str. 104)

Internetové mapa - symboly bodt z&jmu
(POI) (str. 102)

Podrobné informace k trase.

Trasa do cile se sklada k nékolika dil¢ich Gsek,
které obsahuji navadéci body, napf. rovné Useky,
sjezdy, kfizovatky, pfivadéce apod. K prochazeni

dil¢ich useki poutzijte DalSi/Predchozi.

Zobrazi se poloha na mapé, oznaceni, vzdalenost
a body z&jmu. Vzdalenost je vzdalenost mezi
dvéma navadécimi body a proto se nesnizuje,
kdyz se vozidlo priblizuje k navadécimu bodu.
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Internetova mapa'! - prehled trasy
Na zbyvajici trasu se mlizete podivat v mapé pre-
hledu.

Chcete-li zobrazit prehlednou mapu trasy, v béz-
ném zobrazeni zdroje, stisknéte OK/MENU

a zvolte Trasa =» Mapa zbyvajici trasy.

Jinak jsou k dispozici stejné funkce jako v rolo-
vaci nabidce (str. 99).

Souvisejici informace
® Internetova mapa - zadéani cile (str. 100)

11 Plati pro nékteré trhy.
12 Plati pro nékteré trhy.

Internetova mapa'? - moznosti trasy

Moznosti trasy obsahuji nastaveni typu trasy
a moznosti Upravy trasy.

Typ trasy

Pokud chcete oteviit typ trasy, v bézném zobra-
zenf pro zdroj navigace stisknéte OK/MENU

a zvolte Nastaveni =» MozZnosti trasy =» Typ
trasy.

Zde Ize vybrat jednotlivé typy trasy. Pozadovanou
polozku aktivujte pomoci OK.

® Rychla s ohledem na intenzitu dopravy -
kratka doba jizdy s minimalnimi dopravnimi
z&cpami.

® Rychla - diraz na kratkou dobu jizdy.

e [Kratka - duraz na kratkou vzdélenost trasy.
Trasu Ize vést rovnéz pfes méné vyznamné
cesty.

Uprava trasy
Pokud chcete upravit trasu, v bézném zobrazeni
pro zdroj navigace stisknéte OK/MENU a zvolte

Nastaveni =» Moznosti trasy.

Chcete-li se vyhnout na trase nékteré z polozek,
které jsou uvedeny na obrazovce, zvyraznéte
polozku a stisknéte OK.

® Vyhnout se dalnicim

e Mimo zpoplatnéné silnice
e Mimo tunely

e Mimo trajekty

e \lyhnout se autovlakiim

(1) POZNAMKA

® Pokud jste vstoupili do itinerére, kdyz jsou
provedeny tyto volby, musi se prepocitat
cely itinerar, takze mlze chvili trvat, nez
polozka bude zaskrtnuta resp. nez
zaskrtnuti zmizi.

® Pokud nezvolite tunely nebo cesty a dal-
nice s mytnym, trasa tyto polozky, je-li to
mozné, vyneché. Pres tunely resp. cesty
a dalnice s mytnym se pojede pouze v pfi-
padg, Ze neexistuje jina rozumna moznost.

Souvisejici informace
® Internetova mapa - zadéani cile (str. 100)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f184ebe68bb6975cc0a801511011106f&version=1&language=cs&variant=CZ

Internetova mapa'3 - moznosti
mapy
Nastaveni rliznych moZnosti mapy.

Mapa na celou obrazovku

Chcete-li zobrazit mapu na celé obrazovce, v béz-
ném zobrazeni zdroje stisknéte OK/MENU

a zvolte Nastaveni =» MozZnosti mapy =
Zobrazit mapu na celou obrazovku. Pokud je
polozka zvyraznéna a stisknete OK, zobrazi se
mapa na celou obrazovku bez ostatnich informaci,
které souviseji s vozidlem, jako napf. teplota

v prostoru pro cestujici a nebo aktivni radiovy
vysila¢ na spodnim a hornim okraji obrazovky.

Smér kompasu v rezimu mapy
Pokud chcete nastavit smér kompasu, v bézném
zobrazenf pro zdroj stisknéte OK/MENU a zvolte

Nastaveni =» Moznosti mapy =» Map type.

13 Plati pro nékteré trhy.

Zde se nastavuje, jak se ma mapa zobrazit na
obrazovce. Pozadovanou polozku aktivujte pomoci
OK.

® Sever nahore - mapa se vzdy zobrazi tak, ze
je nahorfe na obrazovce sever. Symbol vozidla
se posunuje v aktualnim sméru kompasu na
obrazovce.

® Map heading up - symbol vozidla je upro-
stred a vzdy ukazuje nahoru na obrazovku.
Zobrazeni mapy se otaci pod vozidlem podle
toho, jak zataci cesta.

® 3D smér nahoru - stejné jako Map
heading up, ale na 3D mapé. Zobrazeni se
meéni v zavislosti na priblizent.

Informace o aktualni poloze

Chcete-li nastavit informace o aktuélni poloze,
v bézném zobrazeni pro zdroj stisknéte
OK/MENU a zvolte Nastaveni =» MozZnosti

mapy =» Informace o poloze.
PoZadovanou polozku aktivujte pomoci OK.

® Aktualni cesta - na obrazovce se objevi
nézev cesty/ulice, kde se nachézi vozidlo/
kurzor.

® Zem. Sitka/délka - na obrazovce se zobrazi
souradnice mista, kde se nachazi vozidlo/
kurzor.

INTERNETOVA MAPA

® Zadné - na obrazovce se nezobrazi zadné
informace o misté, kde se nachazi vozidlo/
kurzor.

Bod zajmu (POI) na mapé

Chcete-li nastavit, jaké moznosti POl se zobrazi
na mapé, v bézném zobrazeni pro zdroj stisknéte
OK/MENU a vyberte Nastaveni=» Moznosti
mapy =>» Symboly POI.

Zde se nastavuje, jaké moznosti POl by se mély

zobrazit na mapé. Pozadovanou polozku aktivujte
pomoci OK.

® \ychozi - zobrazi se moznosti POI, které byly
nastaveny pomocf funkce Vybrany.

® \/ybrany - zvolte pomoci ovladace TUNE
+ OK pro kazdou moznost POl vyzadovanou
na obrazovce.

e Z7adné - nezobrazi se 7adné moznosti POL.

Priklady POI - viz Internetova mapa - symboly
bodu zajmu (POI) (str. 102).

Barvy mapy
Pokud chcete nastavit barvy mapy, v bézném
zobrazeni pro zdroj stisknéte OK/MENU a zvolte

Nastaveni =» Moznosti mapy =» Barvy mapy.

Pozadovanou polozku aktivujte pomoci OK.

144
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® Automaticky - svételny senzor detekuje, zda
je den nebo noc, a automaticky upravi nasta-
veni obrazovky.

® Den - barvy a kontrast se upravi tak, ze obraz
bude jasnéjsi a ostrejs.

® Noc - barvy a kontrast se upravi tak, ze fidi¢
bude v noci optiméalné vidét.

Dopravni informace na mapé

Zelenou, Zlutou nebo ¢ervenou barvu se zobrazi
po strané na mapé cesty s dopravnimi informa-
cemi. Zelena barva znamena, Ze zde nejsou zadné
problémy. Zluta znamena pomalejsi dopravu

a ¢ervena znamené dopravni zacpu, fronty nebo
nehodu.

1 POZNAMKA

Dopravni informace nejsou k dispozici ve
vSech zemich/oblastech.

Oblasti pfenosu dopravnich informact jsou
prubézné rozsifovany.

Pokud chcete zobrazit dopravni informace, v béz-
ném zobrazenf pro zdroj stisknéte OK/MENU

a zvolte Nastaveni =» Moznosti mapy =
Doprava na mapé.

Souvisejici informace
® Internetova mapa - texty a symboly na obra-
zovce (str. 98)
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